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Tagblatt

des

Grossen Rathes des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rathes.

Interlaken, den 30. April 1881.

Herr Grossr.ath,

Der Unterzeichnete hat im Kinverstindniss mit
dem Regierungsrathe die Einberufung des Grossen
Rathes auf Donnerstag den 12. Mai beschlossen.

Sle werden demnach eingeladen, sich am genannten
Tage,' des Vormittags um 10 Uhr,
Sitzungslokale auf dem Rathhause in Bern einzu-
finden. !

Die zur Behandlung kothmenden Geschafte sind
folgende :

A. Gesetze.

a. Gesetze zur zweiten Berathung.

o

Brandversicherungsgesetz (Schlussberathung).
Riicktritt vom Konkordat betr, Viehhauptméngel.

b. Gesetze zur ersten Berathung.

. Flurgesetz.

¢. Dekrete :

betr. einige Abdnderungen des Verfahrens in
-Ehescheidungs- und Vaterschaftssachen.
. betr. Aufhebung verschiedener kantonaler Vor-
schriften iiber das Auswanderungswesen.
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.

im gewohnten ’

“B. Vortriage.

a. des Regierungsprisidiums :
o .

1. iiber Ersatzwahlen,
2. iiber das Ergebniss der letzten Volksabstimmung.

b. der Direktion des Innern:

iiber den Anzug Sessler und Genossen betreffend
‘Errichtung einer eidgen. Handels- und Gewerbe-
kammer.

" ¢. der Justiz- und Polizeidirektion :

1. Naturalisationen.

2. Strafnachlassgesuche.

3. iiber die Gesuche betr. die Wiedereinfithrung der
Todesstrafe.

d. der Direktion der Finanzen undy der Domdinen :

1. Kiufe und Verkiufe.

2. iiber das Gesuch des Verwaltungsrathes der
Armenverpflegungsanstalt ngglsberg um Erlass
der Handénderungsgebiihr.

e. der Forstdirektion: ‘

. betr. den Verkauf des Staatsantheils am sogen.
Reparationswald in Langenthal.

f. der Erziechungsdirektion :

iiber eine Beschwerde des Gemeinderathes von
Bern gegen eine Verfiigung des Regierungs-
rathes betreﬁ'gnd die Besoldungen der Primar-
lehrerinnen.

g. der Baudirektion :

iiber Strassen- und Briickenbauten.

h. der Eisenbahndirektion :

iiber den Finanzausweis des Briinighahncomités.
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C. Wahlen:

. des Grossrathsprésidenten,

. zweier Vizeprisidenten,

. zweier Stimmenzéhler,e

des Regierungsprisidenten,

des Auditors am Kriegsgericht.

[ NI

Die Wahlen finden Samstags den 14. Mai statt.

Die Kommissionsprésidenten sind eingeladen, dafiir
zusorgen, dass die ihnen zur Vorberathung zugewiesenen
Geschafte rechtzeitig vorberathen vorliegen.

Mit Hochschétzung!

Der Grossrathsprisident
Michel.

Erste Sitzung.

\

Donnerstag den 12. Mai 1881.
Vormit‘gags 10 Uhr.

N

Unter dem Vorsitze des Herrn Prisidenten Michel.

Nach dem Namensaufrufe sind 194 Mitglieder an-
wesend ; abwesend sind 58, wovon mst Entschuldigung:
die Herren Baume, Etter, Haslebacher, Hofer in
Diesbach, Hofstetter, Lanz, Nussbaum in Worb,
Ritschard, Sahli, Schmid in Wimmis, v. Sinner Rudolf,
Zeller, Zumwald, Ziircher; ohne Entschuldigung: die
Herren Aufranc, Badertscher, Berger auf der Schwar-
zenegg, Berger: in Bern, Born, Botteron, Biihlmann,
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Burger, Burren, Clémencon, Dihler, Engel, Fattet,
Feune, Fleury, Friedli, Gasser, Glaus, Girardin,
v. Graffenried, Grenouiilet, v. Griinigen in Schwar-
zenburg, v. Griinigen Johann Gottlieb in Saanen,
Haldi, Hennemann, Hornstein, Keller, Kohler, Kohli,
Lanz in Steffisburg, Linder, Marti, Reber in Nieder-
bipp, Rebetez in Pruntrut, Rebetez in Bassecourt,
Riat, Rolle, Schwab, Thonen in Frutigeh, Wieniger
in Mattstetten, Zehnder.

Seite 111 thievor ist im Namensaufrufe'der Name
des Herrn Fueter zu streichen.

Prisident. Der Grosse Rath ist zu der gegen-
wirtigen Sitzung einberufen worden, um eine Anzahl
Gegenstinde zu behandeln, von denen die wichtigsten
die Briinigbahnfrage, das Brandassekuranz- und das
Flurgesetz sind. Von dem Umstande, ob vielleicht
einige der wichtigern Traktanden verschoben werden,
wird es abhingen, ob die Sitzung sich auf die kiinf-
tige Woche erstrecken wird oder nicht. Ich erklire
hiemit die Sitzung fiir erdffnet.

°

Tagesordnung :

Vortrag iiber die seit der letzten Sitzung statt-
gefundenen Ersatzwahlon in den Grossen Rath.

Es sind gewéhlt:
im Wahlkreise Burgdorf an Platz des verstorbenen
Herrn Bucher:

Herr Paul Fueter, Apotheker in Burgdorf;
im Wahlkreise Belp an Platz des ausgetretenen Herrn
Gottl. Streit:

Herr Bendicht Gasser, Gemeindeprisident auf
Belpberg. v

Einsprachen sind keine eingelangt und Unférm-

lichkeiten liegen nicht vor;ees werden daher auf den

Antrag ‘des Regierungsrathes beide Wahlverhand-
lungen giiltig erklirt. \ .

Der anwesende Herr Paul Fueter leistet hierauf
den verfassungsmissigen Eid.
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Strafnachlassgesuche :

Auf.-den Antrag der Justiz- und Polizeidirektion
und des Regierungsrathes werden erlassen: ‘

1) dem Gottlieb Dietrich, von Darligen, der Rest
der ihm am 12. Februar 1880 von den Assisen des
I. Bezirks wegen Diebstahls auferlegten 18monatlichen
Zuchshausstrafe ;

2) dem Martmo Ferrari, von Vanzaghello in Italien,
der Rest der ihm am 3. September 1878 von den
Assisen des IV. Bezirks wegen Misshandlung mit
todtlichem Ausgang auferlegten dreijahrigen Zucht-
" hansstrafe;

3) dem Friedrich Wyssbrod, von Gals, das letzte
Viertel der ihm am 21. April 1880 von den Assisen
des V. Bezirks wegen Versuchs Wechselfilschung
und Holzdiebstahls auferlegten lSmonathchen Zucht-
hausstrafe;

4) dem "Ulrich Zwahlen, im Krummacker zu Guggis-
berg, welcher am Sylvesterabend ohne Besitz eines
Wirthschaftspatentes junge Leute mit geistigen Ge-
trinken bewirthet hatte und dafiir zu einer Busse
von Fr. 50 und zu Bezahlung der Patentgebiihr im
Betrag von Fr. 200 verfillt worden war, 3/4+ dieser
Patentgebiihr;

5) dem Charles Louis Cosandier, Gutsbesitzer in
Neuenstadt, welcher ebenfalls ohne Besitz eines Wirth-
schaftspatentes mehrere Personen mit geistigen Ge-
trinken bewirthete und zu Fr. 50 Busse und Nach-
zahlung einer Patentgebiihr von Fr. 200  verurtheilt
‘worden war, 3/« dieser Patentgebiihr;

6) dem Peter Bohren, von Grindelwald, wohnhaft
auf Wengen bei Lauterbrunnen, am 29. November
1880 vom Polizeirichter von, Interlaken wegen Ver-
nachlissigung, resp. boslicher Verlassung seiner Familie
zu 30 Tagen verschirfter Gefangenschaft verurtheilt,
die Hilfte dieser Strafe.

Vortrag betreffend die Volksabstimmung iiber die
Staatsgarantie fiir die Umwandlung der Jurabahn-
anleihen. \

Dieser Vortrag lautet, wie folgt :

Herr Président!
Herren Grossrithe!

Wir beehren uns, IThnen in der Anlage die tabel-
larische Uebersicht des Ergebnisses der am 24. April
abhin stattgehabten Volksabstimmung betreffend die
Staatsgarantie fiir die Umwandlung der Jurabahn-
anleihen vorzulegen. )

Es ergibt sich daraus, dass
20,811 Stimmen fiir den' Beschluss,

11,312 Stimmen gegen denselben abgegeben worden
sind, der Beschluss demnach mit einer Mehrheit von
9499 Stimmen angenommen worden ist.
Mit Hochachtung
Im Nanien des Regierungsrathes:,
(Folgen die Unterschriften.)
Bern, den 12. Mai 1881. ;
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Laut vorgenannter Uebersicht gestaltet sich das
Stimmenverhiltniss in den einzelnen Amtsbezirken
wie folgt:

Amtsbezirk. Zahl der An- Ver-
Stimmberechtigten. nehmende. werfende.

Aarberg . 3525 628 319
Aarwangen . 4990 769 879
Bern . . . 13466 2929 754
Biel . . . . . . 2592 431 94
Biiren . & s s 1782 251 259
Burgdorf 5538 1174 634
Courtelary . 3956 898 144
Delsberg 3149 788 535
‘Erlach 1268 106 127
Fraubrunnen 2642 603 338
Freibergen . 2218 687 262
Frutigen 1878 333 248
Interlaken . 5251 1148 v 562
Konolfingen 5129 826 385
Laufen 1217 374 327
Laupen . 1914 362 167
Miinster . 2811 658 223.
Neuenstadt . 886 131 140
Nidau . 2556 349 247
Oberhasle 1505 315 249
Pruntrut 5876 - 1301 718
Saanen 1210 128 48
Schwarzenburg 2113 264 120
Seftigen . 3517 679 448
Signau . 4649 629 260
Obersmmenthal 1662 396 109
Niedersimmenthal 2250 331 165
Thun . . . 5865 1656 812
Trachselwald , 4950 718 1057
Wangen . . . . . 3441 574 589
Militar . . . . . — 375 , 93

Zusammen 103806 20811 11312

Hievon wird im Protokolle Notiz genommen.

Dekretsentwurf
betreffend

Aufhebung verschiedener kantonaler Vorschriften
iiber das Auswanderungswesen. :

(Siehe Nr. 6 der Beilagen zum Tagblatte von 1881.)

v. Wattenwyl, Direktor der Justiz und Polizei,
als Berichterstatter des Regierungsrathes. Bekannt-
lich ist am 12. April d. J. das eidgenossische Gesetz
iiber das Auswanderungswesen in Kraft getreten. Da-
mit- sind selbstverstindlich eine Reihe kantonaler
Bestimmungen aufgehoben worden. Man hitte es
deshalb unterlassen kionnen, einen besondern Dekrets-
entwurf zu Aufhebung dieser Bestimmungen vorzu-
legen. Allein die Erfahrung hat schon zu wieder-
holten Malen bewiesen, dass, wenn man eine solche
Aufhebung kantonaler Vorschriften als selbstverstind-
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lich annimmt und dariiber nicht klare Bestimmungen
aufstellt, dann doch Verwirrung entstehen kann und
manchmal sogar Urtheile erlassen werden, die dann
zu unniitzen Rekursen und Verhandlungen Anlass
geben. Der Regierungsrath glaubte daher, es sei,
um jedem Missverstindnisse in dieser Richtung ent-
gegenzutreten, der Fall, einen kurzen Dekretsentwurf
vorzulegen, in welchem die durch das eidgenossische
Gesetz aufgehobenen kantonalen Vorschriften erwéhnt
werden.

Es betrifit diess vor Allem das Dekret vom 7.
Dezember 1852 betreffend die Auswanderungsagenten.
Dieses Dekret bestimmt, unter welchen Bedingungen
die Auswanderungsagenten Patente erhalten konnen,
setzt das Verfahren beim Abschlusse von Auswande-
rungsvertragen fest und 'enthilt entsprechende Straf-
bestimmungen. Alle diese Materien sind nun durch
das eidgenossifche Gesetz normirt worden. Ferner
fallt der Beschluss des Grossen Rathes vom 7. Februar
1849 dahin, der eigentlich nichts Anderes ist als ein
an die Direktion des Innern gerichteter Wunsch oder
Auftrag, dahin zu wirken, dass das Auswanderungs-
wesen auf eidendssischem Boden reglirt werde. ! Es
hat volle 30 Jahre gebraucht, bis dieser Wunsch
endlich in Erfillung ging. Aufgehoben wird endlich
die Verordnung vom 9. Juni 1858 betreffend das Ver-
bot des Verkaufs und der Verbreitung amerikanischer
Inlandfahrbillets. Man hat in letzter Zeit in dieser
Richtung keine Klagen mehr gehort, und es scheint
iitberhaupt diese ganze Frage dahingefallen zu sein,
so dass auch diese Verordnung aufgehoben werden
kann. ‘

In Kraft dagegen bleiben einige Erlasse, welche
nicht direkt auf .das Auswanderungswesen Bezug
haben, sondern vielmehr auf das Verhiltniss der Ge-
meinderf zu den Auswanderern mit Riicksicht auf die
Unterstiitzung solcher u. s. w. Ich empfehle den vor-
liegenden Entwurf zur Annahme.

Reisinger.. Ich begriisse das Vorgehen der Re-
gierung in dieser Angelegenheit. Bisher hat man dem
Volke nicht kund gegeben, welche kantonale Gesetzes-
bestimmungen durch die eidgendssische Gesetzgebung
dahinfallen. Dadurch ist eine gewisse Unklarheit und
Unbestimmtheit entstanden, welche haufig unange-
nehme Folgen gehabt hat. Ich glaube deshalb, es sei
das Vorgehen der Regierung ein ganz richtiges, und
ich spreche den Wunsch aus, es mochte auch in
Zukunft so verfahren werden.

Das Dekret wird ohne Einsprache ‘genehmigt.

Strafnachlassgasuche.

1. Des Adreas Iff, Fuhrhalter in Biel, am 4. Mirz
1881 vom Polizeirichter von Biel wegen Holzdiebstahls,
begangen zum Nachtheil der dortigen Burgergemeinde,
zu 6 Tagen Gefangenschaft verurtheilt.

Auf den Antrag des Regierungsrathes wird diese

Strafe in eine Busse von Fr. 20 umgewandelt.

(12. Mai 1881.) -

2. Des Christian Michel, Wagnermeister in Biimpliz,
am 23. Februar 1881 von den Assisen des II. Bezirks
wegen Misshandlung zu drei Monaten Korrektions-
haus, umgewandelt in sechs Wochen Einzelnhaft, zu
Bezahlung der Untersuchungskosten an den Staat,
einer Entschiadigung von Fr. 1800 und Fr. 100 Civil-
interventionskosten verurtheilt.

" Der Regierungsrath beantragt, dem Petenten die
ihm auferlegte Freiheitsstrafe zu erlassen.

v. Wattenwyl, Direktor der Justiz und Polizei,
als. Berichterstatter des Regierungsrathes. Da der
Regierungsrath beantragt, im vorliegenden Falle die
ausgesprochene Strafe, soweit es wenigstens die Frei-
peitsstrafe betrifft, ganz zu' erlassen, so erlaube ich
mir einige “erlduternde Worte. Im -Laufe des ver-
flossenen Jahres wurde in Biimpliz einem unbeschol-
tenen und angesehenen Biirger durch junge Leute,
wie es scheint aus Leichtsinn und aus Anlass nécht-
lichen Umherziehens, ein Holzstoss umgeworfen. Der
betreffende Hauseigenthiimer horte Larm, und da ihm
kurze Zeit vorher Holz entwendet worden war, glaubte
er, es befinden sich wieder Diebe vor dem Hause.
Auf seine Frage,” wer da sei, wurde ihm die etwas
eigenthiimliche Antwort gegeben, er moge hinaus-
kommen und schauen. Dies schien ihm nicht rath-
sam, zumal kurz vorher die Vorfille im Schafroth
und in der Stockern stattgefunden hatten und er
befiirchten musste, es konnte das Nachschauen fiir
ihn schlimm ausfallen. Uebrigens entfernten sich hier-
auf die jungen Leute und begaben sich in das Wirths-
haus, das, wie es scheint, noch in etwas spiter Stunde
offen war. Bald darauf kamen sie auf dem Riick-
wege bei dem gleichen Gebdude vorbei und machten
wiederum Lirm. Der Eigenthiimer Gffnete das Fenster
und rief, wer da sei und sie'mochten halten. Andere
Hausbewohner bezeugten, dass sie diese Rufe gehort
hitten. Die jungen Leute beachteten diese Worte

.nicht, worauf jener eine iltere Pistole, iiber deren

Ladung er selbst nicht genaue Kenntniss hatte, ergriff
und in der Richtung der Ruhestorer abschoss. Einer
derselben wurde ziemlich ungliicklich getroffen, so
dass er ldngere Zeit bettligerig war. Die Pistole
war mit einer Kugel geladen gewesen. Die schwere
Verwundung hatte zur Folge, dass der heutige Petent
verhaftet wurde, einige Tage in Untersuchungshaft
zubringen musste und schliesslich vor die Assisen
gestellt und verurtheilt wurde.

Er stellt nun heute das Gesuch, es mochte ihm
die Freiheitsstrafe erlassen werden. Wir haben es
da, wie gesagt, mit- einem gut beleumdeten, ange-
sehenen'Manne zu thun, der noch ni¢ eine Bestrafung
erlitten hat. Der Civilpunkt ist vollstindig erledigt,
und es erkldrt der Geschidigte selbst, er stehe mit
Michel wieder auf gutem Fusse und wiinsche dessen
Begnadigung.

Mit Riicksicht auf alle diese Umstéinde und nament-
lich weil der Vorfall zu einer Zeit stattfand, wo
Jedermann Bedenken getragen haben wiirde, unter
derartigen Umstidnden das Haus zu verlassen und es
vorziehen musste, seine Sicherheitsvorkehren auf eine
gewisse* Distanz zu treffen, wird beantragt, es sei
dem Petenten die Freiheitsstrafe vollstindig nach-
zulassen.
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Der Antrag des Reglerungsrdthes wird ohne Ein-
sprache genehmigt. .

Antrag betreffend die Petitionen fiir Wieder-
einfilhrung der Todesstrafe.

Siehe diesen Antrag unter Nr 10 der Bellagen
zum Tagblatt von 1881.

V. Wattenwyl, Director der Justiz und Polizei,
als Berichterstatter des Regierungsrathes. Gestatten
Sie mir vor Allem eine formelle Bemerkung. Ich habe
bereits in der letzten Session dem Herrn Grossraths-
priasidenten den Wunsch ausgedriickt, es mochte so-
fort eine Kommission zur Vorberathung der Frage
der Wiedereinfilhrung der Todesstrafe niedergesetzt
werden. Im Drange der Geschiifte und bei der kurzen
Dauer der Session wurde dies vergessen, so dass eine
Kommission fiir diese Frage noch nicht ernannt ist.

Da nun eine solche jedenfalls bestellt werden muss

und sie dann wahrscheinlich die Frage griindlich
priifen und erdauern wird, so wird es nicht moglich
sein, in dieser Session die Angelegenhéit zu behandeln.

Der Hauptgrund aber, warum der Regierungsrath
den Beschluss gefasst hat, wenigstens in dieser Sitzung
noch nicht auf die definitive Erledigung der Frage
einzutreten, liegt darin, dass er wiinscht, dem Grossen
Rathe vorher bestimmte Vorlagen zu bringen iiber
alle diejenigen Vorkehren, deren Einfiilhrung er im
Straf- und Gefingnisswesen fiir nothig hilt. Es ist
ndmlich mit ziemlicher Sicherheit anzunehmen, dass,
wenn in dieser oder jener Form iiber die Petitionen
entschieden wiirde, damit gewissermassen diese Vor-
schlige in den Hintergrund treten und man ihnen
nicht mehr die Bedeutung beilegen wiirde, die sie
doch in Wirklichkeit haben. Wiirde die Wiederein-
fiihrung der Todesstrafe beschlossen, so wiirde man
vielleicht sagen, es sei eine bessere Einrichtung der
Strafanstalten nicht mehr nothig, da man jetzt eine
kiirzere und wohlfeilere Strafart habe. Wiirde
dagegen die Wiedereinfithrung der Todesstrafe ab-
gelehnt, so wiirden die Vorschlige, welche die be-
treffenden Direktionen bringen werden, vielleicht nicht
mit dem Eifer und der Lust ergriffen werden, wie
es absolut nothig ist.

Ich will diesen Anlass benutzen, um der Ver-
sammlung mit wenigen Worten mitzutheilen, was in
dieser Richtung gegangen ist. Wir haben vor Allem
das Zuchthaus einer nochmaligen genauen Priifung
unterworfen und sind zu dem Schlusse gekommen,
dass sich. in der gegenwirtigen Strafanstalt Einrich-
tungen treffen "lassen, nach deren Durchfiihrung ein
Neubau nicht mehr ein absolutes Erforderniss sein
wird. Es konnten also die ganz bedeutenden Kosten
eines neuen Zuchthauses wegfallen. Vor Allem miissten
die jetzigen gememschafthchen Schlafsile beseitigt
werden. Dieselben konnen als ein eigentlicher Skandal
bezeichnet werden. Es befinden sich da 120 Straf-
linge in einem einzigen Schlafsaale sozusagen ohne
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Aufsicht; denn wenn auch die Wirter in der Nahe
sind, kann doeh da von einer eigentlichen Aufsicht
nicht die Rede sein. Bei solchen Verhdltnissen darf
man sich nicht dariiber wundern, dass alle grobern
Verbrechen sich fast regelméssig auf das Zuchthaus
zuriickfiihrer lassen, indem man annehmen muss, sie
seien dort geplant worden. Dieser Zustand wider-
spricht allen neuern Theorien und dem gesunden
Menschenverstandé, und es muss ihm ein Ende ge-
macht werden. Es kann dies in der Weise geschehen,
dass man die grossen Schlafsile in Zellen verwandelt,
so dass jeder Strifling wenigstens des Nachts isolirt
wird.

Die zweite Massregel bestinde in der Vermehrung
der sogenannten Arbeitszellen, da auch in dieser
Richtung grosse Uebelstinde vorhanden sind. Wenn
auch die Zahl der gemeinschaftlich arbeitenden Straf-
linge nicht so gross ist, wie diejenige in den Schlaf-
silen, so ist sie doch immerhin zu gross, um eine
gehorige Aufsicht ausiiben zu konnen. Die Folge
davon ist, dass man sie nicht immer gehorig beschaf-
tigen kann, so dass sie zu viel Musse haben und
mit Leichtigkeit mit einander korrespondiren kénnen.

Wenn man aber eine vollstindige Isolirung der
Strifiinge in der Nachtzeit und eine bessere Isolirung
am Tage erzielen will, ist es absolut nothwendig,
gewisse Kategorien von Stréflingen aus dem Zucht-
haus zu entfernen. Dazu gehoren vorab die zu
Einzelhaft Verurtheilten. Es sollten dieselben in
Gefangenschaften gebracht werden, wo sie wirklich
ihre Einzelhaft absitzen konnen. Es hétte dies schon
den Vortheil, dass diese Leute nicht mehr in’s Zucht- -
hans kommen wiirden. Wenn das Gericht Einzel-

_haft ausspricht, will es dem Verurtheilten gegeniiber

eine gewisse Schonung eintreten lassen. Nun sind
aber die Verhiltnisse so, dass er in den meisten
Fillen seine Strafe doch im Zuchthaus absitzen muss,
so dass ihm der Makel, dort gewesen zu sein, bleibt.
Diesem Uebelstande sollte abgeholfen werden, und
es wiirde damit zugleich Raum geschaffen, um ander-
weitige Bediirfnisse zu befriedigen. Man ist damit
beschaftigt, auch in dieser Richtung Pline aufzuneh-
men und Kostenberechnungen aufzustellen, und man
wird in erster Linie suchen, hier in Bern, sei es
durch Umbau eines bestehenden Gebdudes, sei es in
einem Neubau, eine geniigende Anzahl von Zellen
herzustellen, die einerseits fiir bessere Trennung der
Untersuchungsgefangenen dienen konnten, und anderer-
seits eben auch zur Aushaltung der sogenannten
Einzelhaft.

Ein gleiches Vorgehen ist fiir Biel beabsichtigt,
wo auch schon Unterhandlungen stattfinden und Pline
fiir ein neues Gefangenschaftsgebdude in Arbeit sind,
und ebenso fiir den Assisenbezirk Oberland. Man
wird iibrigens nach und nach im ganzen Lande herum
auf diese Weise die Runde machen miissen, indem
sich noch eine ganze Reihe von Gefangenschaften vor-
finden, die wirklich ganz griulich aussehen.

Ich erinnere nur an die beiden Vorfille in der
Gefangenschaft von Wyl, wo der eine der verhafteten
Morder, Geissbiithler, vor einiger Zeit entweichen

_konnte, 'wobei er dann allerdings fiel und sich ziem-

lich schwer verletzte, und wo gestern sein Genosse

auf jimmerliche Weise umgekommen ist, indem er

im Rauche erstickte. Es w1rd wahrscheinlich nficht
35
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konstatirt werden konnen, ob dies ein Selbstmord
war, wie es meine personliche Ansicht ist, oder ob
er auf diese Weise versuchen wollte, Lirm zu machen,
um dann vielleicht im Momente der ersten Verwir-
rung zu entrinnen. Letzteres ist nicht sehr wahr-
scheinlich; denn er war in letzter Zeit mit zwei
Ketten festgebunden, und zwar in einer Zelle, die
sozusagen vollstindig finster ist. Der Mann sass bei
sechs Monaten in diesem Zustande gefangen. Da er
ein kriftiger, grosser Bursche war, und man merkte,
dass er Versuche machte, zu entrinnen, so hielt man
es fiir nothig, ihn auf diese Weise zu fesseln. Es ist
dies jedenfalls auch ein Uebelstand, der nicht sein
sollte; denn ohne dass man allzu “human - sein will,
sollte man doch auch fiir Untersuchungsgefangene,
wenn die Haft Monate lang dauert, ein Lokal her-
stellen und zur Verfiigung haben, das man nicht, ich
mochte sagen, als einen eigentlichen Schweinestall
bezeichnen muss.

Ich habe gestern auch wieder Gelegenheit gehabt,
einen Blick in die Gefangenschaften von Langnau zu
werfen, und habe mich auch dort iiberzeugen miissen,
dass nlcht nur die Gefangenen, sondern sogar die
Wiirter unter dem Zustande derselben leiden, so dass
immer Kranke vorhanden sind. Es ist deshalb durch-
aus angezeigt, dass man, wo es irgend thunlich
ist, an die Verbesserung dieser Gefangenschaften
geht.

Man kann vielleicht sagen, man habe frither diese
Gefangenschaften doch auch | benutzt. Allein ich
glaube, dass frither nicht Fille von so langer Unter-
suchungshaft vorgekommen sind, wie es jetzt hiufig
der Fall ist. Man kann natiirlich nicht fiir jeden
einzelnen Fall eine frische Assisensitzung abhalten,
sondern die Assisen miissen den Kehr machen; aber
in Folge davon ist es nicht zu vermeiden, dass die
Haft oft sehr lange dauert, und wenn sie nun in
solchen schlechten Lokalen ausgehalten werden muss,
so artet sie wirklich in eine eigentliche Barbarei aus.

Ein fernerer Punkt, der bereits theilweise, nur
in kleinerem Massstabe, in’s Leben gerufen ist, und
iiber den ich auch eine Vorlage bringen werde, be-
trifft die Entwicklung und Vergrosserung der Filial-
strafanstalt im grossen Moose bei Ins. Man ist all-
gemein der Ansicht, dass sich diese Kolonie sehr
gut fiir den Aufenthalt von Striflingen eignet, nament-
lich von allen solchen, die man ohne grosse Gefahr
draussen kann arbeiten lassen. Es ist dort ein un-
geheures Arbeitsfeld, auf dem die Striflinge ungenirt
arbeiten konnen, ohne dass sich das Publikum daran
stosst, und es ist ihnen auch nicht bequem gemacht,
von dort zu entrinnen, indem sie auf diesen weiten
Moosflichen nicht leicht Schlupfwinkel finden, wes-
halb ihnen in der Regel die Lust zum Entflichen
vergehen wird.

, Man wird also auch da priifen, in welcher Weise
man vorgehen, und namentlich, welche Kategorie von

Striflingen man speziell dorthin thun, und welche

man in Thorberg belassen’ will. . Hieriiber kann man
aber erst Antréige bringen und definitiv beschliessen,
wenn die betreffenden Pline und Kostenanschlige

ausgearbeitet sind. Der Regierungsrath hofft indessen,,

dass er jedenfalls bis zur ndchsten Biidgetberathung

auc}t in dieser Richtung bestimmte Vorschlige wird

bringer konnen.
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Da sich der Reglerungsmth schon jetzt mit dem
Biidget befasst und es in niclt sehr ferner Zeit be-
handeln wird, so bringt es sich von selber mit, dass
die Behandlung der Petitionen nicht linger w1rd ver-
schoben werden. Der Regierungsrath ist vielmehr
vollkommen einverstanden, dass man, sobald rer die,
nothigen Vorlagen fiir das Biidget bereit hat, auch
diese Frage endgiiltig entscheide. Ich kann nur bei-
fiigen, 'dass im Regierungsrathe schon zwei Antriige
vorliégen, und es braucht somit eggenthch nichts
Anderes, als dass der Regierungsrath definitiv zur
Abstimmung schreitet, so ist die Frage vollstindig
spruchreif und kann dem Grossen Rathe vorgelegt
werden.

Dies sind die Griinde, warum man -einstimmig
iibereingekommen ist, es sei besser, in der gegen-
wirtigen Sitzung auf die Frage noch mcht einzutreten.
Bis zur n#chsten Sitzung wird dann, wie gesagt, die
Angelegenheit vollstdndig spruchrelf und auch die
Kommission im Falle sein, Bericht zu erstatten. Es
waltet- also durchaus nicht die Absicht ob, die Sache
auf die lange Bank zu schieben. Es ist dem Re-
gierungsrathe selber daran gelegen, dass die Frage
einmal von den Traktanden komme.

v. Biiren. Ich glaube doch, es sei nicht der Fall,
eine so wichtige Frage einfach vorbeigehen zu lassen,
ohne dass Jemand aus der Mitte des Grossen Rathes
das Wort ergreift; ich habe zwar von Niemanden Auf-
trag dazu.

So wie die Sachen liegen, konnen wir wohl kaum
etwas Anderes thun, als dem Antrage des Regierungs-
rathes beipflichten und das Eintreten in die Frage
der Todesstrafe fiir heute verschieben. Die vom
Grossen Rathe zu bezeichnende Kommission wird
diese wichtige Angelegenheit ebenfalls zu priifen haben,
und wir werden sie dann gleichzeitig mit denjenigen
Vorlagen vornehmen, die, wie ich mit Befriedigung
gehort habe, geriistet werden, um in das Gefangen-
schaftswesen und Alles, was mit: dieser peinlichen
Frage zusammenhingt, bessere Ordnung zu bringen.
Ich glaube, wir sollen Beides thun, sowohl hier bessere
Ordnung schaffen, alg die Frage der Todesstrafe mit
allem Ernste an die Hand ‘nehmen.

Ich begriisse es deshalb, dass der Herr Bericht-
erstatter gesagt hat, der Regierungsrath wolle die
Sache nicht verschleppen, und es seien bereits Vor-
lagen zur Beschlussfassung geriistet. So glaube ich
aber, es sei nicht nothwendig, bis zur Biidgetberathung
zu warten, die bekanntlich erst am Ende des Jahres
stattfindet, und es sei im Gegentheil gut, die Sache
vorher zu nehmen. Wenn man zu viele wichtige Fragen
zusammen nimmt, so wird keine recht erledigt. In
diesem Sinne stimme ich meinerseits zur Yerschiebung.

Der Antrag des Regierungsrathes wird genehmigt
in dem Sinne, dass mit der Angelegenheit nicht bis
zur Bildgetberathung zugewartet werden soll, und es
wird beschlossen, zur Vorberathung der Frage eine
Kommission von 7 Mitgliedern niederzusetzen, die
durch das Biireau zu bezeichnen sind.
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Dekretsentwurf
bétreffend

einige Abanderungen des Verfahrens in Ehe-‘
scheidungs- und Vaterschaftssachen.

(Siehe Nr. 11 der Beilagen zum Tagbiatt von 1881.)

Es wird beschlossen, diesen Entwurf artikelweise
zu behandeln.

§ 1.

v. Wattenwyl, Justizdirektor, als Berichterstatter
des Regierungsrathes. Sie werden sich erinnern, dass
man die Berathung dieses Entwurfs bereits in der
Novembersitzung angefangen hat. Ich will daher,
was damals als Einleitung gesagt worden ist, nicht
wiederholen; Sie haben seither auch Gelegenheit ge-
habt, es gedruckt zu lesen.

Es ist Thnen damals sowohl durch den Bericht-
erstatter der Regierung als durch den der Kommis-
sion auseinandergesetzt worden, wie man dazu ge-
kommen sei, diesen Entwurf vorzulegen.

Man hatte frither allgemein die Ansicht gehabt,
dass die Funktionen der Kirchenvorstinde mit dem
Gesetze iiber Civilstand und Ehe und anderen #hn-
lichen Bestimmungen nicht im Widerspruche stehen,
weil man annahm, diese Kirchenvorstinde seien nicht

ausschiesslich kirchliche Behorden, sondern sie haben

auch gewisse biirgerliche Funktionen auszuiiben, und
* unter diese gehoren auch die Aussohnungsversuche
in Ehescheidungs- und Vaterschaftsangelegenheiten.

Durch das bekannte Urtheil des Bundesgerichtes
in einem Ehescheidungsfalle ist nun aber seither aus-
driicklich erkannt worden, es seien die Kirchenvor-
stinde nach unsern bernischen Gesetzen allerdings
als Behorden mit geistlichen Funktionen anzusehen,
und dadurch, dass man ihnen diese Kompetenz in
Ehescheidungssachen einrdume, lege man der Ehe

wieder gewissermassen einen kirchlichen Charakter

bei, der mit dem Gesetze in vollstindigem Wider-
spruche sei. Dies ist der Hauptgrund, warum man
sich véranlasst gesehen hat, auf den vorliegenden
Entwurf einzutreten.

Nebstdem hat es sich aber bel diesem Anlasse
gezeigt, dass auch noch einige andere Bestimmungen
vorhanden sind, iiber die es nothwendig ist, in diesem
Dekrete -etwas zu sagen.

Art. 1 des Dekretes lautete im ersten Projekte
s0: « Die Kirchgemeinderithe (Chorgerichte, Kirchen-
vorstinde) sind aller ihrer bisherigen Funktionen in
Ehescheidungs- und Vaterschaftssachen enthoben. »
Diese Bestimmung, die eigentlich den Inhalt des ganzen
- Dekretes und die Veranlassung dazu in sieh fasst,
wurde in .der ersten Berathung von Herrn Grossrath
v. Biiren bekdmpft in- dem Sinne, dass man wenigstens
den Kirchenvorstinden noch gewissermassen eine frei-
willige Thitigkeit vorbehalten solle. Es wurde schon
damals bemerkt, dass man mit andern gesetzlichen
Bestimmungen, als den nun vorgeschlagenen, offenbar
nicht aufkommen konnte, sondern beim ersten, An-
lasse Rekurse an das Bundesgericht zu gewdrtigen

135

wiren. Wegen vorgeriickter Zeit kam es zu keiner
Abstimmung,” sondern das Geschéft ging unbehandelt
an den Regierungsrath zuriick, wobei Herr v. Biiren
einen Antrag auf Riickweisung in dem erwihnten all-
gemeineren Sinne stellte.

Ferner wurde von Herrn Grossrath Bithlmann
der Wunsch ausgedriickt, dass am Platze der Ge-
meindeprésidenten die Civilstandsbeamten diese Funk-
tionen iibernehmen mochten, und iiberdies stellte er
den Antrag, es mochte wenigstens untersucht werden,
ob nicht auch Art. 179 des Civilgesetzbuches iiber
die’ Standesbestimmung sollte aufgehoben und eine
definitive Redaktion festgesetzt werden, wonach die
Standesbestimmung durch die Eintragung in das Ge-
burtsregister erfolgen wiirde.

, Die Kommission hat sich nun noch einmal ver-
sammelt und diese Antrige in Berathung gezogen,
und das Gleiche ist von Seiten des Regierungsrathes
geschehen. Das Resultat dieser Berathungen ist in
dem Dekretsentwurfe enthalten, wie er heute vor-
liegt.

Es existirt in demselben eine e1nz1ge Differenz
zwischen den beiden vorberathenden Behorden, ndm-
lich in Beziehung auf die Frage, ob die bisherigen
Kompetenzen der Prisidenten und Mitglieder der
Kirchenvorstinde als solche den Gemeindeprisidenten
und ihren Stellvertretern oder den Civilstandsheamten
und ihren Stellvertretern iibértragen werden sollen.
Es wird nun der Fall sein, hieriiber zu berathen und
definitiv Beschluss zu fassen.

Den Antrag des Herrn Oberst v. Biiren hat man

in der Richtung beriicksichtigen zu konnen geglaubt,

dass man wenigstens die Moglichkeit einer freiwil-
ligen' Thitigkeit der K1rchenvorstande in Eheschei-
dungsangelegenheiten nicht vollstindig ausschliesst.
Die vorberathenden Behorden haben deshalb in Art. 1
nach « bisherigen » das Wort « amtlichen » einge-
schaltet. Diese amtlichen Funktionen kénnen, wie
schon gesagt, absolut nicht mehr aufrecht erhalten
werden. Hingegen kann man durch Einschaltung
des Wortes « amtlichen » gewissermassen einen Finger-
zeig geben, dass es den Kirchenvorstinden, oder
einem Ausschusse derselben, z. B. ihren Prisidenten,
nicht benommen sein soll, auf freiwilligem Wege in
solchen Sachen einzuwirken, also gewissermassen einen
freiwilligen Ausséhnungsversuch abzuhalten, bevor es
zu eigentlichen rechtlichen Schritten kommt. . Das
kann man natiirlich Niemanden verbieten, und es ist
nicht ausgeschlossen, dass es mitunter Fille geben
kann, wo ein solches flelw1111ges Einwirken von eini-
gem' Erfolg begleitet ist- und einer Ehescheidung vor-
zubeugen vermag.

Boivin, rapporteur de la commission. Le membre
de la commission chargé de rapporter au sein du
Grand Conseil étant absent, je suis obligé de remplir
ses fonctions. Il s’agit ici d’'une modification du code

“civil bernois en matiére de divorce et de paternité.

11 existe dans la constitution fédérale une disposition
qui porte que toute jurisdiction ecclésiastique est
suppnmee La Coyr d’appel du canton de Berne avait
pensé toutefois que de procéder & une tentative de
conciliation devant le conseil de paroisse, ce n’était
pas précisément défendu par la constitution fédérale.
Elle avait méme lancé une circulaire, d’apres laquelle
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cés tentatives deval’ent avoir lien comme du passé
devant le consistoire, soit le conseil de' paroisse.
Mais il est arrivé qu'une partie n’ayant pas voulu
se présenter devant le conseil paroissial, le président
d’un tribunal (je crois que c’était celui de Berne)

refusa de permettre une citation en conciliation

dans une demande .en divorce. Une pleinte fut pré-
sentée ‘au tribunal fédéral, qui I’a déclara fondée.

Or, ce conflit a obligé le Conseil-exécutif de
vous présenter le projet de décret actuel.
~ En matiére de recherche en paternité le code
civil bernois prescrivait qu'une femme se trouvant
en état de grossesse 111eg1t1me devait faire la décla-
ration dé sa position 4 un membre du conseil
paroissial. Ce membre devait faire son rapport dans
la premiére séance du conseil, et ce dernier devait
entendre cette personne, communiquer son interroga-
toire a l'accusé, etc., etc.

1l s’agit maintenant de la question de savoir quelle
autorité doit continuer a remplir ces fonctions. Le
gouvernement - propose de charger les maires des
communes de recevoir et de traiter préliminairement
les affaires de paternité et les tentatives de con-
ciliation dans les demandes en divorce et de sépara-
tion de corps. Par contre, la commission a trouvé qu'’il
était mieux de charger les officiers de I'état civil de
_ces fonctions. La ulrconscrlptlon des arrondissements
de I'état civil étant & peu prés la méme que celle
des parmsses, nous avons pour ainsi dire dans chaque
paroisse un officier de I'état civil qui est nommé par

la paroisse et dont d’élection est soumise & I'appro-
p

bation du gouvernement. Il faut admettre qu’en général
officier de I'état civil a plus de capacité qu'un simple
maire. On peut aussi dire qu’il exerce une plus grande
influence sur les personnes que le maire qui est
peut-étre le voisin des parties. C’est pour quoi la com-
mission a trouvé qu'il était mieux de charger les officiers
de Vétat civil de ces fonctions. Cependant, ce n’est
pas que la commission attache beaucoup dlimportance
a cette question. Le Grand Conseil la tranchera.

1l s’agit maintenant seulement de P’article premier
du projet de décret qui porte: «Les conseils parois-
siaux (consistoires, tribunaux de mceurs) sont dé-
chargés de toutes les fonctions officielles qu’ils ont
exercées jusqu'ici dans les affaires de divorce et de
paternité. » Comme le rapporteur du gouvernement
I'a déja expliqué, M. de Buren avait fait des obser-
vations lors du premier débat du projet et qui
tendaient 4 ce que les conseils paroissiaux pussent
encore s’intéresser officieusement des affaires de divorce
et de paternité dans les cas ol ils le croiraient utile
dans l'intérét des bonnes mceurs. C’est pour faire
droit & cette réclamation ‘qu’'on a ajouté ici le mot
«officiel ». On laisse entendre par-la qu’il n’est pas
défendu aux 'conseils parmssxaux de chercher une
conciliation des parties et 4 retablir la paix dans un
menage divisé..

Je ferai encore observer que le décret ne concerne
nullement la partie catholique du canton. Il s’applique
seulement & l’ancien canton et & la partie protestante
du Jura. Ici on avait promulgué dans le temps les
lois consistoriales. et lorsque le code civil bernois
fut promulgué, on oublia que les lois consistoriales
étaient appliquées dans la partie protestante du Jura
comme dans ’ancien canton et l'on n’y publia point

/
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les dispositions du' nouveau code bernois sur les
matiéres qui nous occupent, et les lois consistoriales
sur ces mémes matiéres ne furent point légalement
rapportées dans les districts protestants du Jura.
Aussi y procéda-t-on différemment. Tandis que, par
exemple, dans. le district de Courtelary on appliquait
les lois consistoriales encore pendant nombre d’années,
on faisait application du code civil bernois dans le
district de Moutier, ot un pasteur avait traduit les
dispositions du code sur la recherche en paternité
et le divorce. Cependant, je ¢rois qu’'a Courtelary on
a plus tard également appliqué le code civil bernois,
et quainsi l'uniformité a été rétablie par la pratique.
Je recommande l’adoption de larticle premier du .
projet qui nous-est soumis.

v. Biren. Sowohl der Herr Berichterstatter der
Regierung, als der Herr Berichterstatter der Kom-
missien sind auf die Bemerkungen eingegangen, die
ich bei der ersten Berathung iiber die Stellung und
Aufgabe der Kirchenvorstdnde gemacht habe. Ich
halte aber dafiir, man habe sie in der Anwendung
doch nicht beriicksichtigt.

Allerdiugs ist di¢ geistliche Gerichtsbarkeit durch
die Bundesverfassung aufgehoben; aber ich frage, ob
dadurch auch der Artikel des bernischen Kirchen-
gesetzes, der den Kirchgemeinderdthen u. A. «die
Beaufsichtigung, Pflege und Forderung des religiosen
und sittlichen Lebens der Gemeindey» zur Pflicht
macht, aufgehoben sei. Ganz sicher nicht. Nur inso-
fern konnte man sagen, es sei diese Bestimmung auf-
gehoben, wenn eine kirchliche Gerichtsbarkeit damit
verbunden wire. Allein darum handelt es sich hier
nicht, sondern es handelt sich darum,.dass die Kirch-
gemeinderdthe .in ihrer Stellung dahin zu trachten
haben, dass in diesen peinlichen Angelegenheiten von
Ehescheidungen und Vaterschaftssachen, und nament-
lich in den ersteren, eine Einwirkung stattfinde,
nicht eine polizeiliche, richterliche, sondern eine theil-
nehmende, ernste, freundliche. und mahnende, und
dass auf diesem Wege doch irgend etwas zum Guten
gemacht werden kann, werden Sie hoffentlich nicht
bezweifeln. b

Wenn man aber sagt, wie das vorliegende Dekret
lautet, die Kirchgemeinderdthe seien aller ihrer bis-
herigen amtlichen Funktionen in Ehescheidungs- und
Vaterschaftssachen enthoben, so sind sie auch der
Funktionen enthoben, die ihnen das Kirchengesetz
auferlegt. Diese Fassung ist also nicht die richtige
und entspricht nicht dem Sinne, den man hinein-
legen will.

Wie soll man da helfen? Ich glaube, dle Sache
ist ziemlich einfach. Lesen Sie das Dekret von An-
fang bis zu Ende, so finden Sie wiederholt Bestim--
mungen des Civilgesetzbuches als aufgehoben erwihnt.
Ich stelle deshalb den Antrag, einfach zu sagen:
« Die Kirchgemeinderiathe sind aller ihrer bisherigen
vom Civilgesetzbuche ihnen iibertragenen Funktionen
in Ehescheidungs- und Vaterschaftssachen enthoben. »

Berichtersiatter des Regierungsrathes. Ich kann
diesen Antrag deshalb nicht zugeben, weil die vor-
berathenden Behorden nicht Gelegenheit gehabt haben,
sich dariiber auszusprechen. Er ist aber auch ganz
unniitz; denn das Wort «amtlich» enthilt jedenfalls
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eben so viel und ist im Gegentheil der allgemeinere
und populdre Ausdruck. Wenn man iiberhaupt in
einzelnen Gemeinden Versuche machen will, wie es
Herr v. Biiren will, so hindert die Redaktion des
Entwurfs nicht daran, so wenig als die Redaktion
des Herrn v. Biiren sie irgendwie fordern wiirde.

v. Biiren. Nur ein kurzes Wort als Entgegnung.
Just weil das Wort «amtlichy viel weiter geht,
mochte ich es ersetzen. Mit dem Worte «amtlich»
ist eben auch Dasjenige betroffen, was im Kirchen-
gesetze enthalten ist, also eine der Aufgaben des
Kirchgemeinderathes aufgehoben. Ich gebe voll-
stindig zu, dass wegen einer Aenderung im Dekrete
kein Kirchgemeinderath ein Mehreres leisten wird,
als sonst. Aber der Grund, warum er etwas thut,
liegt eben in der Pflicht, die er als Kirchgemeinde-
rath zu erfiillen hat. Nun mochte ich dies nicht un-
moglich machen durch ein Dekret, welches sagt: Du,
als Kirchgemeinderath darfst das nicht. Dies geht zu
weit und ist gegen den Sinn der Verhandlungen und
das Votum des Berichterstatters des Regierungsrathes.
Ich bleibe also bei meinem Antrage und gewirtige
den Erfolg. :

Rapportewr de la commission. La proposition de
M. de Buren ne parlant pas des fonctions attribuées
a ces fonctionnaires par le code civil, elle tend unique-
ment a conserver les dispositions de la loi sur lor-
ganisation des cultes relatives aux attributions des
conseils paroissiaux. Je peux donc parfaitement con-
sentir a cette proposition, mais la commission ne
Payant point discutée, je ne puis y adhérer qu’en
mon nom personnel.
\

Abstimmung.
Fiir die Redaktion des Entwurfs 57 Stimmen.
Fiir den Antrag v. Bitren . . . 33 »
§ 2.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Der ur-
spriingliche Entwurf enthielt als § 2 folgende Bestim-
mung: « An die Stelle der in Satz. 125 und 126 des
Civilgesetzbuches zur Entgegennahme von Einstellungs-
und Scheidungssachen und zur Verhandlung derselben
vorgesehenen Chorgerichte (Kirchenvorstinde, Kirch-
gemeinderdthe) treten die Présidenten der betreffen-
den Amtsgerichte, resp. deren gesetzliche Stellver-
treter. »

Man war von vorneherein einmiithig, dass diese
Funktionen, insofern sie eben gesetzliche Bedeutung
als Auss6hnungsversuch haben, Niemanden anders
iibertragen werden konnen, als dem betreffenden
Prisidenten des Amtsgerichtes oder seinem Stellver-
treter. Es ist dies bereits auch in der Praxis ange-
nommen worden, und in Folge des Urtheils des Bun-
desgerichts herrscht dariiber gar kein Zweifel mehr.
Deshalb ist von Seiten der Kommission beantragt
worden, diesen Artikel als unnothig auszulassen, und
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der Regierungsrath hat sich dieser Ansicht ange-
schlossen.

An seine Stelle kdme nun der alte Art. 3. Dieser
lautet in der neuen Redaktion des Regierungsrathes
gleich, wie im urspriinglichen Entwurfe, nur mit dem
Unterschiede, dass es, statt «resp. deren gesetzliche
Stellvertreter » nun heisst: «oder ein von dieser Be-
horde zu bezeichnendes Mitglied derselben». KEs
hitte dies zur Folge, dass da, wo die Verhéltnisse
es mit sich bringen, nicht der Prisident selber oder
der Vicepréasident des Einwohnergemeinderathes, son-
dern ein besonderes von diesem zu bezeichnendes
Mitglied die betreffenden Funktionen zu versehen
hétte. Es ist dieser Wunsch von verschiedenen Seiten,
und wenn ich nicht irre, auch von Herrn v. Biiren
geltend gemacht worden, und der Regierungsrath hat
keinen Anstoss genommen, die Redaktion entsprechend
abzudndern. '

Die Hauptdifferenz liegt nun aber im Antrage der
Kommission, die am Platze der erwihnten Redaktion
setzen will: « treten die Civilstandsbeamten des be-
treffenden Kreises, resp. deren gesetzliche Stellver-
treter ».

Es ist dies der Antrag, der bereits bei der ersten
Berathung von Herrn Biihlmann gestellt wurde. In
der Vorberathung durch den Regierungsrath war die
Frage auch schon besprochen worden, und ich habe
Thnen im einleitenden Berichte in der November-
sitzung die Griinde auseinander gesetzt, warum der
Regierungsrath daran festhalten zu sollen geglakibt
hat, dass man den Einwohnergemeinderathsprésidenten
oder ein anderes Mitglied des Gemeinderathes fiir
diese Funktionen bezeichne.

Es ist namentlich geltend gemacht worden, dass
die Civilstandsbeamten sich vielleicht nicht iiberall
ganz dazu eignen wiirden, wihrend gerade der Ge-
meinderathspréasident durch seine besondere Stellung
ganz geeignet erscheine, diese Vorkehren zu treffen,
Mittheilungen von schwangeren Weibspersonen ent-
gegenzunehmen u. s. w., indem er vielleicht mit den
Verhiltnissen vertrauter sei, diesen Weibspersonen
wohl auch mehr Vertrauen einflosse und vielleicht
auch die Sache mit mehr Wiirde und Einsicht be-
handeln werde, als es allfillig von einem Theile der
Civilstandsheamten geschehen wiirde.

Ich habe indessen, um auch die Stimmung des
Landes hieriiber kennen zu lernen, ein Kreisschreiben
an die simmtlichen Gemeinderdthe erlassen und sie
ersucht, sich iiber diesen Punkt auszusprechen. 65
Gemeinderdthe haben sich nun dahin ausgesprochen,
es mochte der Einwohnergemeindeprisident mit diesen
Funktionen betraut werden, 135 hingegen haben sich
fiir die Civilstandsbeamten ausgesprochen, 20 haben
noch anderweitige Vorschlige gemacht, und von 135
ist gar keine Antwort eingelangt.

Diese Zahlen geben also eigentlich kein ganz
richtiges Verhéltniss, indem man nicht recht weiss,
wozu die 135 Gemeinderdthe, die nicht geantwortet
haben, stimmen, und je nachdem die Mehrheit fiir
das Eine oder Andere ausfillt. Immerhin haben sich
die grosse Mehrzahl derjenigen, die geantwortet haben,
fiir die Civilstandsbeamten ausgesprochen.

Natiirlich ist dabei eiw Umstand nicht zu ver-
gessen. Es ist klar, dass, wenn man die Herren
Gemeindeprisidenten selber fragt, was sie lieber wollen,
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die meisten sagen werden: Wir wollen lieber, dass
die Sache durch die Civilstandsbeamten besorgt wird,
als durch uns. Allein dies kann schliesslich doch
keinen Grund dafiir bilden, dass es besser sei, wenn
die Civilstandsbeamten die Sache machen. Ich per-
sonlich halte immer noch dafiir, dass die Gemeinde-
rathsprasidenten, oder ein anderes geeignetes Mitglied
des Gemeinderathes besser dazu passen wiirden.

Wir haben uns nun gleichwohl in der Kommissions-
berathung dahin verstindigt, die Civilstandsbeamten
vorzuschlagen ; allein im Schosse des Regierungsrathes
ist dies auf entschiedenen Widerspruch gestossen, so
dass der Antrag des Regierungsrathes und der der
Kommission einander entgegenstehen.

Ich muss noch auf einen Punkt aufmerksam machen,
der hiebei, wenn auch nicht der Hauptsache nach,
doch einigermassen eingeleuchtet hat. Es fragt sich
ndmlich, wie es sich dann mit der Bezahlung der
Civilstandsbeamten verhalten wiirde.

Sie konnten vielleicht fiir einzelne dieser Funk-
tionen Gebiihren verlangen; allein diese wiirden jeden-
falls nur unbedeutend sein, und andere Funktionen
miissten absolut unentgeltlich geschehen. In vielen
Fillen wiirde gar keine oder nur mit grosser Miihe
eine Entschidigung erhiltlich sein, indem man es hier
meistens mit Personen zu thun hat, die nicht im
Stande sind, etwas zu bezahlen. - Dies wiirde dann
moglicherweise von Seiten der Civilstandsbeamten zu
neuen Reklamationen um Vermehrung des Staatsbei-
tmgges an ihre Besoldungen u. dgl. fithren. Dies hat
namentlich den Herrn Finanzdirektor, derleider wegen
Unwohlsein abwesend ist, bewogen, mit aller Ent-
schiedenheit daran festzuhalten, dass die Gemeinde-
rathsprésidenten mit diesen Funktionen betraut werden.

Ich will es der Behorde iiberlassen, zu entscheiden,
wie sie es fiir gut findet, und gewdrtigen, was all-
fillig noch fiir Griinde zu Gunsten der Civilstands-
beamten angefiihrt werden. Immerhin halte ich dafiir,
dass es aus verschiedenen Griinden vorzuziehen wire,
wenn die Gemeindepriasidenten sich entschliessen
konnten, ihr eigenes Ich bei dieser Gelegenheit zu
vergessen und diese Funktionen zu iibernehmen.

Rapportewr de la commission. La commission
propose de modifier la derniére partie de l'art. 2 et
de dire que les officiers de 1'état civil et non pas
les maires des communes sont chargés de remplir
les fonctions dont il s’agit ici. J’ai déja indiqué en
partie les motifs pour lesquels la commission pense
que les officiers de I'état civil sont plus aptes que les
présidents des communes a remplir ces fonctions.
Je ferai encore remarquer que par exemple dans le
Jura vous avez une quantité de trés petites com-
munes dont les maires ne peuvent avoir aucune idée
de ces choses. Ils ne connaissent pas les dispositions
du code civil bernois, et ils ont seulement quelques
notions du code civil frangais. On ne peut pas exiger
d’eux que dans des cas qui n’arrivent peut-étre qu’une
fois en 3 ou 4 années, ils consultent un avocat pour
savoir comment s’y prendre. Je suppose qu'il existe
aussi dans l’ancienne partie du canton des petites
communes, dont les maires ne connaissent pas fort
bien les lois. D’'un autre cété, il faut admettre que
Pofficier de 1'état civil dont la nomination se fait
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par la paroisse et est soumise & l'approbation du
gouvernement, est un homme capable.

En ce qui concerne linfluence & exercer sur les
parties, je crois que l'officier de I’état civil en aurait
d’avantage que le maire d'une petite commune qui
est ordinairement le voisin des parties.

M. le rapporteur du gouvernement nous a dit
qu’on avait demandé l'avis des communes sur cette
question. J’ai ignoré cela parce que je n’ai pas assisté
4 la derniére séance de la commission. Qu’est-ce
que les communes ont répondu? La grande majorité
s'est prononcée en faveur des officiers de I'état civil.
M. le rapporteur objecte qu’on ne sait pas dans quelle
catégorie il faut classer les communes qui n’ont donné
aucune réponse & la circulaire de la Direction de la
justice et police. Selon moi, on doit admettre qu’elles
se rangent & l'avis de la majorité des autres com-
munes ou 4 la décision du Grand Gonseil. On ne
peut donc pas compter leurs voix, et il faut dire que
le majorité des communes préfére que les officiers
de l’état civil soient chargés de ces fonctions.

En ce qui concerne les frais, je ne crois pas que
nous ayons 4 crainde une dépense a la charge de
I'Etat. Dans les cas de divorce et de séparation de
corps, on lance des citations pour lesquelles il est
prévu des émoluments. De méme, il est permis de
percevoir des émoluments pour les audiences et le
certificat de non-conciliation. En ce qui concerne les
affaires de paternité, on n’a, il est vrai, pas pergu
jus’quici des émoluments, au moins pas dans le
Jura. Mais je crois que les émoluments qui peuvent
étre pergus dans des cas de divorce et de séparation
de corps, forment une indemnité suffisante pour les
officiers de I'’état civil. Je vous recommande donc
l’adoption de la proposition de la commission.

Trachsel in Niederbiitschel. Ich mache darauf
aufmerksam, dass der Art. 2 blos von der Entgegen-
nahme von Vaterschaftsklagen handelt. Nun ist es
gar oft der Fall, dass schwangere Weibspersonen
keine Anzeige machen, was dann oft zu Verbrechen,
wie Abtreibung, und sogar Kindsmord Anlass gibt.
Ich glaube daher, es sollte darauf Riicksicht genom-
men werden, und in dieser Beziehung wiirde ich dem
Vorschlage des Regierungsrathes den Vorzug geben,
weil der Gemeindeprisident die Mitglieder des Ge-
meinderathes zur Seite hat, die ihm in grosseren
Gemeinden behiilflich sein konnen, wihrend es einem
einzelnen Civilstandsbeamten unmoglich ist, die nothige
Aufsicht zu fiihren.

Wyttenbach. Ich erlaube mir ein Wort nach zwei
Richtungen hin, erstlich in Betreff der Frage, wer in
Zukunft die Vaterschaftsklagen entgegennehmen soll,
und zweitens in Betreff der Redaktion.

Was die erste Frage anbelangt, so schliesse ich
mich aus voller Ueberzeugung dem Antrage der Kom-
mission an. Ich fithre zur Unterstiitzung hauptsich-
lich zwei Griinde an.

Erstens die Natur der Sache. Bis dahin sind die
derartigen Verhandlungen kirchgemeindeweise organi-
sirt gewesen. Wenn wir nun nach dem Vorschlage
der Regierung vorgehen und die Angelegenheit den
Einwohnergemeinderathsprasidenten iibertragen, so
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entsteht dadurch gewissermassen eine neue Kreisein-
theilung. Ich halte es aber nicht fiir gut, ohne
zwingende Griinde von der bisherigen Territorialein-
theilung abzugehen.

Ein zweiter Grund ist der, dass ich glaube, wenn
die Einwohnergemeindeprasidenten mit den daherigen
Verhandlungen beauftragt werden, so werden die
Gerichtsprisidenten viel und oft in den Fall kommen,
unvollstindige Akten zur Vervollstdndigung zuriick-
schicken zu miissen. Die Gerichtsprisidenten klagen
ohnehin, dass sie mit ihrer Zeit nicht auskommen
konnen, und sie werden es daher nicht gerne sehen,
wenn man ihnen noch mehr Arbeit, die als eine un-
niitze betrachtet werden kann, auferlegt.

Was nun die Redaktion anbetrifft, so redet der
Art. 2 nur von Vaterschaftsklagen. Nun glaube ich,
dieser Ausdruck sei mit der Terminologie des Civil-
gesetzbuches nicht ganz im FEinklange. Die Vater-
schaftsklage im Sinne des Civilgesetzbuches ist die-
jenige Klage der Mutter, die geméss Satzung 182 des
Civilgesetzbuches erst nach der Standesbestimmung
des Kindes angestellt werden kann, und die die Ver-
urtheilung des gestdndigen oder iiberwiesenen Vaters
zu Alimentationsleistungen bezweckt. Ich mochte
deshalb beantragen, in Zeile 3 das Wort « Vater-
schaftsklagen» durch «Schwangerschaftsanzeigen »
und in Zeile 4 das Wort « denselben» durch « Vater-
schaftsklagen» zu ersetzen.

v. Biiren. Ich habe aus mehreren Voten ent-
nommen, dass man dafiir halt, die Civilstandsbeamten
seien weitaus kapabler, als die Gemeindeprisidenten.
Allein so sattelfest konnen Sie darauf nicht abstellen.
Es konnen Fille vorkommen, wo die Civilstands-
beamten fiir diese Aufgabe absolut ungeeignet sind.

Andererseits finde ich es aber nicht passend, dass
man den Gemeinderath bindet, eine Person aus seiner
Mitte zu nehmen. Man sollte ihm vielmehr die Frei-
heit lassen, eine passende Personlichkeit zu bezeichnen,
wo er sie findet.

Es sind zwei Bedingungen erforderlich, um eine
Personlichkeit fiir diese Aufgabe geeignet zu machen,
namlich erstens, dass die Personlichkeit iiberhaupt
tiichtig sei, und zweitens, dass sie durch ihre iibrigen
Beschiiftigungen nicht gehindert sei, die Aufgabe zu
iibernehmen. Es ldsst sich nicht liugnen, dass wenig-
stens in grosseren Ortschaften diese Aufgabe die
betreffende Person ziemlich in Ansprnch nehmen wird,
und man wird daher gut thun, Jemanden zu wihlen,
der einige Zeit verfiighar hat.

Das Richtige schiene mir daher, zu sagen: « der
Prisident des Gemeinderathes oder ein von dieser
Behorde zu bezeichnender Stellvertreter ». Wenn der
Gemeinderath findet, der Civilstandsbeamte eigne sich
vorziiglich dazu, gut; sonst aber soll er eine andere
taugliche Person innerhalb oder ausserhalb der Be-
horde wihlen konnen. Ich empfehle Ihnen diesen
Antrag.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Was den
letzten Antrag betrifft, so glaube ich doch, man sollte
diese Bestimmung nicht allzu sehr ausdehnen, und
mochte also vor dem Antrage warnen. An einzelnen
Orten konnte dieser Vorschlag ganz gut herauskom-

men; aber unter Umstinden konnte es auch wieder
Fille geben, die in Verlegenheit setzen wiirden. Ich
will jetzt nicht darauf eintreten, aber ich sehe diese
Fille bereits vor mir und muss deshalb auf dem An-
trage des Regierungsrathes beharren.

Was den Antrag des Herrn Wyttenbach anbelangt,
so sehe ich kein Hinderniss, seine Redaktion zu accep-
tiren, obschon ich glaube, es komme ziemlich auf’s
Gleiche heraus. Im ersten Entwurfe ist ndmlich in
Art. 3 auch die Satz. 183 des Civilgesetzbuches an-
gefithrt worden, und diese redet von der eigentlichen
Klage der Mutter, indem sie sagt: « Die Mutter des
unehelichen Kindes hat die Wahl, ihre Klage bei dem
Chorgerichte, in dessen Gerichtsbezirke sie nieder-
gekommen, oder bei demjenigen ihres Heimatorts
anzubringen. »

In der zweiten definitiven Redaktion hat man nun
diese Satzung nicht mehr aufgenommen, indem man
gefunden hat, man wolle diejenigen Satzungen, die
von der eigentlichen Klage reden, nicht hineinziehen,
sondern nur diejenigen, die die vorbereitenden Mass-
regeln besprechen, also die Satzung 173, die vor-
schreibt, binnen welcher Frist die Weibsperson ihre
Schwangerschaft anzeigen soll, die Satzung 175, die
sagt, dass das Chorgericht diese Mittheilung ent-
gegennehmen und protokolliren soll, die Satzung 1786,
die das weitere Verfahren vorschreibt und nament-
lich auch die Stellung des Pfarrers niher bespricht,
die Satzung 177, die das Verfahren vorschreibt, wenn
der Beklagte in einer andern Gemeinde wohnt, und
endlich die Satzung 178, welche sagt: « Die Weibs-
person soll die Bescheinigung der Zeit ihrer Nieder-
kunft binnen der Frist eines Monats dem Ehegerichte
zustellen, worauf dieses eine Abschrift davon dem
Beklagten mittheilt und die Akten dem Ehegerichte
iitbermacht. »

Es handelt sich also in allen diesen Satzungen
rein nur um die vorbereitenden Schritte und in keiner
Weise um das Klagrecht. Wenn man nun glaubt,
dass der Ausdruck « Vaterschaftsklagen» nicht ganz
korrekt sei, so mag man ihn abindern; es versteht
sich aber von selbst, dass der betreffende Beamte,
sei es der Gemeindeprésident, oder der Civilstands-
beamte, nicht weiter gehen wird, als es in den an-
gegebenen Satzungen vorgesehen ist.

Rapportewr de la commission. M. Wyttenbach
trouve que cet article n’est pas bien rédigé (sa pro-
position ne concerne pas le texte francais). Il trouve
quwil faut remplacer dans le texte allemand le mot
« Vaterschaftsklage » par « Schwangerschaftsanzeige »,
déclaration de grossesse. Mais ce sont justement les
articles 173, 175, 176, 177 et 178 du code civil,
articles qui sont cités ici, qui prévoient toutes ces
formalités et le fonctionnaire que nous désignerons
verra par ces articles ce qu’il a & faire. Je crois donc
que la proposition de M. Wyttenbach n’a pas sa
raison d’étre. En ce qui concerne la proposition de
M. de Buren, jestime que, si le conseil municipal a
le choix entre tous ses membres, il devrait y trouver
une personne propre pour remplir ces fonctions. Je
crois dés lors que la rédaction proposée par la com-
mission ou éventuellement celle du gouvernement
suffirait.
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Reisinger. Der Herr Berichterstatter des Re-
gierungsrathes hat vorhin gesagt, wenn man den
Auntrag des Herrn v. Biiren annidhme, so séhe er darin
grosse Bedenken. Ich glaube dies nicht. Die Ge-
meindebehorden iibertragen doch noch ganz anders
wichtige Funktionen, als Entgegennahme von Schwan-
gerschaftsanzeigen und Vaterschaftsklagen. Sie haben
namentlich in grosseren Ortschaften sehr wichtige
Beamtungen zu vergeben, und ich glaube deshalb,
man konne es ganz gut den Gemeinderdthen iiber-
lassen, eine geeignete Person fiir diese Funktionen
zu bezeichnen.

Abstimmunyg.
1. Eventuell, fiir die Redaktion des Entwurfs
Minderheit.
Fiir den Antrag v. Biiren . . Mehrheit.

2. Eventuell, fiir die Redaktion des
Entwurfs . . . . . . . . . . 43 Stimmen.
Fiir den Antrag Wyttenbach . . 70 Stimmen.
3. Definitiv, fiir den Artikel des Ent-
wurfs, mit den angenommenen Modifi-
kationen . e . Mehrheit.
Fiir den Abénderungsantrag der Kom-
mission ¢ s 3 & @ . Minderheit.

§ 3.
Ohne Bemerkung genehmigt.

§ 4.

Berichterstatter des Regierungsrathes Artikel 4
war im urspriinglichen Entwurfe nicht enthalten. Es
betrifft derselbe die Satz. 127, Ziff. 2 des Civilgesetz-
buches, wonach in Ehescheidungsangelegenheiten keine
Partei zu einem Eide angehalten werden darf.

Ich habe bereits bei der erstmaligen Berathung
darauf hingewiesen, dass man bei Anlass des Kirchen-
gesetzes und der Vollziehungsverordnung zum Bundes-
gesetze iiber Civilstand und Ehe eine Reihe von ge-
setzlichen Bestimmungen aufgehoben hat, ohne genau
zu iiberlegen, was Alles man eigentlich damit aufhebt,
und namentlich ohne dafiir einen gewissen Ersatz zu
bieten.

So hat man bei Anlass des Kirchengesetzes als
aufgehoben erklirt simmtliche Artikel des zweiten
Titels des ersten Theils des Personenrechts (Satz.
29—142), mit Ausnahme der zweiten Abtheitung des
vierten Abschnitts (Satz. 88—107), handelnd von dem
ehelichen Giiterrechte, und in der Vollziehungverord-
nung zum Bundesgesetze iiber Civilstand und Ehe
hat man, nur mit dem milderen Ausdrucke «soweit
widersprechend » wiederum aufgehoben den nimlichen
Titel des Civilgesetzbuches, jedoch hier nun aus-
genommen erstens die Satzungen 47—50, zweitens
die Satz. 82—107 iiber die Wirkungen der Ehe in
Ansehung des Vermogens, drittens das Verfahren bei
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Eheeinspriichen und Nichtigkeitserklirungen im dritten
Abschnitte, und viertens eine Reihe weiterer Satzungen.

Nun war die Folge die, dass die Frage entstand,
ob man wirklich Ehegatten zum Eide anhalten konne.
Es wurde dariiber ein Befinden eingeholt von der
Kommission, welche fiir die Revision der Gesetz-
gebung, namentlich der Gerichtsorganisation nieder-
gesetzt worden ist. Diese Kommission hat sich ein-
stimmig dahin ausgesprochen, dass es im hochsten
Grade bedauerlich wire, wenn diese Bestimmung so
ausgelegt wiirde, dass der Eid in Zukunft zuldssig wire.
Man hat auch die Ansicht des Obergerichtes eingeholt.
Dasselbe hat sich aber, weil gerade ein sachbeziig-
licher Prozess bei ihm hingig war, in diesem Stadium
der Frage nicht gerne dariiber ausgesprochen. Seit
der letzten Berathung hat nun das Obergericht sein
Urtheil gefillt, und zwar in dem Sinne, dass der Eid
nicht zuldssig sei. Ich erlaube mir, Thnen ein Motiv
dieses Urtheiles mitzutheilen. Es lautet:

«Das vom Grossen Rathe am 30. Oktober 1873
erlassene Kirchengesetz wurde vom Volke am 18. Ja-
nuar 1874 angenommen und ist nach § 54 dieses
Gesetz am letztern Tage in Kraft getreten; da das
Bundesgesetz iiber Civilstand und Ehe aber erst mit
dem 1. Januar 1876 Gesetzeskraft erhielt, so wiirde
die wortliche Interpretation des aus dem Zusammen-
hange gerissenen Schlusssatzes von § 55 des erwihnten
Kirchengesetzes zu der mit der Aufgabe des Gesetz-
gebers kaum vereinbaren Konsequenz fiihren, dass
vom 18. Januar 1874 hinweg bis zum 31. Dezember 1875
gar kein Ehegesetz im Kanton Bern gegolten hitte,
dass namentlich die Satz. 82—87 C. betreffend die
gegenseitigen Rechte und Pflichten der Ehegatten,
das Verbot der eigenméchtigen Trennung der Eheu.s.w.,
sowie auch die Pflichten der Geistlichen zur Fiithrung
der Parochialbiicher infolge Aufhebung der Prediger-
ordnung (§ 55, 8. Kirchengesetz) wihrend jenes Zeit-
raumes nicht mehr existirt hidtten, obwohl simmtliche
Richter und Gerichte des Kantons Bern mit Aus-
nahme des katholischen Jura, fiir welchen eine eigene
Verordnung erlassen worden war, das bernische Civil-
gesetz iiber Ehe u. s. w. ohne weiters zur An-
wendung brachten,

« derselbe Grosse Rath des Kantons Bern, welcher
das erwahnte Kirchengesetz erliess, hat in den beiden
Vollziehungsdekreten zum Bundesgesetz iiber Civil-
stand und Lhe vom 25. November 1875, 23. Novem-
ber 1877 und 1. Februar 1878, § 19, erkldrt: ««Auf
den gleichen Zeitpunkt (1. Januar 1876) treten alle
mit jenem DBundesgesetze und mit gegenwirtigem
Vollziehungsdekret im Widerspruch stehenden Be-
stimmungen der kantonalen Gesetzgebung ausser
Kraft. Namentlich werden, soweit widersprechend,
aufgehoben :

««der zweite Titel des I. Theils des Civilgesetz-
buches, handelnd von dem Eherechte, mit Ausnahme
der Satz. 47—50, 82—107, 64—81, 129, 130, 136
bis 140 C.», woraus unzweifelhaft hervorgeht, dass es
ganz und gar nicht in der Absicht des bernischen
Grossen Rathes lag, durch den § 55 des Kirchen-
gesetzes den ganzen zweiten Titel des 1. Theiles des
bernischen Civilgesetzbuches, also die Satz. 29—142 C.,
mit alleiniger Ausnahme der Satz. 88—107 C., schon
mit dem Inkrafttreten dieses Kirchengesetzes (18. Ja-
nuar 1874) als aufgehoben zu erkléren;
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«dass zwar die Satz. 127, 2 C. nicht unter den
in jenen Vollziehungsdekreten ausdriicklich als nicht
aufgehoben erklarten Satzungen steht ;

«dass aber das Verbot der Eideszuschiebung in
Ehescheidungssachen weder mit dem Bundesgesetz
iiber Civilstand und Ehe, noch mit den kantonalen
Vollziehungsdekreten im Widerspruche steht;

«dass sich vielmehr die Unzuldssigkeit des Partei-
eides in Ehescheidungsstreitigkeiten nicht sowohl aus
der in frithern Zeiten vorherrschenden Theorie iiber
die rechtliche Natur der Ehe, als ganz besonders aus
den eigenthiimlichen Rechtsverhiltnissen der Ehegatteu,
unter sich erkldren ldsst;

«dass die X. X. ihrer Appellationserkldrung in
Betreff der nicht zum Beweise ausgehobenen Art. 21
und 32 keine weitere Folge gegeben hat;

«in Abdnderung des erstinstanzlichen Urtheils
erkennt:

«dem Beklagten ist das Rechtsbegehren seiner
Beweiseinrede zugesprochen.»

Also auch das Obergericht hat sich nun in seinem
Spezialentscheide in diesem Sinne ausgesprochen.
Soweit mir bekannt, ist iiberhaupt die vorliegende
Bestimmung von Niemanden bestritten worden, sondern
man ist allseitig einverstanden, dass die Satz. 127
in Kraft bleiben soll.

Rapporteur de la commission. Dans un décret sur
Iexécution de la loi sur D'état civil et le mariage,
on a, par inadvertance, déclaré comme abrogé l’ar-
ticle 127 du code civil bernois qui porte que les
procédures en matiére de divorce et de séparation
de corps s’instruisent comme en matiere civile avec
trois exceptions. La premiére et la derniére de ces
exceptions n’ont plus de portée parce que le nouveau
code de procédure, contrairement a l’ancien, en a
fait la reégle et qu’elles devraient étre appliquées
méme .aprés abrogation de I'art. 127. Mais c’est autre
chose en ce qui concerne la seconde exception qui
porte que les parties ne doivent pas étre admises a
se servir du serment comme moyen de preuve dans
les procés en divorce. Cette disposition est trés-
importante. Un proces s’étant engagé, on a voulu
déférer le serment & une partie. Le président du
tribunal voyant que l'art. 127 est abrogé, a admis
qu'en matiere de divorce et de séparation de corps
le serment n’est pas exclus tandis que la cour d’appel
et de cassation s’est prononcé pour I'opinion contraire
par des motifs dont M. le rapporteur du gouvernement
vient de donner lecture.

Le gouvernement et la commission estiment que
dans des cas de cette nature, il ne devrait pas étre
permis de déférer le serment & une partie. Il s’agit
ici de relations et confidences bien intimes entre
époux sur lesquelles il serait souvant plus ou moins
scandaleux de faire préter un serment. C’est pourquoi
le gouvernement et la commission croient qu’il est
convenable de maintenir cette défense et de décréter
quelle doit reder en vigueur en rectifiant I'erreur
qui avait été commise en déclarant abrogé l'art. 127
en question.

§ 4 wird genehmigt.
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§ 5.

Berichterstatter des Regierungsrathes. § 5 lautete
urspriinglich folgendermassen: « Der Art. 115, Ziff. 1
des Civilprozessgesetzbuches wird folgendermassen
abgedndert: 1. Die Streitigkeiten in Vaterschafts-
sachen, fiir welche die Erscheinung vor dem Gemeind-
rathsprisidenten, und die Streitigkeiten in Ehesachen,
fiir welche die Erscheinung vor dem Amtsgerichts-
prasidenten den Ausséhnungsversuch vertritt.» Aus
den gleichen Griinden, aus denen bereits § 2 ge-
strichen worden ist, hat man auch in diesem Artikel
den Passus weggelassen, der Bezug hat aufidie Streitig-
keiten in Ehesachen, indem man auch da als selbst-
verstindlich annimmt, dass in solchen Streitigkeiten
der Aussohnungsversuch vor dem Amtsgerichtsprasi-
denten stattfinden soll. Es wiirde sich also § 5
darauf reduziren, zu bestimmen, der Art. 115, Ziff. 1,
des Civilprozesses sei dahin abzuéndern, dass in
Streitigkeiten in Vaterschaftssachen die Erscheinung
vor dem Gemeindspriasidenten den Aussohnungsver-
such vertrete. Natiirlich muss man, gemédss dem Be-
schlusse in § 2, auch hier bestimmen, dass der
Prisident des Gemeinderathes oder ein von dieser
Behorde zu bezeichnender Stellvertreter diese Funk-
tionen iibernehmen solle; denn sonst wiirde das ganze
Dekret auf den Kopf gestellt.

Rapportewr de la commission. L’art. 115, chiffre 1,
du code de procédure civile portait que dans les
contestations en matiére de paternité, la tentative de
conciliation devant le juge de paix est remplacée.
par la comparution devant le conseil de paroisse
Or, on est obligé de remettre ces fonctions, comme
on I'a fait & I'art. 2 du présent décret, aux présidents
des communes soit & la personne désignée par le
conseil communal puisque les conseils de paroisse
ne peuvent plus s’en occuper officiellement.

A cette occasion il me vient une idée que je trouve
assez importante pour étre communiquée au Grand
Conseil. La loi fédérale sur I'état civil et le mariage
est applicable non pas seulement a la partie protes-
tante, mais aussi & la partie catholique du canton.
D’un autre c6té, les dispositions du code civil bernois

‘ne sont pas en vigueur dans le Jura catholique. Il

faut donc se demander §il est convenable de défendre
I'usage du serment dans la partie protestante et de
Padmettre dans la partie catholique du canton. Il est
évident que dans le Jura catholique le code de pro-
cédure civile permettant de déférer le serment aux
parties, fera régle et que ce que nous ne voulons
pas pour la partie protestante pourrait se faire dans
les districts catholiques. Je ne veux faire aucune
proposition, mais il serait peut-étre convenable de
renvoyer cette question a I’examen du gouvernement.

Les efforts qu'on fait en vue d’obtenir une seule
législation pour tout le canton, sont un nouveau motif
pour admettre V'uniformité parfaite sur le point qui
nous occupe.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Ich glaube,
die Art und Weise, wie Herr Boivin seinen Antrag
behandeln mochte, sei nicht ganz correct. Wir haben
es hier lediglich zu thun 1) mit der Aufhebung ge-
wisser Artikel unseres bernischen Civilgesetzbuches
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und 2) mit der Interpretation gewisser Bestimmungen.
Nun ist die von Herrn Boivin aufgeworfene Frage
ganz neu und héngt nicht zusammen mit den im
Dekret aufgefithrten Artikeln. Ich glaube daher, man
sollte sie ganz unabhéngig vom vorliegenden Dekret
untersuchen und eventuell dariiber eine besondere
Vorlage bringen. Dieses Verfahren wire correcter,
abgesehen davon, dass es wiinschenswerth ist, dass
das vorliegende Dekret einmal zu KEnde berathen
werde.

Rapportewr de la Commission.
pas & ce mode de procéder.

Je ne m’oppose

§ 5 wird genehmigt in dem Sinne, dass er mit
§ 2 in Uebereinstimmung gebracht werden soll.

§ 6.
Genehmigt.

Eingang.

Ohne Bemerkung angenommen.

Auf die Anfrage des Prisidiums, ob man auf
einzelne Artikel zuriickzukommen oder Zusitze vor-
zuschlagen wiinsche, wird kein beziiglicher Antrag
gestellt, und es folgt daher die

Generalabstimmung :

Fiir Annahme des Dekretes, wie es aus der Be-
rathung hervorgegangen ist Mehrheit.

Prisident theilt mit, dass ein neues Geschift,
ein Antrag des Regierungsrathes iiber Auszahlung
der Staatssubvention an die Emmenthalbahn, einge-
langt sei.

Expropriationsgesuch der Gemeinde Grellingen.

Auf den Antrag des Regierungsrathes wird der
Gemeinde Grellingen gegeniiber Herrn Const. Schmidlin,
von Basel, das Recht der zwangsweisen Erwerbung
eines durch die beiliegenden Pline niher bezeichne-
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ten Stiickes Gartenland von 9923 [)' Flicheninhalt,
welches fiir den dortigen Schulhausbau unentbehrlich
ist, ertheilt.

Strafnachlassgesuche

1) der Luise Struchen, geb. Schori, von Téuffelen,
wegen Gehiilfenschaft bei Raub, Prostitution und
Konkubinats von den Assisen des IV. Bezirks am
7. April 1876 zu 6 Jahren Zuchthaus verurtheilt.
Auf den Antrag des Regierungsrathes wird derselben
der Rest dieser Strafe erlassen;

2) des Henry Johwson, angeblich amerikanischen
und englischen Biirgers, am 16. Januar 1880 von den
Assisen des II. Bezirks wegen Diebstahls und Dieb-
stahlsbegiinstigung zu 2 Jahren Zuchthaus verurtheilt.
Dem Antrage des Regierungsrathes entsprechend, er-
lasst der Grosse Rath dem Petenten das letzte Viertel
seiner Strafe;

3) des Polibius Widmer, von Signau, Graveurs,
am 11. August 1880 von korrektionellen Richter von
Thun wegen Konkubinats zu 10 Tagen Gefangenschaft
verurtheilt. Der Antrag des Regierungsrathes, dem
Widmer den Rest seiner Strafe zu erlassen, wird vom
Grossen Rathe genehmigt;

4) des Ulrich Riesen, Dachdeckers, im Pfaad, Ge-
meinde Guggisberg, am 11. Mdrz 1881 vom Polizei-
richter von Schwarzenburg wegen unbefugten Klein-
verkaufs geistiger Getridnke zu einer Busse von Fr. 100,
zu den Kosten im Betrage von Fr. 67. 85 und zur
Nachbezahlung der Patentgebiihr von ¥r. 250 ver-
urtheilt. Der Grosse Rath erldsst auf den Antrag
des Regierungsrathes dem Petenten von der ihm
auferlegten Patentgebiihr den Betrag von Fr. 200;

5. des Constant Tallat, von Vendelincourt, am
21. August 1868 von den Assisen des V. Geschwornen-
bezirks wegen Mordes, begangen an seinem Druder,
zu lebenslarglicher Zuchthausstrafe verurtheilt.

Der Regierungsrath stellt den Antrag, den Peten-
ten fiir den Rest seiner Strafzeit auf Wohlverhalten
hin zu begnadigen und dem Regierungsrath zu iiber-
lassen, den Zeitpunkt des Beginns der bedingten Ent-
lassung festzusetzen.

v. Wattenwyl, Direktor der Justiz und Polizei,
als Berichterstatter des Regierungsrathes. Der vor-
liegende Fall bietet sehr interessante Momente dar,
namentlich ist er auch mit Riicksicht auf die Todes-
strafe von Interesse. Wir haben es mit einem Bruder-
morder zu thun, der unter Umstdnden verurtheilt
worden ist, die es mir unbegreiflich erscheinen lassen,
dass die Geschwornen mildernde Umsgéinde angenom-
men haben. Wahrscheinlich haben sie es gethan,
damit nicht die Todesstrafe angewendet werde. Tallat
hat, wie er schliesslich bekannte, seinen Bruder mit
einer Kugel niedergeschossen, und zwar befand sich
derselbe wahrscheinlich in liegender Stellung. Ueber
die Beweggriinde zu dieser That herrschte lange ein
eigenthiimliches Dunkel, und die damaligen Akten
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geben dariiber keine rechte Auskunft. Zuerst wurde
behauptet, der Getroffene sei im Kampfe mit Frevlern
gefallen. Bei naherer Besichtigung auf Ort und Stelle
hat es sich aber sofort erzeigt, dass diese Behauptung
nicht begriindet sei. Sodann wollte man einen Selbst-
mord vorschiitzen, aber auch das stellte sich als
unrichtig heraus, indem namentlich der drztliche Be-
fund die Unmoglichkeit der Annahme eines Selbst-
mordes nachwies. Schliesslich legte Tallat ein Be-
kenntniss ab und sagte, er habe mit seinem Bruder
Streit gehabt, und da sie beide ihre Gewehre im
Walde bei sich gehabt, habe er das seinige ergriffen
und auf den Bruder abgefeuert. Daraufhin wurde
Tallat zu lebensldnglichem Zuchthaus verurtheilt.
Diess geschah im Jahre 1868.

Wir glauben nun, dem Grossen Rathe die bedingte
Begnadigung des Tallat vorschlagen zu sollen. Letzterer
war frither durchaus gut beleumdet, und es ist ihm
von der Gemeindsbehorde ein gutes Zeugniss aus-
gestellt worden. Tallat hat nun, in letzter Zeit iiber
die ganze Sache Licht verbreitet. Er hat ndmlich
ausgesagt, dass er die That im Momente der hochsten
Aufregung, gewissermassen im Zustande der Noth-
wehr begangen habe. Sein Bruder habe sich nidm-
lich in einem unerlaubten Verhdltnisse mit seiner
Frau befunden. Schliesslich habe er ihn in flagranti
ertappt und bei diesem Anlasse auf ihn geschossen.
Natiirlich ist diese That nicht entschuldbar und immer-
hin eine arge Ueberschreitung von seiner Seite. In-
dessen wiirde vielleicht noch Mancher in dieser Lage
sich zu einer #hnlichen That hinreissen lassen. Da
im Uebrigen der Mann gut beleumdet, also keine
Gefahr vorhanden ist, dass er seinen Nebenmenschen
irgendwie gefihrlich werden konne, glauben wir, ihn
unter der Bedingung begnadigen zu konnen, dass,
wenn er sich nicht gut auffithrt, er wieder in das
Zuchthaus zuriickkehren muss.

Man wiirde diesen Antrag nicht zu stellen gewagt
haben, wenn nicht vorher durch den Regierungsstatt-
halter von Pruntrut iiber diese Angelegenheit ganz
genaue Erkundigungen eingezogen worden wiren,
welche die nachtriglichen Angaben des Tallat als
richtig erscheinen lassen. Aus den Angaben einer
Anzahl Personen, welche, nachdem nun Frau Tallat
gestorben ist, Eroffnungen machten, die sie bei Leb-
zeiten derselben nicht gerne gemacht, hat sich er-
geben, dass dieselbe eine hiochst leichtsinnige Person
war. Trotzdem ihren Mann das schwere Ungliick
getroffen, hat sie in kurzer Zeit nach einander zwei
uneheliche Kinder bekommen, das eine von einem
Neffen des Verurtheilten. Letzterer ist nun bald
dreizehn Jahre im Zuchthause gesessen, und ich glaube,
es konne ihm bei den obwaltenden Umstinden der
Rest der Strafe unter der genannten Bedingung er-
lassen werden.

Ich mache noch darauf aufmerksam, dass nichstens
ein Begnadigungsgesuch eines Gattenmorders vorge-
legt werden wird, der schon mehrmals mit Strafnach-
lassgesuchen eingekommen ist, bei welchem aber auf
Abweisung angetragen werden wird, weil er stets
seine Schuld in Abrede stellt. Dort sind also die
Umsténde ganz anders als im vorliegenden Falle. Ich
empfehle den Antrag des Regierungsrathes zur An-
nahme.
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Der Antrag des Regierungsrathes wird genehmigt.

Schluss der Sitzung um 1%/« Uhr.

Der Redaktor:
Fr. Zuber.

Zweite Sitzung.

Freitag den 13. Mai 1881.
Vormittags 9 Uhr.

Unter dem Vorsitze des Herrn Prisidenten Michel.

Nach dem Namensaufrufe sind 226 Mitglieder an-
wesend ; abwesend sind 26, wovon msf Entschuldigung:
die Herren Baume, Etter, Haslebacher, Hofer in Dies-
bach, Lanz in Wiedlisbach, Ritschard, Rosselet, Sahli,
v. Sinner Rudolf, Studer, Zeller, Zumwald, Ziircher;
ohne Entschuldigung: die Herren Batschelet, Berger
auf der Schwarzenegg, Blosch, Fleury, Gasser, v. Graf-
fenried, Haldi, Kohli, Rebetez in Bassecourt, Rem,
Sommer, Winzenried, Zehnder.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird verlesen
und genehmigt.
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Tagesordnung :

Finanzausweis der Briinigbahn.

(Siehe Nr. 15, 16 und 17 der Beilagen zum Tagblatte
von 1881.)

Prisident. Es ist in dieser Angelegenheit gestern
ein Antrag der Staatswirthschaftskommission ausge-
theilt worden, der dahin geht, es sei dieselbe auf eine
spitere Session zu verschieben. Dieser Antrag ist
somit eine Ordnungsmotion, und es wiirde die Ver-
handlung ohne Zweifel abkiirzen, wenn, statt materiell
auf die Angelegenheit einzutreten, der Berichterstatter
der Staatswirthschaftskommission sofort den Antrag
derselben begriinden und der Grosse Rath zunichst
die Ordnungsmotion erledigen wiirde. Ich schlage vor,
in dieser Weise zu progrediren.

Der Grosse Rath stimmt diesem Vorschlage bei.

Schmid, Andreas, als Berichterstatter der Staats-
wirthschaftskommission. Letzten Dienstag ist die
Staatswirthschaftskommission von der Finanzdirektion
zu einer Sitzung eingeladen worden, um die Briinig-
bahnangelegenheit vorzuberathen. s blieb also der
Staatswirthschaftskommission ungemein wenig Zeit,
um die Frage zu priifen, und sie konnte dieselbe,
da sie im ganzen Lande mit grosser Aufmerksamkeit
verfolgt wird, nicht iiber’s Knie abbrechen, wie es
hitte geschehen miissen, wenn schon heute einléss-
lich auf die Sache hiitte eingetreten werden sollen.
Der Prisident der Kommission hat die Antrige, auto-
graphirt, am Tage vor der Sitzung erhalten, den
Mitgliedern aber wurden sie erst in der Sitzung selbst
zugestellt.

Zuerst musste man den Bericht der Regierung
nachlesen, und man fand, es habe dieselbe einen
ziemlich richtigen Ausweg gefunden. Gleichwohl
konnte die Staatswirthschaftskommission die in den
Antrigen der Regierung enthaltenen Grundsitze nicht
so schnell acceptiren. Besonders konnte der Art. 1
nicht von vornherein angenommen werden, ohne
materiell auf die Sache einzutreten. Sie werden sich
erinnern, dass bei Anlass der Jurabahnfrage mehrere
Wochen vor der Grossrathssitzung Aktenbdnde den
Mitgliedern zum Studium zugesandt worden sind. Es
wurden denselben alle Forfaitvertrige u. s. w. ge-
druckt zugestellt. Alle diese Sachen muss man kennen,
um ein richtiges Urtheil abgeben zu konnen. Ebenso
miissen die Statuten gepriift werden, und ich glaube,
jedes Mitglied sollte im Besitze derselben sein. Es
ist sehr wichtig, zu wissen, in was fiir einer Gesell-
schaft man in Zukunft Hauptaktionér sein soll. Wenn
man an ein Aktienkapital von 3'/z Millionen 2
Millionen beitrigt, so muss natiirlich der Haupt-
aktiondr wissen, in was fiir eine Gesellschaft er tritt,
und diese Statuten und alle diese Vertrdge sind also
Akten, die einen Bestandtheil des Beschlusses bilden
miissen und sollen. Es ist deshalb unmoglich ge-
wesen, alles Material, das wir in Hinden hatten, ge-
horig zu priifen. Ich will nur darauf aufmerksam
machen, dass der Bericht der technischen Experten
uns erst im Laufe der Sitzung gedruckt mitgetheilt
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worden ist. Nun ist es klar, dass man in einem
Tage wohl einen Blick hineinwerfen, aber nicht ihn
griindlich lesen kann.

Die Staatswirthschaftskommission hat daher ge-
glaubt, es sei der richtige Weg, und der Sache werde
dadurch nicht prijudizirt, wenn der Grosse Rath ein-
fach beschliesst, sie auf eine spitere Sitzung zu ver-
schieben. Der Beschluss der Kommission und ihre
Erwigungen sind Ihnen gedruckt migetheilt worden,
und ich erlaube mir, iiber diese ganz kurz einige
Bemerkungen zu machen.

Es heisst darin, der Finanzausweis der Briinig-
bahn sei allerdings rechtzeitig eingereicht worden,
aber man habe ihn wegen Mangel an Zeit nicht griind-
lich priifen konnen, und, was namentlich etwas ge-
stossen zu haben scheint, es scheine derselbe nicht
vollstindig zu sein.

Ich mache Sie nun aufmerksam auf Ziffer 2 der
Regierungsvorlage, wo es heisst: « Die Genehmigung
des Finanzausweises wird jedoch verschoben, bis der-
selbe erginzt ist, und namentlich die nachfolgenden
Bedingungen erfiillt sind u. s. w.» Die Staatswirth-
schaftskommission hat diese Auffassung der Regierung,
dass der Finanzausweis nicht vollstdndig sei, durch-
aus getheilt, und deshalb hat sie in ihren Ver-
schiebungsantrag auch dieses Motiv aufgenommen,
in dem Sinne, dass sie glaubt, es werde in der
Zwischenzeit diese Erginzung stattfinden konnen.

Die Regierung hat sodann in ihrem Antrage einen
Termin von 18 Monaten vorgesehen, nach dessen Ab-
lauf die eigentliche Priifung des Finanzausweises statt-
finden soll. Die Staatswirthschaftskommission hat
geglaubt, man solle hierin den Verhaltnissen freie
Hand lassen, und hat deshalb einfach beantragt, die
Angelegenheit fiir die gegenwirtige Situng zu ver-
schieben, damit sie dann in einer sp#teren Sitzung
etwas vollstindiger und besser studirt vorgelegt
werden konne. Ich empfehle Ihnen diese Ordnungs-
motion der Staatswirthschaftskommission zur Ge-
nehmigung.

Scheurer, Finanzdirektor, als Berichterstatter des
Regierungsrathes. Der Regierungsrath will und kann
sich dem Verschiebungsantrage der Staatswirthschafts-
kommission nicht widersetzen, indem sie anerkennt,
dass der Staatswirthschaftskommission allerdings viel
zu wenig Zeit zur Verfiigung gestanden ist, um die
vorliegende wichtige und weitldufige Angelegenheit
griindlich zu priifen. Es ist nicht moglich gewesen,
der Staatswirthschaftskommission die nothwendigsten
Vorlagen frither zu liefern, als bei Beginn ihrer Sitzung
am letzten Dienstage. An diesem Tage ist ihr das Ex-
pertengutachten zuerst in den Korrekturbogen zuge-
stellt worden, und der Druck desselben hat erst
nachher vollendet werden konnen.

Man konnte sich nun fragen, warum die Regierung
den Grossen Rath hauptsidchlich dieser Angelegen-
heit wegen auf diese Woche einberufen hat, ohne
dass die Sache griindlich vorberathen ist. Ich glaube
schuldig zu sein, hieriiber einige Auskunft zu geben,
damit man nicht allfillig glaube, die Regierung habe
iiberstiirzt gehandelt und sich einer Nachldssigkeit
schuldig gemacht.

Wie Ihnen bekannt, ist der Termin, binnen welchem
das Briinigbahnkomite den Finanzausweis zu leisten
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hatte, mit der sechsjihrigen Frist vom 28. Hornung
1875 an zu Ende gegangen am 28. Hornung dieses
Jahres. An diesem letzten Tage sind vom Briinig-
bahnkomite die Eingaben fiir Leistung dieses Aus-
weises eingereicht worden, und erst von diesem Tage
an ist die Regierung in der Moglichkeit gewesen, die
Untersuchung eintreten zu lassen.

Sie hat nun fiir nothwendig gefunden, wie bei

allen derartigen Unternehmungen, vor Allem eine

technische Untersuchung eintreten zu lassen. Die
von ihr ernannten Sachverstdndigen haben den ganzen
Monat April und einen guten Theil des Mai verwendet,
um diese Untersuchung vorzunehmen und ihren Be-
richt abzufassen. Man kann gleichwohl nicht sagen,
dass sie zu viel Zeit gebraucht hahen, und ich bin
iiberzeugt, dass sie, wenn sie noch lingere Zeit zur
Verfiigung gehabt hétten, sie auch diese hiitten ver-
wenden und so ihr Gutachten vielleicht noch griind-
licher hétten machen konnen, als es bereits der Fall
ist. Denn zu derartigen wichtigen und weitliufigen
Sachen braucht es fiir Experten, die sich nicht nur
dieser einzigen Aufgabe widmen konnen, sondern sich
iiberdies im Anstellungsverhiltnisse befinden und ihre
ordentlichen Amts- und Berufsgeschifte besorgen
miissen, lingere Zeit.

Nachdem nun dieses Gutachten im Verlaufe des
Mai eingelangt war, hat man es sofort in Druck ge-
geben, und die Direktionen der Eisenbahnen und der
Finanzen haben sich, sobald sie die Korrekturbogen
des Gutachtens in der Hand hatten, an die Abfassung
ihrer Berichte gemacht. In Folge davon ist es denn
so lange gegangen, bis die Vorlagen alle bereit waren.

Man kann nun fragen, warum denn, wenn die Vor-
lagen noch so wenig vorbereitet waren, der Grosse
Rath gleichwohl einberufen worden sei.

In dieser Beziehung hat sich aber der Regierungs-
rath auch wieder in einer Nothwendigkeit befunden.
Es hat ndmlich das Briinigbahnkomite mit einem
Finanzkonsortium einen Anleihensvertrag abgeschlos-
sen, wonach das letztere die 3'/z Millionen Obliga-
tionen, auf denen das Unternehmen basiren soll,
unter gewissen Bedingungen zu beschaffen verspricht.
Hiebei war eine Frist festgesetzt, wonach das Kon-
sortium bis Ende April 1881 an seine Zusicherung
gebunden sein sollte. Nachdem sich nun die Unmog-
lichkeit herausgestellt hatte, die Angelegenheit noch
im Verlaufe des April vor den Grossen Rath zu
bringen, hat das Konsortium eine letzte Frist bis
zum 15. Mai gewidhrt, so dass also, wenn dieser Ver-
trag, den das Briinighahnkomite als einen sehr giin-
stigen betrachtet, nicht aufgehoben werden sollte,
die Genehmigung des Finanzausweises vor dem 15. Mai
im Grossen Rathe verhandelt werden musste. Das
Briinigbahnkomite hat deshalb des Bestimmtesten ver-
langt, dass dies vor dem 15. Mai stattfinde, indem
es erkldrte, es sei unmoglich, von Seiten der Theil-
nehmer am Konsortium eine weitere Frist zu er-
halten.

Unter diesen Umsténden hat sich natiirlich der
Regierungsrath nicht kompetent und in der Lage
gesehen, die Verhandlung der Angelegenheit iiber
den 15. Mai hinauszuschieben, indem er nicht den
Vorwurf hiitte annehmen kénnen, dass durch diese
Verschiebung das allfillige Nichtzustandekommen der
Bahn verursacht worden sei. Sie werden also be-
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greifen, dass unter diesen Umstinden der Grosse
Rath spitestens auf die zweite Hilfte dieser Woche
einberufen werden musste, und auch begreifen, warum
die Vorlagen nicht so frith gemacht worden sind,
dass die Staatswirthschaftskommission in die Lage
gesetzt worden wire, auf den heutigen Tag bestimmte
Antrige zu stellen. Es sind dies Alles aber auch
Griinde, dic die Regierung veranlassen, sich dem
Antrage der Staatswirthschaftskommission nicht zu
widersetzen, und die ihr begreiflich machen, dass
dieser Antrag gestellt werden musste. .

Ich erlaube mir nun, zu Handen und gegeniiber
der betheiligten Landesgegend mit zwei Worten zu
untersuchen, ob diese Verschiebung, welche das mo-
mentane Dahinfallen des Anleihensvertrages und des
vom Briinighahnkomite mit zwei Unternehmern ab-
geschlossenen Bauvertrages zur Folge hat, das Unter-
nehmen dermassen influenzirt, dass es in Folge dessen
unmoglich gemacht werden konnte, oder ob es nicht
moglich sei, das Dahinfallen dieser Vertrige wieder
gut zu machen. Hierseits hilt man entschieden dafiir,
es sei dies moglich.

In Folge der Verschiebung wird in erster Linie
die Konzession erneuert werden miissen. Dies hat
aber keinerlei Anstand und ist mehr eine Formalitit.

Was dann den Anleihensvertrag betrifft, so ist
man iiberzeugt, dass man zu den Bedingungen, zu
welchen hier die 3'/2 Millionen erlangt werden, auch
spiter immer wieder Geld bekommen wird. Die Haupt-
bedingungen sind, dass das Anleihen zum Kurse von
95 fiir 100 und zum Zinse von 5o geliefert wird.
Es sind dies Bedingungen, die bei dem jetzigen
Stand des Geldmarktes fast als exorbitant bezeichnet
werden konnen, und wenn allfillig in einer spiteren
Sitzung die Antrige des Regierungsrathes auf Er-
ginzung des Finanzausweises durch Vermehrung des
Aktienkapitals angenommen wiirden, und das Ober-
land, was ich nicht bezweifle, im Stande wire, diese
Bedingung zu erfiillen, und wenn dadurch, was die
nothwendige Folge sein wird, das Unternehmen noch
kreditfihiger wiirde, als es der Fall ist, so unterliegt
es bei mir keinem Zweifel, dass zu den gleichen oder
besseren Bedingungen das Obligationenkapital immer
wird aufgebracht werden konnen, so dass also des-
wegen das Unternehmen nicht geschddigt werden wird.

Was den Bauvertrag betrifft, so scheint aus dem
Expertenbefinden hervorzugehen (es ist dies zwar
nicht ausdriicklich gesagt, aber zwischen den Zeilen
zu lesen), dass derselbe fiir die Herren Unternehmer
giinstig lautet, und man kann deshalb annehmen,
dass sie diesen Vertrag auch zu andern Zeiten noch
abschliessen werden. Ich habe mich dariiber auch
bei Personlichkeiten, die im Eisenbahnwesen sehr
kompetent sind, erkundigt, und diese haben bestitigt,
der Vertrag sei so gehalten, dass die ndmlichen Unter-
nehmer oder andere auch spiter wieder einen solchen
Vertrag oder einen noch giinstigeren eingehen werden,
vorausgesetzt, dass die Eisenpreise und Arbeitslohne
nicht in kurzer Zeit eine bedeutende Steigerung er-
fahren, wozu aber dermalen keine Aussicht ist.

Ich habe geglaubt, dies Alles beriihren zu miissen,
um allfillige Bedenken seitens der betheiligten Ge-
gend, oder Klagen, es werde durch die Verschiebung
das Unternehmen vollstindig todt geschlagen, mit
einigen Worten zu widerlegen und die Ueberzeugung
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auszusprechen, dass dadurch dem Unternehmen viel-
leicht eher geniitzt, als geschadet, unddass ihm jeden-
falls kein Schaden zugefiigt wird, der nicht kann gut
gemacht werden.

Der Verschicbungsantrag der Staatswirthschafts-
kommission wird ohne Widerspruch genehmigt.

Gesetzesentwurf
betreffend

Ausserkraftsetzung des Konkordats vom 27. Juni 1853
iiber Bestimmung und Gewihr der Viehhauptmingel.

Zweite Berathung. '

(S. die Verhandlungen der ersten Berathung im
Tagblatte von 1880, Sitzung vom 22. November.
Der Entwurf, wie er aus der ersten Berathung her-
vorgegangen ist, nebst den Abdnderungsantrigen des
Regierungsrathes zur zweiten Berathung, findet sich
abgedruckt unter Nr. 7 der Beilagen zum Tagblatte
von 1881.)

Es wird beschlossen, den Entwurf artikelweise zu
behandeln.

§ 1.

v. Steiger, Direktor des Innern, als Berichterstatter
des Regierungsrathes. Sie haben am 22. November
1880 in erster Berathung einen Gesetzesentwurf an-
genommen betreffend Ausserkraftsetzung des Kon-
kordats vom 27. Juni 1853 iiber Bestimmung und
Gewidhr der Viehhauptméngel. Der Zweck, der mit
dieser Vorlage angestrebt wird, ist der, den Vieh-
handel frei zu machen von denjenigen Bestimmungen
und Beschrinkungen, die in jenem Konkordate ent-
halten sind.

Ich will mich heute nicht weitldufig iiber die
Griinde ergehen, die die Regierung zu diesem Ent-
wurfe bewogen haben, sondern blos daran erinnern,
dass derselbe das Resultat gewesen ist von sehr
hidufigen und zahlreichen Kundgebungen aus dem
Schosse unsercr landwirthschaftlichen Bevolkerung und
aus dem Schosse der landwirthschaftlichen und thier-
drztlichen Vereine des Kantons.

Ich will auch nur kurz daran erinnern, dass das
gleiche Gefiihl, dieses Konkordat entspreche nicht
mehr den heutigen Verhdltnissen und enthalte Be-
stimmungen, die in sehr vielen Fillen eigentlich der
Ungerechtigkeit, der Hinterlist und dem Betruge
Vorschub leisten, nicht nur in unserem Kantone vor-
handen ist, sondern auch in anderen Kantonen sich
regt und kundgibt.

Es haben in der letzten Zeit die Kantone Waadt,
Freiburg, Solothurn und St. Gallen ebenfalls den Riick-
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tritt vom Konkordate zwar noch nicht beschlossen,
aber in sehr deutlicher Weise angeregt. In Solothurn
hat sich bereits der Kantonsrath mit der Sache be-
fasst, in St. Gallen wird die Frage von den Behorden
untersucht, und wir sind unlédngst im Falle gewesen,
ihnen von hier aus Bericht iiber den Stand der Sache
zu geben. In Freiburg haben sich diesen Friihling
drei oder vier zahlreich besuchte Versammlungen von
landwirthschaftlicken Vereinen iiberall so zu sagen
einstimmig fiir den Riicktritt vom Konkordate erklirt,
und ebenso ist die Angelegenheit im Kanton Waadt
von den landwirthschaftlichen Vereinen anhiingig ge-
macht worden.

Ich will auch zum Schlusse noch daran erinnern,
was bereits in der ersten Berathung hervorgehoben
worden und seither durch genaue Erkundigung be-
stitigt worden ist, dass némlich der Kanton Luzern,
der mit unserem Kantone sehr grosse Aehnlichkeit
der Verhéltnisse hat, seit 13 Jahren von jeder be-
sonderen Gesetzgebung iiber diese Materie frei ist
und sich wohl dabei befindet.

Was nun Art. 1 betrifft, so ist darauf Riicksicht
zu nehmen, dass das Konkordat iiber die Bestimmung
und Gewihr der Viehhauptmingel fiir uns im Kan-
tone Bern, wie in andern K{antonen auch, einen dop-
pelten Charakter gehabt hat. s ist einerseits ein
Vertrag fiir den Viehverkehr zwischen den konkor-
direnden Kantonen gewesen, und andererseits ist es
durch Beschluss des Grossen Rathes vom Dezember
1853 auch fiir den Viehhandel innerhalb des Kantons
als in Kraft gesetzt erklirt worden. Deshalb wird
durch den ersten Satz des Art. 1 das Verhaltniss
gegeniiber den andern konkordirenden Kantonen ge-
16st, und dann im zweiten Satze gesagt, dass die Be-
stimmungen dieses Kounkordats auch fiir den Vieh-
handel innerhalb des Kantons nicht mehr gelten sollen.

Der Regierungsrath schldgt nun hier eine kleine
redaktionelle Abdnderung vor, indem er die Worte
«fiir das Gebiet» durch die Worte: «auch fiir den
innern Verkehr» ersetzt, um so den Unterschied
zwischen diesem und dem Verkehr nach anderen
Kantonen noch deutlicher zu bezeichnen. Ich empfehle
Thnen Art. 1 mit dieser Modifikation zur Annahme.

Feller, als Berichterstatter der Kommission. Die
Kommission nimmt heute vollstindig den gleichen
Standpunkt ein, wie bei der ersten Berathung, dass
es nimlich im Interesse des Landes sei, wenn man
von dem Konkordate zuriicktritt und an den Platz
setzt, was im Entwurfe gedruckt vorliegt.

Schon vor Jahren haben landwirthschaftliche und
thierdrzliche Vereine den Wunsch nach dem Riick-
tritte vom Konkordate ausgedriickt, und Land auf,
Land ab hat man immer nur die gleiche Klage ge-
hort, es gebe dieses Konkordat zu vielen Streitig-
keiten und zu theuern und langen Prozessen Anlass.

Der Kanton Luzern ist bereits vor 13 Jahren aus
dem Konkordate getreten und befindet sich wohl da-
bei, und ich kann bei diesem Anlasse ein Schreiben
mittheilen, das ich vom Prisidenten des Bauernvereins
des Kantons Luzern erhalten habe, anerkanntermassen
eines sehr stark vertretenen, tiichtigen und -cifrigen
Vereins. Dieser Président schreibt:

« Hiemit erlaube mir, Ihnen in der erwihnten
Konkordatsfrage unsere Ansicht kundzugeben. Um
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Ihnen eine moglichst richtige Antwort geben zu kionnen,
habe diese Angelegenheit in der heutigen Sitzung dem
Vorstande unterbreitet, und theilen dessen Mitglieder
beinahe einstimmig die Ansicht, dass sich der Kan-
ton Luzern ausserhalb des Konkordatsverbandes ganz
wohl befindet, und wir einen Anschluss an solches
nicht wiinschen oder im Interesse unseres Kantons
erachten konnen, da das Gesetz eine Menge zu Streit
Anlass gebender Bestimmungen enthélt. Unsere Zu-
stinde setzen natiirlich voraus, dass der Kaufer sich
selbst zu sichern weiss, indem er im zweifelhaften
IFalle sich vom Verkdufer eine schriftliche Gewidhr
fiir diesen oder jenen Mangel geben ldsst, und damit
fahren wir gut, und gehoren Prozesse in Sachen zu
den Seltenheiten, in Anbetracht, dass eben viel ge-
handelt wird.»

Und ein fernerer Passus lautet: « Wir unsererseits
fithlen fiir Ab&nderung unserer gegenwirtigen Be-
stimmungen oder besser gesagt Ké&uferrechte kein
Bediirfniss. »

Die Kommissionsmehrheit hat daher, gestiitzt auf
dieses Schreiben, man kann sagen aus offizieller
Quelle, gefunden, es sei jedenfalls an der Zeit, dass
der Kanton Bern aus dem Konkordate trete und die
gleichen Bestimmungen annehme, bei denen sich der
Kanton Luzern seit 13 Jahren wohl befindet. Man
hat die Ueberzeugung, dass sich die Sache in unserem
Kantone nach und nach eben so gut machen wird,
wie iin Kanton Luzern, wo die gleichen Verhiltnisse
sind, und sollte frither oder spiter das Bediirfniss
nach einem eidgendssischen Gew#hrsgesetz kommen,
so wird dannzumal der Grosse Rath und jedes Mit-
glied desselben Gelegenheit haben, den Antrag zu
stellen, dass einem solchen Gesetze gerufen werden
solle.

Die Kommission empfiehlt also ebenfalls auf’s Beste
das Eintreten und die Annahme des § 1, letztere mit
der vom Regierungsrathe vorgeschlagenen Redaktions-
abanderung.

§ 1 wird genehmigt.

§ 2.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Es entsteht
die Frage, ob man ecinfach die Bestimmungen des
Konkordats aufheben wolle, ohne etwas Anderes an
den Platz zu setzen, oder ob man es fiir nothig finde,
sei es auf ein anderes Konkordat zu dringen, sei es
wenigstens fiir den Kanton Bern gewisse gesetzliche
Bestimmungen zur Regelung dieser Materie aufzu-
stellen.

Es hat dariiber schon bei der ersten Berathung
im Grossen Rathe eine ziemlich einldssliche Diskus-
sion gewaltet, indem auch die grossrdthliche Kom-
mission iiber diesen Punkt getheilter Ansicht war.
Man hat von der einen Seite der Besorgniss Ausdruck
gegeben, wenn alle und jede besondere Gesetzgebung
iiber diese Materie dahinfalle, so mochte ein Zustand
der Unsicherheit entstechen, und namentlich mancher
einfache Landmann im Handel iibervortheilt werden,
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weil er keinen Schutz mehr gegen sogenannte ver-
borgene Mingel habe.

Wenn gleichwohl der Regierungsrath auch heute
den Standpunkt einnimmt, dass absolut keine Gewihr-
leistung stattfinden solle, es sei denn, sie sei zwischen
den Parteien vereinbart worden, dass also ohne eine
solche deutliche und, wie beantragt wird, schriftliche
Vereinbarung kein Klagrecht wegen irgend eines
Mangels stattfinden soll, so leitet uns dabei die Ueber-
zeugung, dass auf diese A:t am allerbesten die mit
dem Viehhandel sich befassenden Personen, Kiufer
oder Verkdufer, dazu angeleitet werden, vorsichtig
zu sein und sich nicht auf das Hinterthiirchen zu
verlassen, dass sie vielleicht nachtriaglich mit Hiilfe
des Gesetzes den Kauf doch riickgingig machen
konnen.

Ich erinnere an die Thatsache, die durch vielfache
Beispiele belegt werden kann, dass in sehr vielen
Fillen das Gesetz iiber die Gewdhrsmingel den Vor-
wand gebildet hat, um einen Kauf, dessen man reuig
war, riickgiingig zu machen, dass also nach abge-
schlossenem Kaufe das Thier dem Verkiufer wieder
angeboten wurde, ohne dass dieser eine Ahnung ge-
habt hitte, dass das Thier mit irgendeinem Mangel
behaftet gewesen wire. Aber anstatt einen Prozess zu
riskiren, vielleicht in einen andern Kanton zu gehen
und dort einen langwierigen und kostspieligen Prozess
zu wagen und am Ende vielleicht doch zu verlieren,
weil man nicht immer von unparteiischen Sachver-
stdndigen abhidngig ist, hat sich Mancher gefiigt und
licber eine grosse Summe verloren, als einen Prozess
zu wagen. Wir glauben nun, wenn die Parteien wissen,
dass absolut nichts gilt, als was zwischen ihnen aus-
driicklich vereinbart worden ist, so werde der Vieh-
handel sich korrekter machen, und man viel weniger
solche Streitigkeiten und Prozesse haben.

Wie bereits der Herr Berichterstatter der Kom-
mission mitgetheilt hat, ist demselben aus dem Kanton
Luzere in einldsslicher Weise iiber die Erfahrungen
Nachricht gegeben worden, welche dieser Kanton
wihrend der letzten 13 Jahre, wo er von allen be-
sonderen Bestimmungen iiber die Materie frei war,
gemacht hat, und wir diirfen wirklich annehmen, dass,
wenn dort keine Klagen iiber den Mangel an solchen
Bestimmungen entstandeu sind, sie auch bei uns nicht
zahlreich sein werden.

Wenn aber wirklich dieser Zustand ohne aus-
driickliche besondere Gesetzesbestimmungen zu Uebel-
stinden fithren, wenn die Klagen zahlreich werden,
und man in dieser Beziehung den Schutz des Gesetzes
vermissen sollte, so wire dies dann immerhin der
beste Weg, um wieder zu einem Gesetze zu kommen,
indem man dann, gestiitzt auf die gemachten Erfah-
rungen, ungefahr wiisste, was man nun doch vielleicht
gesetzlich regliren miisste, sei es auf dem Wege der
kantonalen, oder der eidgendssischen Gesetzgebung.

Es scheint mir also auch vom Standpunkte der-
jenigen aus, die vielleicht lieber gesetzliche Bestim-
mungen iiber die Sache aufstellen mochten, keine
Gefahr darin zu liegen, dass man vorldufig ganz da-
von abstrahirt, indem, wenn die Erfahrungen ihnen
Recht geben, man ganz gewiss wieder zu Aufstellung
von gesetzlichen Bestimmuongen kommen wird, und
man dies dann mit mehr Sachkenntniss und praktischer
Erfahrung thun wiirde, als es jetzt geschihe, wo wir
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noch gar nicht wissen, ob dieser Zustand wirklich so
gefihrlich ist, wenigstens nicht aus eigener Erfahrung,
sondern nur aus dem Beispiele anderer Kantone, die
sich wohl dabei befinden. Ich empfehle Thnen des-
halb § 2 unverdndert, wie er aus der ersten Berathung
hervorgegangen ist, zur Annahme.

Sie haben. damals in einem besonderen Satze noch
beigefiigt: « Eine solche Vereinbarung kann auf dem
Gesundheitsscheine des betreffenden Thieres angemerkt
werden.» Ks ist dies eine Krleichterung, die der
Grosse Rath den Leuten hat bieten wollen, indem die
Gewidhr nicht auf einem besonderen Akte geleistet
zu werden braucht, sondern auf dem Gesundheits-
scheine angebracht werden kann, &dhnlich wie auch
die Gewdhr fiir Trichtigkeit auf dicsem Scheine an-
gebracht wird.

DBerichterstatter der Kommission. Die Kommission,

empfiehlt Thnen ebenfalls bestens den § 2, wie er ge-
druckt vorliegt, zur Annahme, und zwar hauptsichlich
gestiitzt auf die Erfahrungen des Kantons Luzern,
der in seinem Gesetze vollstindig die gleiche Redaktion
hat.

§ 2

wird genehmigt.

§ 3.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Dieser
Artikel gibt dem Regierungsrathe den Auftrag, nach-
dem das Gesetz vom Volke angenommen sein wird,
den Zeitpunkt festzustellen, auf welchen es in Kraft
tritt. Man hat gefunden, es sei gut, wenn der Re-
gierungsrath hier einigermassen freie Hand habe.
Man muss dafiir sorgen, dass die Inkraftsetzung nicht
zu rasch, zu plotzlich und unerwartet komme, weil
sonst die Leute vielleicht iibernommen sind, bevor
sie sich recht mit der Sache bekannt gemacht haben.
Man wird also nach der Annahme durch das Volk
wahrscheinlich noch einige Frist setzen, um die Sache
recht bekannt zu machen, damit sich die Leute nicht
etwa unwissentlich noch an das alte Konkordat halten.

Es ist auch die Frage aufgeworfen worden, ob
itberhaupt diese Vorlage vor das Volk gebracht wer-
den miisse. Wir haben diese Frage auch untersucht
und gefunden, dass es allerdings geschehen muss,
weil es sich nicht blos um den Riicktritt vom Kon-
kordate handelt, der allfillig vom Grossen Rathe aus-
gesprochen werden kionnte, sowie er seiner Zeit das
Konkordat eingegangen ist, sondern das Konkordat
fiir den Kanton als Gesetz erklirt worden ist, und
es zur Aufhebung eines Gesetzes, so gut als zur Er-
lassung eines solchen, einen Volksbeschluss braucht.

Genehmigt.
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Eingang.

Berichterstatter des Regierungsrathes Der Re-
gierungsrath beantragt, die zweite Erwigung, lautend:
« dass seine Beseitigung allgemein verlangt wird»,
zu streichen. Man hat gefunden, es sage dies zu wenig
und zu viel, und es sei auch iiberhaupt gefihrlich,
sich auf den Boden zu begeben, gesetzliche Bestim-
mungen damit zu begriinden, dass sie allgemein ver-
langt werden. Der Begriff « allgemein » ist sehr dehn-
bar. Man konnte vielleicht oft behaupten, es werde
etwas allgemein verlangt, wihrend dies gar nicht der
Fall ist. Wenn z. B. ein halbes Dutzend Zeitungen
etwas verlangen wiirden, so wiirde es heissen, es werde
allgemein verlangt, und wiirde man nachschauen, so
wire es vielleicht nur ein ganz kleiner Bruchtheil des
Volkes. Ueberhaupt ist diese Erwigung nicht noth-
wendig; die erste geniigt vollkommen, um den Ent-
wurf zu rechtfertigen.

Genehmigt.

Der Prisident erdffnet nun die Umfrage wegen
Einbringung von Zusatz- oder Wiedererwigungsan-
tragen.

Dieselbe wird nicht benutzt, und es folgt somit die

Generalabstimmung,

in welcher das Gesetz, wie es aus der zweiten Be-
rathung hervorgegangen ist, einstimmig genehmigt wird.

In Bezug anf den Tag der Volksabstimmung be-
schliesst der Grosse Rath, auf den Antrag des Bericht-
erstatters des Regierungsrathes, denselben erst fest-
zusetzen, wenn das Gesetz iiber die Brandassekuranz-
anstalt und das Flurgesetz zu Ende berathen sein
werden.

Vortrag iiber den Anzug Sessler und Genossen
btreffend Errichtung einer stindigen eidgends-
sischen Handels- und Gewerbekammer.

(Siehe 8. 71 u. 109 des Tagblattes von 1881.)

v. Steiger, Direktor des Innern, als Berichterstatter
des Regierungsrathes. In der Sitzung vom 27. Januar
dieses Jahres haben Herr Grossrath Sessler und eine
Anzahl anderer Mitglieder des Grossen Rathes einen
Anzug eingebracht in dem Sinne, es mdchte der
Grosse Rath des Kantons Bern die Bestrebungen
fiir die Errichtung einer stéindigen ecidgendssischen
Handels- und Gewerbekammer unterstiitzen. Der
Grosse Rath hat diese Motion erheblich erklirt und
dem Regierungsrathe zur Begutachtung zugestellt,
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und ich habe nun die Ehre, mit einigen Worten die
Stellung der Regierung darzulegen.

Die Motion beruft sich darauf, dass im ziirche-
rischen Kantonsrathe beim Beginn dieses Jahres der
Antrag gestellt worden ist, es mochte die Bundes-
behdrde ersucht werden, zur Forderung der gewerb-
lichen und landwirthschaftlichen Interessen eine stin-
dige Handels- und Gewerbekammer und ebenso eine
Centralstelle fiir Landwirthschaft zu errichten.

Es sind dies Kundgebungen eines Bediirfnisses,
das nicht erst von gestern auf heute, sondern in der
einen oder andern Form schon seit einer lidngeren
Reihe von Jahren sich in verschiedenen Theilen der
Schweiz geltend gemacht hat, in dem Sinne, dass
die Bundesbehtrden irgend ein stéindiges Kollegium,
nenne man es Kammer, Centralstelle, Kommission,
oder wie man will, errichten mdéchten, das fort-
wihrend die handelspolitischen und volkswirthschaft-
lichen Interessen des Landes in’s Auge zu fassen
hiitte und fiir die gehorige Wahrung und Forderung
dieser Interessen - die ndithigen Schritte bei den
Bundesbehorden thun wiirde.

Die Motionssteller im bernischen Grossen Rathe
sind zwar nicht ausschliesslich, aber hauptsichlich
von den gegenwirtigen zollpolitischen Verhiltnissen
ausgegangen. Ihre Motion ist damit begriindet
worden, dass die Schweiz sich in Folge der Zollver-
hiilltnisse der umliegenden Linder, der bedeutenden
Zollerhohungen, welche diemeisten Lander vornehmen,
um die néthigen Geldmittel zur Bestreitung ihrer kolos-
salen Militdrausgaben zu erlangen, gegenwirtig in
einem Nothstande befinde, dass so der Export unserer
Industrie mit grossen Schwierigkeiten zu kimpfen
habe, und deshalb ein grosser Theil unserer inlin-
dischen Industrie kaum mehr im Stande sei, mit
andern Léandern zu konkurriren, und dass es daher
angezeigt sein werde, dass auch die Schweiz in
irgend einem Masse zu einem Schutze ihrer Indu-
strien auf dem Wege der Zollerhdhung schreite.

Die Regierung stellt sich nun aber in Unter-
suchung und Behandlung der Sache lieber auf einen
etwas breiteren Boden. Wir halten die Frage, ob
und wie weit ZollerhGhungen das geeignete Mittel
seien, um unsere Industrien zu heben, ob und wie
weit solche ZollerhGhungen fiir diesen oder jemen
Artikel vorgenommen werden konnen, ohne dass man
zuletzt den Konsumenten im eigenen Lande wieder
mehr belastet, noch nicht fiir so abgeschlossen, so
abgeklidrt und ausgemacht, auch nicht zwischen den
Fabrikanten und Handelsleuten selber, dass wir uns
hauptsichlich auf dieses Motiv stiitzen konnten.
Bekanntlich ist diese Frage ungeheuer schwierig,
und wir sehen gewiegte Fachmiinner, nicht Regie-
rungsleute, sondern Fabrikanten und Handelsleute,
beide Standpunkte einnehmen, denjenigen der Zoll-
erhthungen und denjenigen der Handels- und Zoll-
freiheit.

Wenn wir auf eine Reihe von Jahren zuriick-
schauen, so finden wir, dass hie und da Kund-
gebungen eingegangen sind, die eine etwas voll-
kommenere Vertretung der volkswirthschaftlichen
Interessen verlangt haben, als sie durch ein einziges
Mitglied des Bundesrathes mit seinem Sekretiire
moglich ist. Ich will Sie nicht aufhalten mit der
Darstellung der verschiedenen Arten von Gewerbe-

Tagblatt des Grossen Rathes. — Bulletin du Grand-Conseil.

149

kammern, Handels- und Volkswirthschaftsrdthen und
dergleichen, wie sie in andern Léndern hestehen.
Nur das erlaube ich mir hervorzuheben, dass aller-
dings so zu sagen alle Lénder in irgend einer Form
und unter irgend einem Namen solche amtliche
Kollegien besitzen, die den obersten Behorden zur
Seite stehen, um ihnen das nothige Material, Vor-
arbeiten, Anregungen und Auskunft zu bieten iiber
Dasjenige, was auf dem gewerblichen oder land-
wirthschaftlichen Boden vorgeht und nothwendig ist.

Ich habe mich von Anfang an bei diesen An-
regungen und Antrigen des Eindrucks nicht ganz
erwehren konnen, ob nicht darin gleichsam ein Miss-
trauensvotum liege gegeniiber unsern Bundesbehorden,
gegeniiber dem Eifer und der Hingebung, welche sich
in den letzten Jahren in dem betreffenden eidgends-
sischen Departemente in dieser Hinsicht kundge-
geben hat.

Ich habe mich weiter gefragt, ob nicht durch
Kreirung einer neuen Behorde wiederum ein neues,
vielleicht unnéthiges Rad am Bundeswagen angehiingt
werde, und ob nicht darin eine eigentliche Beein-
trachtigung liege einerseits der bestehenden Bundes-
behdrden, des Bundesrathes und der Bundesversamm-
lung, die ja einsichtige, tiichtige Fachminner in
ihrem Schosse zihlen, und andererseits vielleicht
auch der freien Thitigkeit, die Vereine wie der
Handels- und Industrieverein, die Société intercan-
tonale des industries du Jura, der Weber- und
Spinnereiverein des Kantons Ziirich u. s. w. aus-
iiben. In dieser Beziehung habe ich mir sagen
miissen, dass wir die Errichtung einer neuen amt-
lichen Behorde nicht begriissen ,konnten, wenn wir
fiirchten miissten, dass diese Vereinsthitigkeit, die
ganz besonders in einer Republik die eigentliche
Grundlage des allgemeinen Strebens und Eifers sein
muss, gelihmt wiirde.

Ich glaube aber, es sei der Antrag, der im Kantons-
rath von Ziirich im Laufe des April angenommen
worden ist, in irgend einer Form und Weise zu reali-
siren, ohne dass diese Befiirchtungen in Erfiillung zu
gehen brauchen, also ohne dass dadurch ein hem-
mendes Rad in den Organismus der Bundesbehdrden
eingefiigt wird, und ohne dass eine Beeintrichtigung
der freien Thiitigkeit der Vereine stattfindet.

Wir denken uns die Sache ungefihr so, dass die
Bundesbehorden auf eine Reihe von Jahren ein stéin-
diges Kollegium bestellen wiirden, in welchem nicht
nur einseitige Vertreter der Industrieinteressen sitzen
wiirden, sondern Ménner, die mit der gehérigen Fach-
kenntniss in den einzelnen Theilen der Gewerbe
zugleich auch einen etwas weiteren Blick iiber die
Gesammtinteressen verbinden wiirden. Denn es ist
eine Gefahr und ein Mangel, der oft solchen Kammern
anhéingt, dass sich dort nur immer Interessen gegen
Interessen zusammenfinden.

So ist im Jahre 1877 aus Auftrag des eidgends-
sischen Handelsdepartementes durch Herrn Oberst
Rieter in Ziirich ein Vorschlag ausgearbeitet worden,
der dahin gegangen ist, eine Gewerbe- und Handels-
kammer einzurichten mit Vertretung: a. der Chemie,
b. der Holzindustrie, ¢. der Lederindustrie, d. der
Metallindustrie, e. der Nahrungs- und Genussmittel-
industrie, f. der Papierindustrie, g. der Textilindustrie,
h. der Stein-, Thon, und Glasfabrikation, ¢. der Uhren-
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industrie, 4. der Bijouterie und 7. der Fabrikation
wissenschaftlicher Instrumente. Jeder dieser Industrien
sollten ein bis zwei Reprisentanten gegeben werden.
Es wire das nichts Anderes als ein Kollegium, in
dem Jeder ein bestimmtes Interesse zu verfechten
hitte, das also einseitig zusammengesetzt wire. Es
wire dabei auf nichts Anderes hinausgekommen, als
auf einen Krieg aller Interessen gegen einander oder
auf eine gegenseitige Abmachung, auf einen Markt
zwischen diesen und jenen Industrien und Interessen
zum Schaden und auf Kosten der andern. Es solite
daher ein solches Kollegium nicht einfach zusammen-
gesetzt sein aus so und so vielen Vertretern dieser
oder jener Industrien, sondern es sollte dasselbe
einen hdhern Standpunkt einnehmen und einen Blick
iiber die Gesammtinterressen des Handels, des Ge-
werbswesens und der Landwirthschaft haben, so dass
jede einzelne Industrie, alle einzelnen Interessen dort
Auskunft und Unterstiitzung finden konnten.

Ich glaube, auf diese Art wiirden weder die Bundes-
behdrden beeintrichtigt, da das Kollegium nur den
Charakter einer vorberathenden Behorde hitte, noch
die Thatigkeit der freien Vereine unnithig gemacht.
Wiirde letzteres der Fall sein, so wire es ungemein
zu bedauern; denn eine solche Centralstelle, nenne
man sie wie man wolle, miisste, um recht arbeiten
zu konnen, in bestindigem Kontakt mit den einzelnen
Vereinen als von Vertretern der volkswirthschaftlichen
Interessen sein. Ein solches Kollegium wiirde gleich-
sam die Spitze ausmachen, in welche die verschie-
denen gewerblichen, industriellen und landwirth-
schaftlichen Vereine zusammenlaufen wiirden, die
Spitze, welche die verschiedenen, oft einseitigen
Interessen ausgleichen, welche auf die einzelnen
Vereine anregend wirken, ihnen Fragen zur Behand-
lung vorlegen, ihre Wiinsche entgegennehmen und
ein eigentliches bestindiges Bindeglied zwischen den
Vereinen und den amtlichen Behorden bilden wiirde.

Es ist noch in anderer Weise versucht worden,
diese Verbindung zwischen den Vereinen und den
Landesbehorden zu finden. So hat seit vielen Jahren
der schweizerische Verein fiir Handel und Industrie
sich grosse Verdienste erworben und viel gearbeitet,
um jeweilen den Wiinschen und Bediirfnissen der
Handels- und industriellen Welt Ausdruck zu geben
und ihnen wo moglich Nachdruck bei den Behorden
zu verschaffen. Aber die Erfahrung hat gezeigt,
dass ein freier Verein seinen Bestrebungen nicht
Nachdruck geben kann, wenn nicht eine stindige
Behorde da ist, an die man sich wenden kann. Die
Erfahrung hat gezeigt, dass die Vereine oft zu ver-
einzelt dastehen und arbeiten, als dass von da aus
gemeinsame Massregeln vereinbart werden konnten.
Zu oft sind Fragen vorhanden, in Bezug auf welche
die einzelnen Vereine unter einander im Zwiespalt
sind, indem die Interessen an verschiedenen Orten
oft auch verschieden sind. Dadurch wird die Thitig-
keit des Centralcomite’s des Vereins oft lahmgelegt.
Es kann unméglich energisch, klar und fest vorgehen
und bestimmte Antriige und Wiinsche an die Behorden
bringen, wenn seine einzelnen Sektionen ungleicher
Ansicht sind. So ist es oft vorgekommen, dass gera]ge
in sehr wichtigen Angelegenheiten das Centralcomite
des schweizerischen Vereins fiir Handel und Industrie
sich gewisse Reserven auflegen musste, weil die
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Sektionen in ihren Interessen nicht einig gingen und
das Centralcomite nicht als Ausdruck des ganzen
Vereins handeln konnte. Das kann eher geschehen,
wenn eine amtliche Behorde da ist, an welche simmt-
liche Wiinsche und Meinungsiusserungen gelangen
und die dann von einem hohern wirthschaftlichen
Standpunkte aus Alles gegen einander abzuwigen
und das Richtige vorzuschlagen hat.

Es ist nun auch kein Zweifel, dass ganz besonders
die gegenwirtige wirthschaftliche Lage der Schweiz
die Schaffung cines solchen Organs sehr wiinschens-
werth erscheinen ldsst. Nicht nur hinsichtlich der
zollpolitischen Lage sollte eine bessere Losung ge-
funden werden, sondern auch die Lage der Land-
wirthschaft verlangt grossere Aufmerksamkeit und
eine gewisse Unterstiitzung, die ich zwar durchaus
nicht ausschliesslich von den BehGrden ausgehen
lassen mochte, in Bezug auf welche aber doch die
Bundesbehdrden im Falle sind, etwas zu thun.

Das ist der Boden, auf den sich der Regierungs-
rath bei dieser Motion stellt. Wir beantragen, grund-
satzlich derselben Folge zu geben, aber ohne in
irgend einer Weise der Organisation schon bestimmte
Formen vorschreiben zu wollen, ohne diese oder
jene Beamte direkt zu verlangen. Wir wiinschen,
dass die Bundesbehorden die Sache einer ernsten
Priifung unterwerfen und diejenige Organisation in’s
Leben rufen, welche geeignet ist, den Wiinschen
Rechnung zu tragen, ohne den Organismus der Bundes-
behorden zu kompliziren und namentlich auch ohne
die freie Thitigkeit der Vereine irgendwie zu lihmen,
die mir immer die Hauptgrundlage eines erquick-
lichen Fortschrittes auf dem volkswirthschaftlichen
Gebiete zu sein scheint.

Die Regierung stellt den Antrag, Sie mochten
folgende Eingabe an die Bundesbehorden erlassen:

«Der Grosse Rath des Kantons Bern an den
schweizerischen Bundesrath zu Handen der Bundes-
versammlung.

«In einer Eingabe vom 12. vorigen Monats hat
der ziircherische Kantonsrath bei Ihnen die Griindung
einer eidgenossischen Handels- und Gewerbekammer
und einer eidgendssischen Centralstelle fiir die Land-
wirthschaft beantragt.

« Wir nehmen uns die Freiheit, dieser Eingabe
und ihren Antrigen grundsitzlich beizutreten und
Thnen dieselben auf's Wirmste zur Beriicksichtigung
zu empfehlen.

« Gleichzeitig erlauben wir uns aber, den Wunsch
auszusprechen, es mdochten die Fragen nach der
Stellung, Kompetenz und Organisation der angeregten
Organe von den Bundesbehtrden zum Gegenstande
einer besondern Priifung gemacht und dariiber auch
eine moglichst freie Erorterung in allen betheiligten
Kreisen angeregt werden. »

Ich emptehle diesen Antrag zur Annahme.

Feller. Als einer der Mitunterzeichner der Motion
erlaube ich mir, den Antrag der Regierung warm
zu empfehlen, ganz besonders hinsichtlich der Er-
richtung einer landwirthschaftlichen Centralstelle.
Eine solche ist um so nothiger, als die Bundesbe-
horden, speziell die Departementschefs hiiufig wechseln.
Uebernimmt ein neues Mitglied das Departement fiir
Landwirthschaft, so ist es froh, eine Stelle an der
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Hand zu haben, von der es sich Gutachten abgeben
lagsen kann. Es existirt zwar ein landwirthschaft-
licher Club im Nationalrathe, der aus 24 Mitgliedern
besteht. Zu den Sitzungen finden sich aber gewdhnlich
nur wenige Mitglieder ein. Letzthin z. B. erschienen
im Ganzen drei Mitglieder. Unter diesen Umstinden
lisst sich von diesem Club nicht viel Erspriessliches
erwarten. Weit besser ist es, wenn ein stindiger
landwirthschaftlicher Rath gegriindet wird. Ich emp-
fehle daher den Antrag der Regierung bestens.

Der Antrag des Regierungsrathes wird genehmigt.

Naturalisationsgesuche:

Auf den Antrag des Regierungsrathes werden
folgende Personen mit dem gesetzlichen Mehr von
zwei Dritteln der Stimmenden, deren Zahl 114 be-
tragt, in das bernische Landrecht aufgenommen in
dem Sinne, dass die Naturalisation erst mit der Zu-
stellung des Naturalisationsaktes in Wirksamkeit tritt:

1. Ernst Franz Louis Francillon, von Lausanne,
geboren den 10. Juli 1834, Uhrenfabrikant in
St. Immer und Mitglied des Grossen Rathes, ver-
heiratet mit Ida, geb. Grosjean, und Vater dreier
Kinder, den die Burgergemeinde St. Immer mittelst
Schenkung in ihr Ortsburgerrecht aufgenommen hat.

Abstimmung.

Fiir Willfahr . . . . 108 Stimmeu,
»> Absehlag . . . . . . . 6 »

2. Felix Franz Paul Cautela, sardischen Ur-
sprungs, geboren zu Annecy in Hochsavoyen am
14. Juli 1833, Musiklehrer in Bern, Katholik, mit
zugesichertem Ortsburgerrecht der Burgergemeinde
von den Hofen, Amtsbezirk Thun.

Abstimmung.

Fiir Willfahr . . .« .« . . 91 Stimmen.
»> Absehlag . . . . . . . 16 »

3. Samuel Gottfried Hermann Peier, von Berg-
Dietikon, Kanton Aargau, geboren 1849, Asphalt-
leger in Bern, verheiratet mit der bernischen An-
gehorigen Elise Marie, geb. Schwarz, kinderlos, mit
zugesichertem Ortsburgerrecht der Burgergemeinde
Guttannen.

Abstimmunyg.

Fir Willfahr . . . . . . . 104 Stimmen.
> Abschlag . . . . . . . 4 »

4. Maria Margaretha Cottier, geb. Schmid, ge-
boren 1849, Joh. Abrahams Wittwe, von Rougemont
im Kanton Waadt, Gastwirthin in Miinsingen, und
ihr einziges Kind Hans Ernst, geb. 1876, mit zu-
gesichertem Ortshurgerrecht der Burgergemeinde Thun.

Abstimmung.

Fiir Willfahr 5 & & . 106 Stimmen.
> Absehlag . . . . . . . 3 »
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5. Philipp Jakob Oster, von Grenzhausen, im
Konigreich Preussen, geboren 1840, reformirt, Uhren-
fabrikant in Biel, verheiratet mit Marie, geb. Merkel-
bach aus Baselland und Vater zweier Kinder, welchem
die Burgergemeinde Bozingen ihr Ortsburgerrecht
zugesichert hat.

Abstimmung.

Fiir Willfahr . . . . . 85 Stimmen.
» Absehlag . . . . . . . 22 >

6. Franz Thom, aus Wiesbaden in Preussen,
geboren 1856, Musiklehrer in Bern, ledig, Katholik,
welchem das Ortsburgerrecht der Gemeinde Kirch-
berg zugesichert ist.

Abstimmung.

Fiir Willfahr . I 90 Stimmen.
» Abschlag . . . . . . . 17 »

Der Prisident theilt mit, dass das Biireau die
Kommission fiir die Priifung der Frage der Wieder-
einfilhrung der Todesstrafe bestellt habe, wie folgt:

Herr Grossrath Niggeler als Priisident
Dr. Reber in Niederbipp.

» > Kilchenmann.

» » Berger, Fiirsprecher.

» » Brand in Vielbringen.

» » Willi.

» » Koller in Miinster.
Strafnachlassgesuche.

Auf den Antrag der Justizdirektion und des Re-
giernngsrathes wird:

1) dem Johann Strakm, von Walkringen, das
letzte Viertel der ihm am 16. September 1880 von
den Assisen des I. Bezirks wegen Meineides auf-
erlegten einjihrigen Zuchthausstrafe erlassen ;

2) Emil Steullet, von Corban, am 31. Okto-
ber 1878 von den Assisen des Jura wegen Tod-
schlagversuchs zu 32 Jahren Zuchthaus verurtheilt,
fir das letzte Viertel seiner Strafzeit auf Wohlver-
halten hin begnadigt;

3) dem Désiré Chevrolet, zu Bonfol, der am 6.
Januar 1881 vom Polizeirichter von Pruntrut wegen
Widerhandlung gegen das Gesetz zu Veredlung der
Pferde- und Rindviehzucht zu einer Busse von Fr. 140,
zu Rilckerstattung der ihm gewihrten Primie von
Fr. 35 und zur Bezahlung der Kosten gegeniiber
dem Staate im Betrage von Fr. 9. 80 verurtheilt
worden ist, die Busse von Fr. 140 erlassen.

Dagegen werden mit ihren Strafnachlassgesuchen
abgewiesen :
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1) Charles Schwab, in Corgémont, am 22. De-
zember 1880 vom Polizeirichter von Courtelary wegen
unbefugten Verkaufs geistiger Getrinke zu Fr. 50
Busse, zur Nachbezahlung einer Patentgebiihr von
Fr. 250 und zu den Kosten verurtheilt;

2) Christian Samuel Zimmermann, von Liitzelfliih,
durch Urtheil der Polizeikammer am 6. November
1880 wegen Misshandlung zu 11 Monaten Korrektions-
haus verurtheilt;

3) Johann Grossenbacher, von Trachselwald, und
Marie Grossenbacher, geb. Eichenberger, am 30.
Oktober 1880 von den Assisen des IL. Bezirks wegen
Betrugs zu 8, resp. 10 Monaten Korrektionshaus
verurtheilt;

4) Henry Riaf, von Bure, am 17. April 1880 von
den Assisen des V. Bezirks wegen Brandstiftungs-
versuchs zu 20 Monaten Korrektionshaus verurtheilt;

5) Florine Bayard, geb. Racine, Ferdinands Ehe-
frau, von Lamlingen, am 30. Juli 1880 von den
Assisen des V. Bezirks wegen Anstiftung zu Brand-
legung zu 16 Monaten Zuchthaus verurtheilt;

6) Jakob Abraham Schwdgler, von Bleiken, am
12. Mirz 1877 von den Assisen des II. Bezirks
wegen Raubes und zwei qualifizirter Diebstihle zu
7 Jahren Zuchthaus verurtheilt;

~7) Friedrich Wyss, von Lotzwyl, geboren 1857,
am 3. Juni 1880 von den Assisen des II. Bezirks
wegen Raubes zu 15 Monaten Zuchthaus verurtheilt;

8) Friedrich Karl Anton Hellmoldt, von Halle a/S.
in Preussen, am 2. Juni 1880 von den Assisen des
1. Bezirks wegen Betruges zu 18 Monaten Zucht-
haus verurtheilt; ‘

9) Rudolf Tanner, von Dietikon, Kanton Aargau,
und Lucien Doriof, von Monible, am 1. April 1880
von den Assisen des Jura wegen Anstiftung zu
Brandstiftung jeder zu 20 Monaten Zuchthaus ver-
urtheilt ;

10) Niklaus Hirzel, von Dieterswyl, am 16. Ok-
tober 1876 von den Assisen des III. Bezirks wegen
Raubes, Misshandlung und Drohung zu 6 Jahren
Zuchthaus verurtheilt;

11) Joseph Schmid, von Rheinau, Kanton Ziirich,
frither Schreiner in Biel, am 23. Mirz 1880 von den
Assisen des IV. Bezirks wegen Begiinstigung der
von seiner Ehefrau veriibten Brandstiftung zu 1Y
Jahren Zuchthaus verurtheilt;

12) Elisabeth Hodel, von Schwarzenegg, wegen
Kindsmords zu 2!+ Jahren Zuchthaus verurtheilt.

Interpellation

des Herrn Grossrath Karrer, lautend wie folgt:

«Die Regierung wird angefragt, ob sie im Falle
sei, liber die Installation des christkatholischen Pfarrers
Beis in Chevenez und die bei diesem Anlasse den
1. und 8. Mai 1881 vorgekommenen Auftritte, so
wie iiber die Vorkehren, welche sie zur Vermeidung
dhnlicher Vorfille getrotfen habe, Auskunft zu er-
theilen. »

(13. Mai 1881.)

Der Prisident theilt mit, dass die Regierung
bereit sei, diese Interpellation sofort zu beantworten.

v. Wattenwyl, Direktor des Kirchenwesens. Ks
kann der Regierung nur erwiinscht sein, iiber diesc
Angelegenheit einen klaren und griindlichen Bericht
zu erstatten, um allen iibertriebenen Berichten und
auch wiederum allen denen, die die Sache einfach
in ein lidcherliches Licht stellen wollen, entgegen-
zutreten. Es sei mir aber erlaubt, zuerst einen ganz
kurzen historischen Blick zuriickzuwerten auf die
Verhéltnisse, wie sie sich tiberhaupt in Chevenez
gestaltet haben.

Die gegenwirtige Kirchgemeinde Chevenez be-
steht aus den beiden Ortschaften Chevenez und
Courtedoux. An beiden Orten existirt eine Kirche
und ein Pfarrhaus; durch das Dekret iiber die Ein-
theilung der katholischen Kirchgemeinden im Jura
ist aber der Pfarrsitz nach Chevenez verlegt worden.

Diese Gemeinde hatte zu Anfang der altkatholischen
Bewegung das Gliick, einen ganz tiichtigen Geist-
lichen zu bekommen. Es hat vielleicht in keiner
anderen Gemeinde, mit Ausnahme von Pruntrut und
Delsberg die christkatholische Bewegung so festen
Fuss gefasst, wie dort, und man konnte sagen, dass
die dortige Bevolkerung die Bewegung ernst auf-
gefasst und treu dazu gehalten habe.

Wihrend einiger Zeit hielt sich die romisch-
katholische Bevilkerung von den Verhandlungen an
der Kirchgemeinde fern. Als sie dann spéter wicder
an den Wahlen und Abstimmungen theilnahm, kam
es schon damals in Chevenez zu ziemlich aufgeregten
Verhandlungen. Namentlich bei der Wahl des Kir-
chenvorstandes konnten sich die Parteien nicht ver-
stindigen, und es tanden bei der ersten Wahloperation
sogar zwel Versammlungen statt, eine in der Kirche
und eine vor der Kirche. Die Regierung war da-
mals im Falle, beide Wahlverhandlungen zu kassiren
und eine neue anzuordnen. Das Resultat war schliess-
lich dies, dass in der zweiten Versammlung ein
romisch - katholischer Kirchgemeinderath gewiihlt
wurde.

Auch spiter, wo es sich um die Pfarrwahl han-
delte, erlangte der romisch-katholische Kandidat die
Mehrheit, und bei einer letzten Pfarrwahl, die in
Folge des Riicktrittes des fritheren Pfarrers vor
nicht langer Zeit stattfand, betheiligte sich die Mino-
ritit gar nicht mehr an der Wahlverhandlung.

So waren die Verhiiltnisse bis in die jiingste Zeit.
Aber gleichwohl war eine numerisch durchaus acht-
ungswerthe Minoritit da, und diese verlangte nun
die Mitbenutzung der Kirche.

Die Regierung hat sich mit dieser Frage lange
beschiiftigt und die Tragweite und Schiwierigkeit
derselben wohl gespiirt. ILhr urspriinglicher Plan
ging deshalb auch dahin, dem Grossen Rathe dariiber
ein Dekret vorzulegen, das fiir den ganzen Kanton
hitte Anwendung finden kounnen. Man kam aber
von diesem Gedanken wieder zuriick, weil man kein
Bediirfniss dazu fiir den alten Kanton sah, vielmehr
befiirchten musste, durch Aufstellung eines solchen
Dekretes vielleicht auch da neuerdings allerlei Streit-
fragen, oder auch nur da und dort einige unniitze
Aufregung zu veranlassen.

Wir leben im alten Kantonstheile in dieser Rich-
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tung, so viel mir bekannt ist, im grossten Frieden,
indem sich alle diese Mitbenutzungsfragen unter der
Bevilkerung im Schosse der Kirchgemeinderithe reg-
liren, ohne dass die Regierung irgendwie damit be-
helligt wird. Wenigstens ist mir, seit ich Kirchen-
direktor bin, aus dem alten Kanton kein solcher
Fall offiziell zur Kenntniss gekommen, und -ich bin
nie in der Lage gewesen, in dieser Beziehung der
Regierung Antriige zu stellen.

Anders verhilt es sich allerdings im neuen Kan-
tonstheile, und um auf Chevenez zuriickzukommen,
so sah sich der Regierungsrath veranlasst, einen
sogenannten Beschluss zu fassen, wodurch aunf die
damaligen Petitionen von Chevenez, Pruntrut und
Delsberg die Mitbenutzungsfrage reglirt werden sollte,
und zwar in der Weise, dass den Minorititen, sei
es da, wo nur eine Kirche sei, diese, oder wo mehrere
seien, wenigstens eine zur Abhaltung des Gottes-
dienstes eingeriumt werden solle.

Nachdem nun der Beschluss des Regierungsrathes
bekannt gemacht worden war, trat eine lingere
Zwischenzeit ein, indem bekanntlich gegen diesen
Beschluss der Rekurs erklirt wurde, der dann aller-
dings abgewiesen worden ist. Es war dies eine
ctwas schlimme Zeit fiir die Minoritit, indem sie
wiihrend derselben warten musste, und man kann
wohl sagen, dass sich ihve Zahl deshalb vermin-
dert hat.

Nachdem man aber wieder progrediren konnte,
lud man den Kirchgemeinderath ein, er mochte in
dieser Richtung seine Antrige stellen. Der Kirch-
gemeinderath zeigte damals guten Willen, wenn er
nar bis auf den heutigen Tag immer so gewesen
wire. Er bot ndmlich an, man wolle der Minoritit
die Kirche von Courtedoux anweisen.

Das wire nun ganz gut gewesen, wenn man diese
Proposition hiitte annehmen konnen. Man schwankte
im Schosse des Regierungsrathes lange dariiber;
allein man fand schliesslich, es sei diese Proposition
nicht wohl annehmbar, und ich glaube, dass dieser
Beschluss des Regierungsrathes eigentlich nicht im
Widerspruch mit der dortigen Bevilkerung geschehen
ist, indem man schliesslich auch dort gefunden hat,
es wire diese Offerte nicht ausfiihrbar.

Es verhilt sich nimlich zufiillig so, dass in
Courtedoux mit Ausnahme einiger Familien fast aus-
schliesslich nur romisch-katholische Einwohner woh-
nen, wihrend die grosse Zahl der Minoritit sich zu
Chevenez befindet. Nun wire das unnatiirliche Ver-
hiiltniss eingetreten, dass der eine Theil in die Kirche
des andern gegangen wire, und es hitte so eine
Kreuzung auf den Strassen stattgefunden, was jeden-
falls zu Reibereien Anlass gegeben hitte, die es
besser war zu umgehen, vorausgesetzt immerhin,
dass man sich iiberhaupt nicht gemeinschaftlich in
den Kirchen dulden konnte und wollte.

Ich will iiber diese Frage nicht weiter eintreten,
aber die personliche Ueberzeugung will ich aus-
sprechen, dass von Seiten der Bevilkerung auch zu
Chevenez der Friede lingst hergestellt wire. Ich
habe mit Leuten von beiden Richtungen iiber diese
Frage vielfach verhandelt, und liesse man die Be-
volkerung von Chevenez machen, so stiinden wir
heute nicht vor der Situation, wie sie jetzt ist.
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Aber das Volk wird aufgestachelt und kann nicht
machen, was es gerne wollte.

Als die Situation so geworden war, lud der Re-
gierungsrath den Kirchgemeinderath ein, selbst ein
Reglement iiber die Mitbenutzung der Kirche von
Chevenez zu entwerfen und dann der Regierung zur
Genehmigung einzuschicken. Dies geschah; der Re-
gierungsstatthalter entwarf das Reglement, und das-
selbe wire wahrscheinlich waf keine grosse Oppo-
sition gestossen, indem es ein ganz gutes, einfaches
Reglement von einigen Artikeln war, das an und
fiir sich ganz gut durchzufilhren gewesen wiire.

Nun kommt aber der Moment, wo das Reglement
hitte in Kraft treten, d. h. wo der Eintritt der Min-
derheit in die Kirche, den sie mehr oder weniger
verlangen musste, hiitte stattfinden scllen, und damit
sind wir nun eigentlich bei der Interpellation ange-
langt.

Es war hier ein eigenthiimliches Zusammentreffen,
das ich noch erwdhnen muss. Es war ndmlich, wie
schon gesagt, in letzter Zeit ein neuer Geistlicher
nach Chevenez gewihlt worden, und zwar ein Geist-
licher, von dessen Einfluss, nach dem, was man mir
sagte, eine friedliche Wirkung hitte erwartet werden
kdnnen.

Die Installation desselben fand am 1. Mai statt.
Der Herr Regierungsstatthalter ging nach Chevenez,
um den Geistlichen in der Weise, wie wir es durch
ein Regulativ bestimmt haben, zu installiren. Nach-
dem diese Vorstellung stattgefunden, und der Re-
gierungsstatthalter, wenn ich nicht irre, noch ange-
zeigt hatte, er werde nachher auch den Geistlichen
der Minoritit einfithren, entfernte er sich und wartete
die Abhaltung des Gottesdienstes ab. Er zog sich
wihrend dieser Zeit in den Gasthof zuriick, und be-
sprach sich dort noch mit Gemeindsausgeschossenen.

Wihrend er noch dort war, machte der christ-
katholische Pfarrer Beis, zuerst allein, den Versuch,
in die Kirche zu gehen. Er wurde aber durch eine
Anzahl Weiber und Kinder aufgehalten, die sich ihin
in den Weg stellten, und zwar sofort in ziemlich
drohender Stellung, mit Regenschirmen u. s. w. Als
Herr Beis sah, dass er auf diese Weise nicht hin-
einkomme, zog er sich zuriick, und bei diesem An-
lasse wurde er nun allerdings beschimpft und ich
glaube, sogar von Kindern mit Steinen beworfen.

Der Regierungsstatthalter vernahm, dass tumul-
tuarische Auftritte stattfinden, und ging mit drei
Landjigern, die er am Morgen mit sich genommen
hatte, in die Wohnung des Herrn Beis, um ihn zu
holen und selber in die Kirche zu begleiten. Er
stiess mit dieser Eskorte ungefihr auf den gleichen
Widerstand; indessen gelang es ihm doch durch ein-
dringliche Mahnungen und Zureden, wenigstens durch
diese Menge, die sich ein wenig verlaufen hatte,
bis zur Kirchthiire zu kommen, von der nur ein
Fligel geschlossen war.

‘Als er in die Kirche hineingekommen war, der
Herr Pfarrer voran, wollte er die Thiire schliessen;
es wurde ihm aber von der Bevilkerung gesagt, sie
habe auch das Recht einzutreten und wolle auch
hinein. Er antwortete ihnen, gut, wenn sie wollen,
$o sollen sie nur kommen, aber sich dann still ver-
halten. So ging es bis in’s Innere der Kirche.

40
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Hier trat aber nichts weniger als Ruhe ein, son-
dern die Anwesenden fingen an, zu schreien, auf die
Binke hinauf zu stehen, kurz und gut sich so zu
betragen, dass von einer Abhaltung irgendwelchen
(ottesdienstes keine Rede sein konnte.

Ich will nicht auf alle Versionen und Details ein-
treten, die man hiiben und driiben iiber diese Vor-
fillle hat lesen konnen. Ich habe sie selber nicht
gesehen, und da sie zur Sache nichts beitragen, so
gehe ich dariiber weg.

Als der Regierungsstatthalter sah, dass in dieser
Weise kein Gottesdienst moglich sei, zog er sich
mit dem Herrn Pfarrer zuriick und abstrahirte vor-
liufig von weiteren Versuchen. Dieser Riickzug war
nun, namentlich was den Pfarrer anbetrifft, wieder
etwas tumultuarisch. Der Pfarrer liess etwas von
seinen Messgewidndern dahinten, und man scheute
sich von Seiten der Mehrheit nicht, sein Messgewand
an einen Baum aufzuhiingen und eine Inschrift dar-
iiber zu machen, jedenfalls eine hochst unpassende
Art und Weise, ihren Gedanken Ausdruck zu leihen.

Der Regierungsstatthalter zog sich dann nach
Pruntrut zuriick, ohne weiter behelligt zu werden;
iiherhaupt war er personlich nicht angegriffen wor-
den. Die Landjiger blieben noch bis zum Abend
in Chevenez und zogen sich dann auch zuriick,
nachdem im iibrigen wieder Ruhe eingetreten war,
und keine weiteren Exzesse wenigstens auf der Strasse
stattgefunden hatten. Allerdings fanden, wie es scheint,
gegeniiber dem Pfarrer noch weitere Dinge statt,
indem man, glaube ich, ihm etwas an die Thiire
schrieb, und was dergleichen Ungezogenheiten mehr
sind.

Ueber alle diese Vorfille gelangte an die Regie-
rung zuerst nur eine kurze Mittheilung, und es ging
zwel, drei Tage, bis ein etwas einléslicher Bericht
kam.

Ich kann nun nicht anders, als hier eine Be-
merkung anbringen. Sie soll zwar durchaus keine
Entschuldigung fiir das Benehmen der Mehrheit der
Bevilkerung sein; allein immerhin wére es vielleicht
kliiger gewesen, diese beiden Installationen nicht
unmittelbar nacheinander folgen zu lassen, sondern
fir die Einfilhrung des Geistlichen der Minderheit
einen andern Zeitpunkt und Tag auszulesen, als
gerade denjenigen, wo eine sehr zahlreich besuchte
Versammlung der Mehrheit aus der Kirche heraus-
kam und sich noch auf der Strasse befand.

Der Regierungsstatthalter konnte freilich nicht
denken, dass es zu solchen Auftritten kommen werde,
nachdem ja friither der Kirchgemeinderath selber die
Kirche von Courtedoux angeboten, und nachdem man
ihn ausdriicklich noch aufgefordert und eingeladen
hatte, er mochte auch das Seinige beitragen, dass
nun einmal dem Beschlusse des Regierungsrathes
ohne Weiteres Folge geleistet werde. Sei dem nun,
wie ihm wolle, es dndert dies an der Sache nichts
mehr, sondern wir haben die Situation aufzufassen,
wie sie vor uns liegt.

Herr Prisident, meine Herren! Die Regierung
hat sich seither wiederholt mit der Angelegenheit
befasst, und ich kann Thnen die Versicherung geben,
dass sie nichts unterlassen wird, um sowohl die Au-
toritdt der dortigen Behorden, als ihre eigene zu
wahren.
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Aber die Regierung*will gleichzeitig mit Griind-
lichkeit und mit Ruhe vorgehen, sie will keine iiber-
eilten Schritte thun, sie will nicht mit Weibern kim-
pfen, sondern sie will zuerst die Minnlein suchen
und an den Tag bringen, die hinter diesen Weiblein
stecken, und dafiir braucht es einige Zeit, braucht
es eine etwas griindliche Untersuchung. Es kommt
nicht auf zwei, drei, auch nicht auf acht Tage an,
sondern es ist viel besser, die Regierung habe Akten
vor sich und konne mit Sicherheit, mit Ruhe, und
dann aber auch mit aller Energie vorgehen. Dann
glauben wir, wir werden zum Ziele kommen, und
ich glaube, dass dann auch der Grosse Rath mit
denjenigen Massregeln, die die Regierung bereits
ergriffen hat und je nach Umstéinden ergreifen wird,
vollkommen einverstanden sein wird.

Ich kann Ihnen die Beschliisse, die die Regie-
rung gefasst hat, derzeit nicht mittheilen; denn es
ist nicht zuldssig, Beschliisse mitzutheilen, bevor man
sie zur Exekution gebracht hat. Es ist dies auch
in anderen Staaten so: wenn in solchen Situationen
Interpellationen gestellt werden, so kann man sie
nur insoweit beantworten, als es die Sachlage er-
laubt.

Die erste Massregel, die der Regierungsrath ge-
troffen hat, ist die gewesen, die ganze Sache auf
den richtigen Standpunkt zuriickzufiithren, und dieser
Standpunkt ist der, dass man sich in erster Linie
an den Kirchgemeinderath und eventuell an die
Ortspolizeibehorde halt und ihnen sagt: Ihr seid
verantwortlich fir die Beschliisse der Regierung, ihr
seid da, um sie auszufithren und Ordnung und Ruhe
zu handhaben, so viel es euch moglich ist. Wir
haben deshalb diese Behorden vor den Regierungs-
statthalter zitiren lassen, ihnen den Beschluss der
Regierung mitgetheilt und dariiber ein Verbal auf-
genommen.

Nebstdem hat man aber natiirlich auch noch
weitere Schritte vorbereitet, die zur Anwendung
kommen werden, wenn es dem Kirechgemeinderathe
entweder nicht gelingt, Ordnung zu schaffen, oder
wenn er nicht den guten Willen dazu hat. Da gibt
es die Mittel der Abberufung, der Ersetzung durch
Kommisséire u. s. w. Die Mittel werden sich schon
finden, und ich bin iiberzeugt, dass es uns gelingen
wird, auch in Chevenez Ordnung zu schaften, und
dass dieser kleine Skandal nicht zu einer grossartigen
Staatsfrage auszuarten braucht.

Ieh will vorldufig nicht linger sein. Es soll zwar
bei einer Interpellation keine Diskussion stattfinden;
allein wenn irgend noch Auskunft verlangt wird, so
bin ich gerne bereit, noch weitere zu ertheilen. Aber
ich wiederhole es, ich glaube die Beruhigung geben
zu konnen, dass die Regierung bis dahin noch nichts
versiumt hat, dass sie Willens ist, die Autoritit zu
handhaben, und auch die Mittel dazu finden wird
und nithigenfalls, wenn es durchaus sein muss, sie
auch hier im Grossen Rathe finden wird.

Der Prdsident erklirt, dass nach dem Reglemente
die Interpellation hiemit erledigt sei.
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Baugeschifte.

1. Verbauung des Gontenbaches und des Gersteren-
baches bei Sigriswyl.

Nach dem Antrage des Regierungsrathes und der
Staatswirthschaftskommission wird an die Verbauung
dieser zwei Wildbéche ein Drittel der Kosten als
Staatsbeitrag, jedoch fiir beide zusammen hichstens
Fr. 15,000, bewilligt.

2. Frutigen - Kanderstegstrasse.

Der Regierungsrath stellt folgenden Antrag, wel-
chem die Staatswirthschaftskommission beipflichtet :

1. Fiir die Korrektion' der Frutigen-Kandersteg-
strasse, nach den vorgelegten Plinen der obern
Linie, wird ein Kredit von rund Fr. 61,000 bewilligt,
unter der Bedingung, dass die Gemeinde Kander-
grund die iibrigen Fr. 7450 zu leisten sich verpflichte.

2. Die Ausfithrung hat sich nach den jeweiligen
Ansitzen des Kredittableau’s fiir neue Strassen- und
Briickenbauten zu richten.

3. Die Kosten des Projektes fiir die obere Linie
mit Fr. 767. 90 Rp. sind aus dem Ansatze X. F. 1.
zu bestreiten. Die iibrigen Projektkosten sind durch
Diejenigen zu tragen, welche sie veranlasst haben.

Ohne Einsprache genehmigt.

3. Frutigen-Adelbodenstrasse.

Der Regierungsrath stellt folgenden Antrag :

Die Plane der IIL. und IV. Sektion der Frutigen-
Adelbodenstrasse werden genehmigt und den bau-
ausfihrenden Gemeinden ein Staatsbeitrag von /s
der wirklichen Kosten, jedoch nicht fiber Fr. 166,200
bewilligt. Die Ausbezahlung desselben geschieht nach
Mitgabe der beziiglichen Ansitze in den jeweiligen
jahrlichen Kredittableaux fiir Strassenbauten. Die
Bauausfithrung hat sich nach den Vorschriften der
Baudirektion zu richten, welche iiberdies ermichtigt
ist, allfillige Abdnderungen von sich aus anzuordnen,
ohne Entschidigungsfolge fiir den Staat.

Die Staatswirthschaftskommission pflichtet bei unter
der Bedingung, dass die betheiligten Gemeinden
ihren Verpflichtaingen beziiglich der Holzlieferungen
nachkommen.

Stockmar, Directeur des travaux publics, rappor-
teur du Conseil exécutif. Il s’agit aujourd’hui de la
troisiéme et de la quatriéme section de la route de
Frutigen & Adelboden. Le devis primitif de cette
route, qui est divisée en cinq sections, est de fr. 500,000,
dont I'Etat prend les trois cinquiémes & sa charge.

155

Jusqu'ici trois sections sont 4 la veille d’étre ache-
vées; le subside qui leur a été alloué est de fr. 131,400,
dont fr. 101,000 sont payés; le reste sera versé
I’année prochaine.

Il reste a construire la troisiéme et la quatriéme
section, qui sont devisées

la troisi¢éme section & fr. 100,000
» quatriéme > » . . » 177,000
fr. 277,000

En vertu d'un principe déja accepté a plusieurs
reprises par le Grand Conseil pour les autres sections,
le gouvernement et la commission d’économie
publique propogent d’accorder & ces deux sections
un subside de %5 du devis, soit de fr. 166,200 au
maximum, payable 4 mesure que le comportera la
situation des crédits du tableau annuel.

Le subside total pour les einq sections de la route
sera done de fr. 297,600 et ne dépassera pas la
somme prévue par le rapporteur du gouvernement
en 1879, soit fr. 300,000.

La commission d’économie publique est d’accord
avec la proposition du gouvernement. Cependant,
elle a cru devoir ajouter une condition qui a été
admise par le Conseil-exéeutif. Quelques hameaux
qui avaient pris l'engagement de fournir du bois,
ayant refusé ces derniers temps de remplir cet en-
gagement, la commission d’économie publique pro-
pose de ne pas accorder le subside avant que les
hameaux n’aient fait leur prestation.

Schmid, in Burgdorf, als Berichterstatter der
Staatswirthschaftskommission. Der Grosse Rath hat
die Subvention der Frutigen-Adelbodenstrasse mit
3/5" der Kosten bereits frither grundsitzlich erkannt.
35 der Baukosten von circa Fr. 500,000 machen
circa Fr. 300,000 Staatsbeitrag. Davon sind bis jetat
fir die zwei ersten Sektionen Fr. 130,000 bewilligt,
und fiir die dritte und vierte Sektion wird Ihnen
nun heute der Rest mit circa Fr. 166,000 verlangt.

Die Staatswirthschaftskommission kniipft an diese
Restzahlung nur die Bedingung, dass*die Gemeinden
ihre Versprechungen betreffend Holzlieferungen er-
fiillen. Es sind von einer Biuert Holzlieferungen
an Schwellen und Briicken im Betrage von circa
Fr. 14,000 zugesichert worden, und nun werden da
Schwierigkeiten gemacht, die dem leitenden Ingenieur
sehr wider die Hand sind. Es ist nicht mehr als
billig, dass man bei derartigen Subventionen sich
nicht noch deswegen herumzubalgen hat, ob man
notarialisch verschriebene Versprechungen halten
solle, oder nicht. Die Staatswirthschaftskommission
empfiehlt Thnen, unter dieser Bedingung den Beitrag
zu erkennen.

Vom Grossen Rathe in diesem Sinne genehmigt.

4. Bonfol-Beurnevésinstrasse.

Der Regierungsrath stellt folgenden Antrag, wel-
chem die Stactswirthschaftskommission beipflichtet:
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1. Der Gemeinde Bonfol wird an die Kosten der
Neuanlage der Bonfol-Beurnevésinstrasse I11. Klasse,
nach Mitgabe des vorliegenden Projektes, ein Staats-
beitrag gleich einem Dritttheile der wirklichen Kosten,
jedenfalls aber nicht iiber fr. 17,000 bewilligt, zahlbar
nach Mitgabe der Ansitze in den jeweiligen Kredit-
tableaux.

2. Der Bau ist nach den Vorschriften der Bau-
direktion solid und kunstgerecht auszufiihren, und
diese Behorde ist erméchtigt, allfillige Abinderungen
des Tracé von sich aus uud ohne Entschidigungs-
folge fiir den Staat anzuordnen.

Stockmar, Directeur des travaux publics, rappor-
teur du Congeil-exécutif. En 1873, I'Etat a alloué un
subside pour la construction d’'une route de Vendlin-
court a Bonfol, en prévoyant que cette route serait
prolongée plus tard jusqu’a Beurnevésin, ou elle
rejoindrait la route de Porrentruy & Réchésy en
Alsace. 1l s’agit maintenant de la construction de
la route de Bonfol & Beurnevésin. Cette route pour-
rait trés-bien étre rangée dans la premiére, et en
tout cas dans la seconde classe. Néanmoins, les
prétentions de la commune, qui ne demande qu'un
subside d'un tiers des frais, sont trés-modestes. Le
gouvernement propose d’accorder ce subside, qui
s’élévera au maximum a fr. 17,000.

Ohne Einsprache genehmigt.

Projektheschluss

wegen

Ausrichtung der Subventionssumme des Staates an
die Emmenthalbahn, Linie Burgdorf-Langnau.

Dieser Beschluss lautet wie folgt :

Der Grosse Rath des Kantons Bern,
in Betrachtung:

dass der schweizerische Bundesrath in seiner
Sitzung vom 10. dies die Bewilligung zur Erdffnung
des Betriebes auf der Linie Burgdorf-Langnau er-
theilt hat;

dass unter diesen Umstiinden die Bedingungen
erfiillt sind, welche Art. 3 des Volksbeschlusses vom
28. Hornung 1875 an die Einzahlung der Aktien
kniipft, mit denen sich der Kanton Bern nach Art. 1,
lit. d des ndmlichen Volksheschlusses bei diesem
Bahnunternehmen betheiligen zu wollen erklirt hat;

auf den Antrag des Regierungsrathes,

beschliesst:

Die Aktiensumme von Fr. 800,000 ist fiir die
Bahnlinie Burgdorf-Langnau der Gesellschaft der
Emmenthalbahn einzuzahlen.
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Stockmar, Directeur des chemins de fer, rappor-
teur du Conseil-exécutif. Le déeret du 28 février
1875 a alloué un subside de fr. 800,000 au chemin
de fer de Berthoud & Langnau. Le paiement de
ce subside ne doit avoir lieu qu'en vertu d’une dé-
cision spéciale du Grand Conseil, et seulement aprés
Pachévement convenable de Ia ligne et ouverture
de I'exploitation. Vous &tes appelés aujourd’hui &
prendre cette décision. Il ~est constaté, par unc
lettre du Conseil fédéral du 11 mai 1881, que la
ligne compléte est achevée et mise en circulation.
Il est, au reste, de notoriété publique que 'ouver-
ture a eu lieu hier. Rien ne s’oppose done a ce
que le subside de fr. 800,000 soit versé a la com-
pagnie. D’aprés le déeret précité, I'Etat doit aussi
payer l'intérét de deux tiers de sa subvention depuis
le 1°* décembre 1880, époque ol les travaux d'in-
frastructure ont été achevés. Je recommande la
proposition du Conseil-exécutif tendant & ce que le
subside de fr. 800,000 alloué en 1875 & I'Emmen-
thalbahn, soit versé & cette compagnic de chemin
de fer.

Ohne Einsprache genehmigt.

Verkauf

der sogen. Lehmannhiuser in Bern, nimlich des
Hauses Nr; 169 an der Kramgasse und Nr. 113 an
der Metzgergasse.

Regierungsrath und Staatswirthschaftskommission
beantragen, diese Hiuser um Fr. 55,500 und unter
den Steigerungsgedingen vom 29. Januar 1881 an
Herrn Rud. Schumacher, Buchbindermeister in Bern,
hinzugeben.

Gerber, als Berichterstatter der Staatswirthschafts-
kommission. Nachdem das Hauptpostbiireau von Bern
auf das Bollwerk verlegt worden ist, sind die beiden
fraglichen H#user, welche ein durchgehendes Haus
von einer Gasse zur andern bilden, dem Staate
iiberfliissig geworden. Wie Sie dem schriftlichen Be-
richte entnommen haben, sind diese Gebiude seiner
Zeit vom Staate um Fr. 44,920 angekauft worden,
und er 16st also jetzt durch den Verkauf ungefihr
Fr. 10,500 mehr daraus, als sie ihn gekostet haben.
Der bisherige Zinsertrag in einem Durchschnitte von
sechs Jahren hat abziiglich der Abgaben und Repa-
rationen Fr. 1166 betragen. In Zukunft wird er sich
auf Fr. 2495 belaufen, und es wird sich also die
Rendite verdoppeln. Die Staatswirthschaftskommission
nimmt daher keinen Anstand, den Verkauf zu em-

.pfehlen.

Genehmigt.
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Entlassungsgesuche

1. des Herrn Obersten Kuhn in Biel, als Waffen-
chef der bernischen Artillerie, und

2. des Herrn Kommandanten Feller in Thun, als
Waffenchef der bernischen Kavallerie.

Da die Bemiihungen, beide Offiziere an der Spitze
der betreffenden kantonalen Waffenkorps zu erhalten,
fruchtlos geblieben sind, so ertheilt der Grosse Rath
auf den Antrag des Regierungsrathes denselben die
nachgesuchte Entlassung in allen Ehren und unter
Verdankung der geleisteten ausgezeichneten Dienste.

Der Prdsident theilt noch mit, dass Herr Sessler,
der Haupturheber des Anzuges wegen Errichtung
einer eidgendssischen Gewerbe- und Handelskammer,
bei der heutigen Behandlung des Gegenstandes nicht
habe anwesend séin konnen, weil er einer gleich-
zeitig stattfindenden Sitzung der Staatswirthschafts-
kommission habe beiwohnen miissen. Herr Sessler
erklidre iibrigens, dass er nicht im Falle gewesen
wire, etwas Weiteres anzubringen, als der Regierung
und der Direktion des Innern ihr Vorgehen und ihren
Antrag bestens zu verdanken.

Schluss der Sitzung um 123/s Uhr.

Der Redaktor:
Ir. Zuber.

Dritte Sitzung.

Samstag den 14. Mai 1881.
Vormittags um 9 Uhr.

Unter dem Vorsitze des Herrn Prisidenten Michel.

Nach dem Namensaufrufe sind 202 Mitglieder an-
wesend ; abwesend sind 50, wovon mét Entschuldigung:
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die Herren Baume, v. Bergen, Burri, Etter, Haslebacher,
Hofer in Wynau, Hofer in Diesbach, Hofstetter, Lanz
in Wiedlisbach, Niggeler, Nussbaum in Worb, Ritschard,
Rosselet, Sahli, Schaad, v. Sinner Rudolf, Zeller, Zum-
wald, Ziircher; ohne Entschuldigung: die Herren
Bangerter in Lyss, Batschelet, Berger auf der Schwar-
zenegg, Clémencon, Dennler, Fleury, Fliickiger, Gasser,
Glaus, v. Graffenried, v. Griinigen in Schwarzenburg,
Haldi, Jobin, Keller, Klening, Koller in Miinster, Lanz
in Steffisburg, Lehmann in Biel, Marchand, Michel in
Ringgenberg, Monin, Queloz, Rebetez in Bassecourt,
Renfer, Riat, Ruchti, Schneider, Schori, Sigri, Thonen
in Frutigen, Witz.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird verlesen
und genehmigt.

Der Prisident theilt mit, dass die Regierung das
Geschift betreffend Verkauf des Staatsantheils am
sogen. Reparationswalde bei Langenthal zuriickgezogen
habe.

Zum Zwecke schnellerer Erledigung der nun fol-
genden Wahlverhandlungen wird das Biireau verstirkt
durch die Herren Stimpfli (Bern), Baud, Girardin,
Balsiger, v. Fischer und Joost.

Tagesordnung :

Wahl des 'Grossrathsprisidenten.
Im ersten Wahlgange wird mit 142 Stimmen von

166 Stimmenden gewihlt:
Herr Karl Karrer, bisheriger Viceprésident.

Wahl zweier Viceprisidenten des Grossen Rathes.

Von 160 Stimmenden erhalten im ersten Wahl-
gange:

Tagblatt des Grossen Rathes. — Bulletin du Grand-Conseil. 1881, 41
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Herr Niggeler 112 Stimmen.
» Zyro . . . . . 88 »
» Ed. v. Sinner . . 30 »
» Morgenthaler . . 15 »

» Biihlmann . .. 14 »
» Tschanen (Dettligen) 8 »
: 7

» Boivin . . . . »
» Moschard . . . . 5 »
» Hartmann . . . . 4 »
» Steiner . . . 4 »

Gewahlt sind somit die Iier-ren Niggeler und Zyro.

Wahl zweier Stimmenzihler.

Von 155 Stimmenden erhaltcn im ersten Wahl-

gange :
Herr Huber . 145 Stimmen.

» Geiser . . 135 »

» Rud. Thormann . . 5 »

» v. Werdt . . . 3 »

Gewidhlt sind somit die Her}*en Huber und Geiser,
bisherige Stimmenzéhler.

Wahl des Regierungsprisidenten.

Von 162 Stimmenden erhalten im ersten Wahl-

gange:
Herr Rohr 128 Stimmen.

» Schearer . . . . 14 »

» Bitzius. . . . . 9 »

» v. Wattenwyl . .. 6 »

» Riz . . 4 »

Gewdhlt ist somit .He.rr .Re;;ierungsrath Rohr.

Wahl des Auditors am Kriegsgerichte.

Bei 112 Stimmenden wird im ersten Wahlgange
mit 98 Stimmen gewdhlt:

Herr Oberstlieutenant Alfred Ziiricher, der bis-
herige.

Strafnachlassgesuch.

Auf den Antrag des Regierungsrathes wird dem
Jakob Klay von Biriswyl, der am 8. Dezember 1880
vom Amtsgerichte Burgdorf wegen Misshandlung eines
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Knaben zu 3 Monaten Enthaltung verurtheilt worden
ist, das letzte Drittel dieser Strafe erlassen.

Gesetzesentwurf

iiber

die kantonale Brandversicherungsanstalt.

Schlussberathung.

(Siehe die Verhandlungen der zweiten Berathung
im Tagblatte von 1881, Sitzungen vom 26., 27. und
28. Januar. Der Entwurf, wie er aus dieser zweiten
Berathung hervorgegangen ist, findet sich abgedruckt
unter Nr. 12 der Beilagen zum Tagblatte von 1881,
der Bericht der Fachkommission fiir Priifung der
§§ 22—28 des Gesetzes unter Nr. 13, und die Ab-
dnderungsantrige der Grossrathskommission zum Ent-
wurfe unter Nr. 14 dieser Beilagen.)

Definitive Festsetzung der §§ 22—28 des Gesetzes.

§§ 22 und 23.

v. Steiger, Direktor des Innern, als Berichterstatter
des Regierungsrathes. Sie erinnern sich, dass in der
letzten Berathung des Gesetzesentwurfes iiber das
Brandversicherungswesen in den §§ 22 u. ff. ein neues
Prinzip in das Gesetz aufgenommen worden ist, darin
bestehend, dass die Organisation der Brandassekuranz-
anstalt eine gegliederte werden soll, gegliedert nim-
lich in eine Centralkasse und in Bezirks- und Ge-
meindekassen.

Die Motive, welche die Regierung und die Gross-
rathskommission damals bewogen haben, dem Grossen
Rathe eine solche gegliederte Organisation vorzu-
schlagen, werden Ihnen noch im Gedéchtnisse sein.

Es waren hauptséchlich zwei Beweggriinde. Erstens
glaubte man durch eine solche Organisation von Ge-
meinde- und Bezirkskassen fiir einen Theil des Risikos
am besten vermeintliche oder wirkliche Ungleichheiten
und Unbilligkeiten mildern zu konnen. |

Bekanntlich haben sich die Vertreter der Klassi-
fikation und die Gegner derselben schliesslich auf
eine ganz missige Klassifikation geeinigt, die eigent-
lich den Freunden dieses Systems durchaus nicht
geniigt, indem sie sagen: Wir H&userbesitzer in gut
gebauten Ortschaften oder Stddten miissen immer
noch zu viel zahlen fiir diejenigen Ortschaften und
Gegenden, wo héufig Brinde stattfinden. Aber wenn
nun ein Theil des Risiko’s, also auch ein Theil des
allfdlligen Gewinns auf die Gemeinden und Bezirke
zuriickkommt, so werden solche Ortschaften, welche
glauben, sie zahlen eigentlich zu viel, durch ihre
giinstigen Verhiltnisse einen kleinen Profit machen
konnen, und dadurch wird einigermassen dem Gefiihle,
dass sie zu viel zahlen, die Spitze abgebrochen und
die Bitterkeit genommen.
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Das Gleiche ist der Fall mit einzelnen Landes-
gegenden, die vermoge der Bauart ihrer Hiuser viel-
leicht in Bezug auf das Risiko ungiinstig dazustehen
scheinen, aber die sich auf Jahrzehnte lange Erfah-
rungen berufend rithmen konnen, dass sie doch nach-
gewiesenermassen laut vorhandener Statistik einen
kleinen Brandschaden im Verhéltniss zu anderen Ge-
genden haben. Solche Gegenden, ich denke hier an’s
Emmenthal, an’s Oberland, werden nun wieder eine
gewisse Ausgleichung darin finden, dass sie, sofern
ihre giinstigen Verhiltnisse fortdauern, in ihren Ge-
meinde- und Bezirkskassen Ueberschiisse bekommen
werden, die ihnen allmilig eine Erméssigung ihrer
Beitrdige erlauben.

Also diese Ausgleichung der verschiedenen Inter-
essen und die Milderung vorhandener Unbilligkeiten,
das ist das eine Ziel, das man sich bei diesem Systeme
gesteckt hat. .

Das andere Ziel war das, dass man sich sagte:
Wir wollen auf diesem Wege das lebendige Interesse
an der Brandassekuranzanstalt wachrufen, wir wollen
die Gemeinden und Bezirke, wenn auch nur mit einem
kleinen Bruchtheile, direkt zu betheiligen suchen, da-
mit die Behorden, die einzelnen Beamten und die
Biirger sich bei Allem, was die Brandversicherungs-
anstalt angeht, personlich interessirt fiihlen. Man
hat gehofft, dadurch eine grissere Gewissenhaftigkeit
in der Beaufsichtigung der Feuerpolizei, in der Be-
sorgung und Handhabung des Loschwesens iiberhaupt
wachzurufen. Man hat besonders auch gehofft, da-
durch richtigere Schatzungen zu erlangen.

Diese Absicht, die dem betreffenden System zu
Grunde liegt, ist in der letzten Berathung ziemlich
allgemein auch vom Grossen Rathe arerkannt und
gebilligt worden. Blos waren noch einige Bedenken
dariiber vorhanden, ob man nicht vielleicht den Be-
zirken und besonders den Gemeinden zu viel zumuthe,
wenn man ihnen einen Theil des Risiko’s auflege.
Man hat hingewiesen auf die kleinen Gemeinden, in
denen vielleicht einzelne bedeutende Versicherungs-
objekte sich befinden, wie Fabrikgebdude, grosse
Gasthofe und andere Etablissemente. Es kommt vor,
dass ein einziges solches Etablissement den vierten
Theil des ganzen Versicherungskapitals einer Ge-
meinde ausmacht. Miisste, wenn ein solches Gebdude
niederbrennen wiirde, die Gemeinde einen Zehntel
des Brandschadens tragen, so miisste ihr die Central-
kasse einen so grossen Vorschuss machen, dass die
Gemeinde auf eine Reihe von Jahren immer erhohte
Beitrdge zu beziehen hitte.

Die Regierung konnte bei der ersten Berathung
solchen Bedenken durchaus nicht die Berechtigung
absprechen. Es ist beschlossen worden, die Regie-
rung solle durch eine Kommission von Fachménnern
speziell dieses System priifen und sich dariiber ein
Gutachten abgeben lassen. Der Regierungsrath
ist diesem Auftrage nachgekommen, indem er eine
Kommission, bestehend aus den Herren Direktor
Kummer, Direktor Steinhduslin und Amtsschreiber
Gautier in Courtelary, niedersetzte, welche den Auf-
trag erhielt, die §§ 22—28 des Entwurfes zu priifen.
Bericht und Antrag dieser Kommission sind dem
Grossen Rathe gedruckt ausgetheilt worden.

Sie finden in dem Gutachten die Anerkennung
des Prinzips ausgesprochen. Es sagt, dass die Kom-
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mission diesen Vorschlag als einen gliicklichen be-
trachte und von dieser Organisation einen giinstigen
Einfluss auf das Gedeihen der Anstalt, auf die Thitig-
keit der Gemeinden und Behorden erwarte. Ander-
seits aber wird einldsslich nachgewiesen, dass man
bei einer solchen Zerlegung des Risiko’s nicht zu
kleine Kreise in Aussicht nehmen diirfe. Man spiirt
es dem Gutachten an, dass die Experten lieber ganze
Landestheile als blos Amtsbezirke durch eine solche
Organisation vereinigen mochten. Wir haben aber
Landestheile, welche mit ihren Grenzen vielfach durch
einander gehen. Das Emmenthal, das Mittelland,
das Seeland werden je nach ihren Angelegenheiten
sehr verschieden abgegrenzt. Was die Gemeinden
betrifft, so wird im Berichte der Fachkommission
nachgewiesen, dass wir eine grosse Anzahl sehr kleiner
Gemeinden haben. Wir besitzen 18 Gemeinden mit
weniger als 100 Einwohnern, 362, also mehr als die
Hilfte, mit weniger als 1000 Seelen, 449 mit weniger
als 2000, 492 mit weniger als 3000 und nur 23 Ge-
meinden mit mehr als 3000 Seelen.

Gestiitzt auf diese Thatsache kam die Fachkom-
mission zu dem Schlusse, man diirfe nicht einfach
obligatorisch einen Zehntel des Risiko’s jeder Ein-
wohnergemeinde auflegen, sondern es miissen grissere
Gruppen gebildet werden. Die Fachkommission mochte
nicht kleinere Gemeinden als solche mit wenigstens
3000 Seelen oder dann Gruppen von Gemeinden, die
zusammen wenigstens 3000 Seelen zdhlen, fiir einen
Zehntel selbststindig eintreten lassen. Ein Haupt-
unterschied zwischen den Antridgen der Fachkommis-
sion und dem Projekte besteht ferner darin, dass sie
den Eintritt der Gemeinden fiir /10 des Risiko’s
nicht obligatorisch, sondern fakultativ machen will.
Sie mochte “/i0 der Centralbrandkasse und 3/10 den
Bezirksbrandkassen auflegen. Dabei soll es aber Ge-
meinden von wenigstens 3000 oder Gruppen von
Gemeinden mit zusammen wenigstens 3000 Seelen
freigestellt sein, von den 3/10, welche die Bezirkskasse
trigt, !/10 zu iibernehmen. Die iibrigen bei der nim-
lichen Bezirkskasse betheiligten Gemeinden sollen
dann ebenfalls fiir ihren Zehntel gemeinsam eintreten.
So wiirde es schliesslich doch dahin kommen, dass
die Gemeinden obligatorisch fiir ihren Zehntel ein-
treten. miissten. Die Sache hitte sich wahrscheinlich
allmilig so abgetheilt, dass schliesslich alles Gruppen
von 3000 Seelen entstanden wiren. Dabei hitte der
Regierungsrath den Auftrag erhalten, dafiir zu sorgen,
dass nicht Gruppen entstehen, welchen im Verh#ltniss
zu ihrem Versicherungskapital zu grosse Risiken auf-
gefallen wéren. ‘

Diese Antrége der Fachkommission sind vom Re-
gierungsrathe und von der grossrithlichen Kommis-
sion behandelt worden. Die Regierung hat finden
miissen, dass dieselben grundsitzlich gerechtfertigt
seien, indem es besser sei, man mache die Sache
nicht fiir jede einzelne kleine Einwohnergemeinde
obligatorisch. Wir widren auch nicht ungeneigt ge-
wesen, die Antrige der Fachkommission anzunehmen,
sofern die grossrdthliche Kommission sich damit ein-
verstanden erkldrt hétte. Allein die Regierung hat
sich doch gerne mit der grossrathlichen Kommission
auf Etwas geeinigt, und es sind dies nun die Antréige,
welche heute ausgetheilt worden sind.

Dieselben gehen dahin, dass wir nun allerdings
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von der Einwohnergemeinde als Basis dieses dritten
Gliedes in der Anstalt abstrahiren, indem wir uns
der Gefahr nicht aussetzen wollen, dass diese grosse
Zahl Kkleiner Einwohnergemeindlein moglicherweise
ein zu grosses Risiko iibernehmen. Gleichzeitig aber
haben wir uns gesagt, die Vorschlige der Fach-
kommission scheinen nicht ganz zweckméssig darin,
dass sie die Gemeindebetheiligung fakultativ lassen,
wodurch sie eigentlich der Absicht nicht entsprechen,
welche man dabei hat, und die darin besteht, die
Gemeinden in’s Interesse zu ziehen; dass anderseits
diese Betheiligung doch nur scheinbar fakultativ sei,
indem, sobald eine Gemeinde oder eine Gruppe von
Gemeinden mit 3000 Seelen dic Betheiligung verlangt,
nach diesen Vorschligen auch alle iibrigen Gemeinden
des Bezirks fiir ihren Zehntel sich hitten ausscheiden
miissen. Es wire daher ein unklares Gemisch von
Freiwilligkeit und Obligatorium gewesen.

Deshalb sind Regierung und Grossrathskommis-
sion dahin einig geworden, an dem Obligatorium dieser
Gliederung festzuhalten, dann aber statt der Ein-
wohnergemeinde die Kirchgemeinde als Grundlage zu
nehmen. Dieser Vorschlag ist schon bei der frithern
Berathung gemacht worden, allein er blieb damals in
der Grossrathskommission mit wenigen Stimmen in
Minderheit. Nun aber haben sich auf den durch die
Fachkommission geleisteten Nachweis hin, dass die
Einwohnergemeinden eine zu kleine Basis bilden,
Regierung und Grossrathskomimission dahin einigen
konnen, die Kirchgemeinden als Basis vorzuschlagen.
Die meisten Kirchgemeinden sind nicht so klein, dass
sie durch einen einzigen Brand zu sehr belastet
wilrden. Wir haben doch nur wenige Kirchgemeinden,
welche nicht wenigstens nahezu 2000 Seelen zihlen.
Allerdings gibt es noch einige die blos 400, 500, 600,
1000 und 1200 Einwohner besitzen, es bleibt den-
selben aber, wenn sie fiirchten, sie konnten bei einem
Brande einen zu grossen Theil des Schadens auf sich
wilzen, unbenommen, sich andern Kirchgemeinden
anzuschliessen. Wir glauben, dadurch lassen sich die
Bedenken so ziemlich beschwichtigen. Uebrigens muss
ein Brand schon ganz bedeutend sein, wenn er in
einer Gemeinde einen Zehntel des ganzen Gebdude-
kapitals verzehren soll. Vor zwei Jahren hatten wir
den grossen Brand in Meiringen, einen der grossten
im Kanton, bei welchem ein Gebdudekapital von Fr.
350,000 verzehrt worden ist. Diese Summe macht
aber nur /1o des gesammten Versicherungskapitals
der Kirchgemeinde aus. Nach dem Vorschlage wiirde
nun erst der zehnte Theil dieses Zehntels der Ge-
meinde auffallen. Ks ist daher ganz wohl moglich,
dass eine Gemeinde auch bei einem grossern Brand-
schaden innert einer verniinftigen Frist den ihr auf-
fallenden Theil decken kann.

Wir wollen auch nicht vergessen, dass bei einer
solchen Einrichtung der Wetteifer der Gemeinden im
Loschwesen, in guten feuerpolizeilichen Einrichtungen
wachsen wird. Gerade in Meiringen haben wir das
Beispiel, dass der Brand den direkten Anstoss zur
Errichtung eines ganz vortrefflichen Hydrantennetzes
gegeben hat, das sich so wirksam zeigt, dass nun
ein gleich grosses Brandungliick nicht mehr wahr-
scheinlich ist.

Erlauben Sie mir, noch auf einen Punkt auf-

merksam zu machen, durch den die Befiirchtung eines
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zu grossen Risiko’s in kleinern Kirchgemeinden iiber-
wunden werden kann. Es ist dies die Riickversicherung.
Wir haben in § 10 des Gesetzentwurfes bereits in’s
Auge gefasst, dass die kantonale Anstalt Riickver-
sicherungsvertrége fiir einen Theil ihrer Versicherungen
oder einen Gesammtvertrag fiir das gesammte Ver-
sicherungskapital abschliessen kann. Wenn man nun
diese Bestimmung dahin prizisirt, dass auch fiir ein-
zelne Theile der Gemeinds- und Bezirksversicherungen
eine Riickversicherung stattfinden kann, so haben wir
das Mittel an der Hand, jede zu schwache Gemeinde
vor der Gefahr zu schiitzen, durch einen Brand zu
stark belastet zu werden. Es wird daher von Seite
der Kommission und des Regierungsrathes vor-
geschlagen, in § 10 zu bestimmen: «Die Brandasse-
kuranzanstalt kann fiir sich und ihre Abtheilungen
einen Theil ihrer Versicherungen bei andern Anstalten
riickversichern. » Ich musste das hier erwdhnen, ob-
wohl der § 10 noch nicht in Berathung ist, weil man
durch diese Bestimmung eine zu grosse Belastung
kleiner Kirchgemeinden zu verhindern sucht.

Wird § 10 in dieser Fassung angenommen, So
kann das letzte Alinea des § 23 gestrichen werden,
welches in der letzten Berathung angenommen worden
ist und lautet: «Gebdulichkeiten, welche fiir die be-
treffenden Gemeinden und Bezirke zu grosse Gefahren
darbieten wiirden, konnen vom Verwaltungsrathe, im
Einverstindniss mit den Lokalbehorden, von der Ge-
meinde- und Bezirksbetheiligung ausgeschlossen wer-
den.» Man hat damals gesagt, man solle Gebidude
wie z. B. das Gurnigelbad in der kleinen Gemeinde
Riitti oder das Weissenburgbad und #hnliche KEta-
blissemente in kleinen Gemeinden aus der Gemeinde-
und Bezirksversicherung herausnehmen und blos bei
der Centralanstalt versichern. Schon damals konnte
ich mich nicht recht mit diesem Vorschlage befreunden
und bei lingerem Nachdenken konnte ich es immer
weniger. Auch die Fachkommission hat sich ganz
bestimmt dagegen ausgesprochen, und zwar aus fol-
genden Griinden: Wenn in einer Gemeinde grosse
Etablissemente sich befinden, deren Besitzer ein
grosses Interesse an guten Loscheinrichtungen und
an guter Organisation und Ordnung in dieser Richtung
haben, so ist es nicht gut, wenn man das Interesse
dieser Gebdudebesitzer von der Gemeinde und das-
jenige der Gemeinde von den Interessen dieser Eta-
blissemente ablost. Die Gemeinde wiirde dann sagen,
das Geb#dude gehe sie nichts an, und sie hitte wenig
Antrieb, etwas zur Sicherheit desselben zu thun. Auf
der andern Scite wiirde der Besitzer des Etablisse-
ments, wenn er nicht sonst ein gemeinniitziger Mann
wire, sich um das Loschwesen der Gemeinde wenig
kiimmern. Es ist aber nothwendig, dass man in einer
Gemeinde alle Krifte zusammenspanne zu dem, was
dem gemeinsamen Wohle dient. Daher beantragen
wir Streichung des letzten Alinea’s des § 23. Wir
glauben, es sei dasselbe durch die in § 10 in Aus-
sicht genommene Riickversicherung aller griossern
Risiken iiberfiiissig gemacht.

Das sind die Griinde, welche die Regierung und
die Kommission bewogen haben, die Antrige der
Fachkommission nicht vollstdndig anzunehmen.

Eines habe ich noch beizufiigen: Es gibt einige
Kirchgemeinden im Kanton, welche zu der gleichen
Einwohnergemeinde gehdren. So bilden Sumiswald
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und Wasen jetzt zwei Kirch-, aber nur Eine Ein-
wohnergemeinde. Ebenso Ablantschen und Saanen.
In solchen Fiéllen soll nicht die Kirchgemeinde, son-
dern die Einwohnergemeinde als das Grossere die
Grundlage bilden, da eben auch das Loschwesen in
der Hand der grossern Gemeinde liegen wird.

Ich glaube, mich mit diesen Bemerkungen zu den
§8§ 22 und 23 begniigen zu sollen. Dagegen erlaube
ich mir noch einige Worte, welche die ganze Frage
betreffen. Seit der letzten Berathung im Grossen
Rathe und zwar in den allerletzten Tagen ist wiederum
eine Vorstellung von Seite der Truber Versicherungs-
gesellschaft eingelangt, worin sie ihre frithern Pro-
testationen gegen Krlass einer obligatorischen Ver-
sicherung aufrecht erhilt und beantragt, es mochte
die Versicherung bei der kantonalen Anstalt fakul-
tativ bleiben wie bisher, oder aber das Versicherungs-
wesen iiberhaupt ganz frei gegeben werden.

Der Regierungsrath glaubt, nach der Haltung,
welche der Grosse Rath in dieser Sache eingenommen,
indem auf dem Boden des Kompromisses die ver-
schiedensten Interessen sich zusammengefunden haben,
sei es nicht am Orte, neuerdings auf diese Einwen-
dungen Riicksicht zu nehmen. Ich bedaure auf’s Tiefste,
wenn es nicht gelingt, die Mitglieder der Truber Ver-
sicherungsgesellschaft einigermassen fiir den grossen
und im Interesse des Kantons durchaus nothwendigen
Gedanken einer allgemeinen, alle Gebdude umfassenden
obligatorischen Versicherung zu gewinnen. Ich hoftte
eine Zeit lang, durch die Organisation der Bezirks-
kassen werde da vielleicht einiges Widerstreben iiber-
wunden werden konnen. Ich hoffte, die Mitglieder
der Truberkasse werden da gewissermassen einen
Ersatz finden fiir die giinstigen Verhiltnisse, in denen
sie gegenwirtig stehen. Ich hoffte namentlich, wenn
man, wie es von der Regierung nun geschieht, von
der Aufstellung eines Verwaltungsrathes abstrahire,
um ja nicht die Befiirchtung wach zu rufen, man
wolle da einen grossern Stab von Beamten aufstellen,
so werde dieses Widerstreben doch endlich iiber-
wunden werden. Ist es nicht moglich, so bedaure
ich es, allein es kann uns dieser Umstand unmdoglich
wankend machen in der Ueberzeugung, dass einzig
auf diesem Wege die Materie des Gebdudeversicherungs-
wesens in unserm Kanton, das gegenwirtig so krank
ist, heilsam reglirt werden konne.

Wird das Gesetz nicht angenommen, so gibt es
keinen andern Ausweg als die vollstindige Frei-
gebung, wobei einzelne Theile des Kantons, stidtische
Ortschaften mit giinstigen Verhaltnissen, sich vielleicht
wohl befinden, eine grosse Mehrzahl unserer Ge-
bidudebesitzer aber schwer wiirde belastet werden. Wir
wollen doch lieber die Sache in eigenen Hénden haben,
als sie Gesellschaften iiberlassen, die vielleicht den
Zweck haben, Gewinn zu machen, wie es bei fremden
Aktiengesellschaften ja nothwendigerweise der Fall ist.
Ich habe in der letzten Berathung nachgewiesen,
welche Pramien die Versicherungsgesellschaften be-
giehen, wie da 3, 4, 6 Franken bezahlt werden miissen
fiir alle Gebdude, welche aus Holz und mit Holz-
dachung versehen sind. Das wire die Aussicht, wenn
die kantonale Anstalt nicht auf einen gesunden und
starken Boden gelangen kann, was nur moglich ist,
wenn sdmmtliche Gebdude im IKanton sich ihr an-
schliessen miissen.
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Diess nur im Vorbeigehen in Bezug auf die Vor-
stellung, welche von der Truber Gesellschaft ein-
gelangt ist.

Ich empfehle Namens des Regierungsrathes die
Annahme der §§ 22 und 23 in der neuen Fassung.

DBithlmann, als Berichterstatter der Kommission.
Die erschopfende Auseinandersetzung des Herrn Be-
richterstatters des Regierungsrathes gestattet es mir,
mich kurz zu fassen. Ein Grund, warum in der letzten
Sitzung die §§ 22 u. f. an die vorberathenden Be-
horden zuriickgewiesen worden sind, lag darin, dass
die Kommission. das neue System der Gemeinds- und
Bezirksbetheiligung erst kurz vorher angenommen
hatte und sich iiber dessen Tragweite unméglich schon
vollstdndig Rechenschaft geben konnte. Man glaubte
daher, es sei am Platze, wenn man die Frage durch
Fachleute untersuchen lasse, um so mehr, als meines
Wissens dieses System bis jetzt in keiner Versicherungs-
anstalt der Schweiz und des Auslandes zur An-
wendung gelangt. Ein zweiter Grund zur Riickweisung
war der, dass man auch zu vernehmen wiinschte,
welche Stellung das Publikum zu dem neuen System
einnehme.

Sie haben nun den Bericht der Fachkommission
in Hinden, und es ist Thnen von Seite des Herrn
Berichterstatters des Regierungsrathes auseinander-
gesetzt worden, in wie weit die Antrige dieser Kom-
mission acceptirt worden sind. Was die Stimmen
aus dem Publikum anbelangt, so ist meines Wissens
allseitig anerkannt worden, dass unsere speziellen
Verhiltnisse im Kanton Bern ein System, wie es nun
vorgeschlagen wird, als wiinschbar erscheinen lassen.
Teh hahe nicht eine einzige Stimme gehort, welche
sich prinzipiell gegen diese Organisation unserer Ver-
sicherungskassen ausgesprochen hitte. Ich glaube, es
sei das ein Beweis, dass der Gedanke, welcher von
der Kommission und vom Regierungsrathe angenommen
worden ist, ein richtiger war, und dass auch heute
daran festgehalten werden soll.

Die Aussetzungen der Fachkommission gingen
namentlich dahin, dass sie sagte, der Kreis, der fiir
einen Zehntel des Risiko’s geschaffen werde, sei zu
klein, da wir Einwohnergemeinden haben, die bloss
80 Seelen zéhlen und welche daher bei einem grossen
Brande nicht !/10 des Risiko’s tragen konnen. Es ist
diese Aussetzung durchaus begriindet; denn es ist
einer der ersten Grundsdtze im Versicherungswesen,
dass, wenn eine gehorige Vertheilung des Risiko’s
vorgenommen werden soll, nur grosse Kreise ge-
schaffen werden. Das ganze Versicherungswesen wird
mit Recht verglichen mit einem Schwungrade, das
einzelne Ueberschiisse der Kraft, die nicht gebraucht
werden, momentan zuriickbehilt, um sie im richtigen
Momente zu verwerthen. Auch im Versicherungs-
wesen muss eine Anstalt da sein, welche die einzelnen
Krifte sammelt und im richtigen Momente verwerthet.
Um das zu erzielen, ist es nothig, grosse Kreise zu
machen. Dieser Gedanke ist offenbar in unserm Ge-
setze auch enthalten, und zwar in dem Grundsatze,
dass das Hauptrisiko, ndmlich 7/10, von der Central-
kasse getragen werden soll. '

Wenn man nun auf diese ganz kleinen Kreise ge-
kommen ist, so lag der Grund darin, dass unsere Ver-
héltnisse eine Aenderung absolut nothig machen und
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es ein dringendes Erforderniss ist, dass die kolossalen
Verschiedenheiten, welche in den einzelnen Gemeinden
und Bezirken beziiglich des Brandschadens existiren,
aufhoren. Ich erinnere an-die Zahlen, die ich in der
letzten Berathung anfiihrte, und welche zeigen, in
welch’ ungleichem Masse die einzelnen Landestheile,
Bezirke und Gemeinden die Brandassekuranzanstalt
benutzt haben. Es ist daher offenbar Aufgabe des
bernischen Gesetzgebers, diesen Verschiedenheiten
Rechnung zu tragen. Wir glaubten nun, es konne
dies dadurch geschehen, dass man die Gemeinden,
seien es nun Einwohner- oder Kirchgemeinden, direkt
betheilige, indem sie sich, sobald sie direkt interessirt
seien, bestreben werden, ihre Feuerpolizei und ihre
Loscheinrichtungen zu verbessern.

Wenn Ihre Kommission sich mit den Antrdgen der
Fachkommission nicht befreunden konnte, so lag der
Grund darin, dass es offenbar nicht moglich ist, auf
die hohe Zahl von 3000 Seelen zu gehen. Wir haben
nur 23 Kinwohnergemeinden, welche 3000 und mehr
Einwohner zahlen und daher den Anforderungen der
Fachkommission entsprechen wiirden. Will man aber
den Zweck der direkten Gemeindebetheiligung er-
reichen, so kann man nicht nur eine so kleine Zahl
von Gemeinden herausgreifen, um sie direkt zu inte-
ressiren, sondern man muss weiter gehen und eine
grossere Zahl Kreise schaffen. Man hat sich in der
Kommission lange dariiber gestritten, was fiir Kreise
bestimmt werden sollen,. schliesslich aber hat man
sich iiberzeugt, dass das richtigste ist,” wenn man die
Kirchgemeinden als Basis annimmt. Schon jetzt ist
die Brandassekuranzanstalt auf den Kirchgemeinden
basirt. Die Abrechnungen werden kirchgemeindeweise
gemacht, und auch das Loschwesen ist in den meisten
Kirchgemecinden einheitlich organisirt. Ich will iiber
diesen Punkt mich nicht weiter aussprechen, da auch
bereits der Herr Vorredner ihn einlédsslich erdrtert hat.

Eine fernere Frage, welche in der Kommission
zur Sprache gelangte, ist die, ob nicht schon im
Gesetze sclbst darauf hingewirkt werden solle, dass
ein Zusammenschluss kleinerer Kirchgemeinden vor-
gesehen werden solle, damit diese Risikos auf etwas
grossere Kreise vertheilt werden. Es wurde in der
Kommission vorgeschlagen, dies in der Weise zu thun,
dass dem Grossen Rathe die Kompetenz gegeben
werde, durch ein Dekret die Verbindung einzelner
Gemeinden zu dekretiren. In gleicher Weise sollte
auch fiir die von den Bezirken zu iibernehmenden
2/1o ein Zusammenschluss dekretirt werden konnen.
Allein die grosse Mehrheit der Kommission hat ge-
funden, es wiirde eine solche Reglementirerei dem
Gesetze offenbar nur schaden, und es sei besser, man
lasse dem freien Krmessen der einzelnen Gemeinden
und den zwischen ihnen bestehenden natiirlichen Ver-
bindungen freien Spielraum. Man glaubte, es wiirde
nur boses Blut machen, wenn man vom Grossen Rathe
aus sagen wiirde, es sollen diese und jene Gemeinden
und diese und jene Bezirke gemeinsame Rechnung
fithren. i

Die Fachkommission hegt die Befiirchtung, es
mochte das Risiko fiir die einzelnen Gemeinden zu
gross werden. Diese Befiirchtung fallt dahin durch
die Gestattung der Riickversicherung. Es ist bereits
auseinandergesetzt worden, dass in § 10 vorgeschlagen
wird, die Riickversicherung nicht nur zuldssig zu er-
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klaren fiir die Centralkasse, sondern auch fiir die-
jenigen Antheile, welche die Bezirke und die Ge-
meinden iibernehmen. Man hat sich gesagt, alle drei
Kassen haben ein Interesse an der Riickversicherung,
ob diese nun dadurch stattfinde, dass man das ganze
Versicherungskapital viickversichert, oder dadurch,
dass nur cinzelne Ortschaften oder Gebdude riick-
versichert werden. Es wird daher, wenn eine Riick-
versicherung stattfindet, dieselbe eine gemeinsame sein
fir alle drei Kassen. Man hat sich aber auch den
Fall gedacht, dass eine Gemeinde, die in ganz excep-
tionellen Verhéltnissen ist, die z. B. nur aus einer
Ortschaft und einigen umliegenden Hofen besteht,
sich sagt, sie habe ein ganz spezielles Interesse, einen
Theil ihres Versicherungskapitals riickzuversichern.
Es ist die Redaktion in § 10 so gefasst worden, dass
auch in solchen Fiallen die Riickversicherung von
Seite der betreffenden Gemeinde fiir einen Theil oder
fiir die ganze Summe ihres Antheils vorgenommen
werden kann.

Dieser Umstand der Riickversicherung ldsst die
Befiirchtung, es mochten einzelne Gemeinden zu grosse
Risiken iibernehmen, verschwinden. Wenn die Riick-
versicherung in eciner Weise in's Leben gerufen wird,
wie sie in andern Kantonen bereits existirt, so habe
ich die feste Ueberzeugung, dass nicht grosse Lei-
stungen werden gemacht werden miissen, jedenfalls
nicht grossere, als bis dahin. Es ist vom Herrn Vor-
redner darauf aufmerksam gemacht worden, dass beim
Brande von Meiringen nur ‘1o des Versicherungs-
kapitals der Kirchgemeinde zu Grunde gegangen ist.
Bei Burgdorf war das Verhéltniss ungefahr gleich.
Aus den Zusammenstellungen, welche gemacht worden
sind, ergibt sich, dass der grosste Brandschaden
wihrend des Bestandes der kantonalen Anstalt in
einer seelindischen Gemeinde vorkam, wo innert zehn
Jahren ein Drittel des Versicherungskapitals zu Grunde
ging. Auch in diesem Falle wire an der Hand des
ncuen Gesetzes die Leistung der betreffenden Ge-
meinde nicht so gross, dass sie nicht aufgebracht und
dass der Zehntel nicht in einer gewissen Periode, sei
es von 10 oder von 20 Jahren, gedeckt werden konnte.

Die Kommission ist auch einverstanden, dass der
letzte Satz des § 23 gestrichen werde, weil sie glaubt,
mit der Moglichkeit der Riickversicherung falle die
Befiirchtung dahin, dass einzelne Gebdulichkeiten ein
zu grosses Risiko enthalten wiirden.

Ich empfehle die Annahme der Vorschlige, wie
sie gedruckt ausgetheilt worden sind. Ich betone,
wie der Herr Vertreter der Regierung, dass das ganze
System der Gemeinde- und Bezirksbetheiligung ein
Glied des Kompromisses ist, welcher im ganzen Ge-
setz enthalten ist. Man hat allen Wiinschen nach
Moglichkeit gerecht zu werden gesucht, und so ist
man zu einem Kompromisse gelangt, der, wie wir
glauben, nicht besser gemacht werden kann, wenn
wir iiberhaupt ein Versicherungsgesetz und eine kan-
tonale Aunstalt beibehalten und uns nicht auf den
Boden stellen wollen, wie der Kanton Graubiinden,
der vollstindige Freiheit hat und in Folge dessen
dahin gelangt ist, dass einzelne Gemeinden 6—7 °/oo
zahlen miissen. Ich glaube, der Grosse Rath konne
nicht Anderes machen, alsdiesen Kompromiss acceptiren.

§§ 22 und 23 werden nach den Abdnderungsan-



(14. Mai 1881

trigen des Regierungsrathes und der Kommission
ohne Widerspruch angenommen.

Regierungsrath und Kommission stellen ferner
den Antrag, auf die §§ 10, 11, 17 und 19 des Ent-
wurfs zuriickzukommen.

Der Grosse Rath ist damit einverstanden.

§ 10.

Berichterstatter der Regierung. Ich habe bereits
bei der Begriindung von §§ 22 und 23 erwdhnt, dass
cin Mittel, um kleineren Gemeinden oder Bezirken
zu grosse Risiken abzunehmen, oder sie zu vermindern,
darin liege, dass man die Riickversicherung fiir solche
Objekte in’s Auge fasse. Deshalb wird hier vorge-
schlagen, dass die Brandassekuranzanstalt fiir sich
und fiir die Gemeinde- und Bezirkskassen einen Theil
ihrer Versicherungen bei andern Anstalten riickver-
sichern konne.

Der bisherige Paragraph hitte diese Moglichkeit
auch schon geboten; aber die einzelnen Abtheilungen
der Anstalt waren darin noch nicht speziell erwéhnt.
Es soll also durch diese Erginzung direkt darauf
aufmerksam gemacht werden, dass man auch fiir eine
Gemeinde- oder Bezirkskasse einzelne Gegenstinde
riickversichern konne.

Dies wiirde ohne Zweifel sehr bald mit gewissen
Gebaulichkeiten geschehen, und vielleicht auch fiir
besonders gefdhrliche Ortschaften. Ich denke hier
~an Dorfer, wie Saanen, Brienz u. s. w., die wegen
ihrer Bauart und als sehr grosse Komplexe von eng
ineinander gebauten Hausern wirklich ein grosses
Risiko enthalten.

Hauser. Ich mochte mir erlauben, die Frage zu
stellen, ob die Mehrkosten einer allfilligen Riickver-
sicherung grosserer Risiken im Bereiche einer Ge-
meinde oder eines Bezirkes diesen zur Last fallen,
oder ob sie nach Prozentén im Gesammten vertheilt
werden sollen.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Diese Frage
ist hier nicht definitiv gelost. Es ist nach dem vor-
geschlagenen Artikel die Moglichkeit vorhanden, dass
die betreffenden Bezirks- oder Gemeindekassen selber
die Riickversicherung iibernehmen, aber auch, dass
die Anstalt dies thut. Ich weiss, dass einzelne Ge-
meinden in dieser Beziehung bereits Unterhandlungen
angekniipft haben. So hat sich z. B. Biel bei Ver-
sicherungsgesellschaften erkundigt, wie es bei ihnen
riickversichert werden konnte. Wenn man glaubt,
es sei nothwendig, diese Frage bereits im Gesetze
zu losen, so miisste man allerdings ndher darauf
cintreten.
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Hauser. Ich wiinschte in der That, dass die
Frage abgekliart wiirde. Es wird dies natiirlich Viele
bewegen, desto eher zum Gesetze zu stimmen. Wenn
hingegen die einzelnen Abtheilungen oder Kassen fiir
die Riickversicherung in Mitleidenschaft gezogen
werden sollen, so wird man sich wahrscheinlich nicht
dazu verstehen konnen. Ich stelle daher den Antrag,
es mochte die Frage vorher behandelt und definitiv

entschieden werden, damit man weiss, woran man ist.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Ich mache
aufmerksam, dass nach § 23 von den jéhrlichen Bei-
tragen /1o in die Centralbrandkasse fallen sollen,
/10 in die Bezirksbrandkasse und /10 in die Gemeinde-
brandkasse. Also wird auch der Beitrag an die Riick-
versicherung in diesem Verhiltnisse getheilt, und man
wird nicht daran denken, ihn einzig der Gemeinde
aufzuladen.

Hauser. Wenn ich das weiss, so bin ich zafrieden
und ziehe meinen Antrag zuriick.

v. Kdnel. Ich erlaube mir das Wort, um eine
Auskunft zu verlangen, wozu ich durch eine Aeusse-
rung des Berichterstatters des Regierungsrathes ver-
anlasst werde.

Ich habe den § 10 so aufgefasst, dass nur die
allgemeine Verwaltung riickversichern konne, aber
sowohl fiir sich, als zu Gunsten von Bezirks- und
Gemeindekassen. Nun habe ich aus der Aeusserung
des Herrn Derichterstatters der $Regierung zu ent-
nehmen geglaubt, es solle die Meinung haben, dass
auch eine Bezirks- und einc Gemeindekasse unab-
hingig von der allgemeinen Verwaltung eine Riick-
versicherung fiir sich beschliessen konne.

In diesem Falle muss ich mich aber fragen: Wo
besitzt der Bezirk oder die Bezirkskasse, und wo die
Gemeindekasse die gesetzlichen Orgaue, um so etwas
zu beschliessen? Es kommt iibrigens noch in einem
andern Paragraphen vor, Dieses und Jenes konne
von den Gemeinde- und Bezirkskassen beschlossen
werden. Wir haben aber absolut keine Organe, durch
die sie Beschliisse fassen konnten. Der Bezirk hat
iiberhanpt kein Organ, durch das er seinen Willen
ausdriicken kann, und was die Gemeinden betrifft,
so wird man doch nicht die Geb#dudebesitzer einer
Gemeinde zusammenberufen, und beschliessen lassen
wollen. Oder soll die Einwohnergemeindeversammlung
diese Riickversicherungen beschliessen, die vielleicht
zu drei Vierteln oder mehr aus Leuten besteht, die
keine Hiuser besitzen ? Oder wenn blos die Gebaude-
besitzer beschliessen sollen., in welchem Verhiltniss
soll das Stimmrecht ausgeiibt werden, im Verh#ltniss
zur Versicherungssumme, oder nach Kopfen, so dass
der, der nur fiir Fr. 500 versichert hat, gleich viel
stimmt, wie der, der fiic Fr. 100,000 versichert hat?.

Es scheint mir, man sollte iiberall diese Mit-
wirkung der Gemeinden und Bezirke absolut aus-
schliessen, weil sie keine gesetzlichen Organe haben,
durch die sie ihren Willen manifestiren konnen, und
es miissen diese Beschliisse lediglich von der Central-
verwaltung abhingig gemacht werden. Ich mochte
also iiber diesen Punkt Auskunft verlangen.

Berichterstatter des Regierungsrathes. - Ich habe
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vorhin beispielsweise eine Gemeinde angefiihrt, die
sich bereits mit dem Gedanken trigt, ihren gesamm-
ten Antheil bei ciner andern Gesellschaft riickzuver-
sichern, und ich mochte die Gemeinden nicht daran
hindern, wenn sie es von sich aus machen wollen.
Aber der Grundgedanke von § 10 ist der, dass die
Centralverwaltung es fiir diejenigen Objekte thut, die
sie fiir besonders gefahrlich halt.

Was die Organisation der Verwaltung betrifft, so
ist im letzten Alinca von § 22 deutlich ausgesprochen,
dass sammtliche Kassen durch die Centralkasse und
auf Kosten derselben verwaltet werden. Wie weit
nun eine Organisation geschaffen werden soll, die
vielleicht auch den Gebdudebesitzern in den Gemein-
den Gelegenheit gibt, ihrem Willen Ausdruck zu ver-
leihen, wiire Sache der Untersuchung bei dem Dekrete,
dem in § 45, Ziffer 8, gerufen wird, wo es heisst:
« Die Organisation der einzelnen Braundkassen und
die Vercinigung von solchen zu griosseren Kreisen.»
Ich mochte die Moglichkeit nicht ausschliessen, dass
man den Gebidudebesitzern eine gewisse Vertretung
verschafft, wie z. B. auch die schweizerische Mobiliar-
versicherungsgesellschaft eine Art Vertretung der
Versicherten hat. Ich glaube, es sei gut, wenn man
sich das offen behilt und je nach dem Resultate einer
néaheren Untersuchung in diesem Sinne vorgeht.

v. Kdnel erklart sich befriedigt.

Feune. Je voudrais ajouter ici le mot «suisse».
Nous savons que loi exclut toutes les sociétés
étrangeéres a la Suisse de la participation a l'assu-
rance des bathments du canton. Dans ce cas, il est
trés-naturel-que les sociétés étrangéres ne puissent
pas non plus participer a la réassurance. Je sais bien
que, si on réassure a des sociétés suisses, celles-ci
réassureront peut-étre a des sociétés étrangeres, de
sorte que le but de la loi risque de n’étre pas atteint.
Néanmoins, je crois qu’il est bon d’ajouter ici le mot
« suisse ».

Berichterstatter der Kommission. Was diesen Bei-
satz anbetrifft, so habe ich an und fiir sich nichts
dagegen. Ich mochte nur darauf aufmerksam machen,
dass, wenn man diese Beschrankung aufstellt, die
schweizerischen Gesellschaften, die Riickversicherungen
aufnehmen, und deren Zahl nicht sehr gross ist, sich
sehr leicht zu einem Konsortium zusammenthun und
dem Kantone Bern den Tarif nach ihrem Gutfinden
machen kopnten, so dass wir unter Umstinden eine
sehr theure Riickversicherung bekommen wiirden. Ich
halte es daher fiir zweckmissiger, von diesem Zu-
satze zu abstrahiren, damit man nicht gehunden ist.

Was die Frage der Riickversicherung iiberhaupt
anbelangt, so ist es meiner Ansicht nach selbstver-
stindlich, dass der Antheil an der Riickversicherung
einzelner Gebdude oder Ortschaften sich sowohl auf
die Centralkasse, als auf die Bezirks- und Gemeinde-
kassen erstrecken muss; denn das Interesse ist in
diesem Falle fiir alle vollstindig das ndmliche. Erst
wenn es sich um eine "allgemeine Riickversicherung
zu einem gewissen Theile des simmtlichen Kapitals
handeln wiirde, konnten unter Umstinden Gemeinden
und Bezirke sagen: wir machen nicht mit, wir wollen
unser Risiko selber tragen.
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Feune zieht seinen Antrag zuriick.

§ 10 wird mit der vorgeschlagenen Abidnderung
des ersten Alineas genchmigt.

§ 11.

Berichterstatter des Regicrungsrathes. Der friiherc
§ 11 sah fiir die Verwaltung der Brandversicherungs-
anstalt einen Verwaltungsrath vor. Dieses Institut
wurde damit begriindet, es miisse die Anstalt, wenn
sie den ganzen Kanton obligatorisch umfasse, durch-
aus eine Leitung besitzen, die sich ganz und aus-
schliesslich ihren Interessen widmen konne, und es
sei nicht geniigend, wenn, wie bisher, eine einzelne
Direktion des Regierungsrathes die Sache besorge.

Es ist aber schon in der letzten Berathung diesem
Institute Opposition gemacht worden, indem geltend
gemacht wurde, es werde in diesem Verwaltungsrathe
ein komplizirtes und vielleicht auch kostspieliges
Organ eingerichtet, und essei besser, wenn die Direktion
des Innern die Verwaltung behalte, wobei immerhin
die nothigen Beamten bestellt werden miissten.

Der Regierungsrath hat nun bei naherer Er-
wigung gefunden, es sei in der That besser, nicht
von vorneherein eine besondere Verwaltung fiir die
Anstalt zu verlangen. Das ist klar, dass irgend eine
besondere Divektion fiir das Institut da sein muss,
wic jede Gesellschaft, z. B. auch die von Trub, ihren
besondern mit der Leitung beauftragten Vorstand
hat; aber es ist nicht ndthig, im Gesetze selber von
vornherein einen grossen Apparat in’s Werk zu setzen.
Man wird sich mit den nothwendigsten Beamten be-
gniigen, die in keinem derartigen Institute fehlen
konnen, aber alles Ueberfliissige vermeiden.

Sessler. Wir haben zu Biel eine kleine Besprech-
ung iiber das Brandassekuranzgesetz abgehalten, um
die Direktion des Innern zu Handen der Kommission
besser zu orientiren, und es sind ihr auch unsere
Wiinsche mitgetheilt worden; sie haben aber, wie es
scheint, weil bereits verspitet, nicht beriicksichtigt
werden konnen. So hatten wir u. A. gewiinscht, es
mochte die Gemeindebetheiligung zu Yio obligatorisch
gemacht, die Bezirksbetheiligung aber auf 3/10 fest-
gesetzt, jedoch fakultativ gelassen werden.

Das Brandassekuranzwesen ist indessen fiir den
ganzen Kanton so verschieden, dass, wenn Jeder nur
die Wiinsche seiner Lokalitdt vertreten wollte, man
nirgendshin kidime. Nur in Bezug auf einen Wunsch
bedaure ich es, dass die Kommission nicht dazu ge-
kommen ist, ihm Rechnung zu tragen, ndmlich den,
es mochte das Schatzungsverfahren im Gesetze selbst
vorgesehen werden. Denn die Ueberzeugung herrscht
im ganzen Lande, dass, wenn das Schatzungswesen
nicht besser von oben herab kontrolirt wird, kein
Gesetz etwas werth ist.

Hingegen hat uns Eines beruhigt, dass n&mlich
nach § 11 ein Verwaltungsrath iiber die Anstalt ge-
setzt werden sollte. Eine Brandassekuranzanstalt ohne
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Verwaltungsrath unter der Regierung und der Direktion
des Innern haben wir gehabt, und wir wissen, wohin
wir damit gekommen sind. Nun kommen Sie und
griinden das Obligatorium, wodurch die Anstalt und
das Versicherungskapital desselben unendlich grosser
wird, Sie legen bei §§ 22 und 23 komplizirte Grund-
sitze in das Gesetz nieder, die mehr Kontrole von
oben herab und, wie Ihnen vorhin Herr v. Kinel be-
wiesen hat, mehr Entscheidungen vom Centralpunkte
aus verlangen, und in diesem selben Momente, wo
die Anstalt viel grosser wird, wo man viel melir Ent-
scheide wird fillen miissen, und wo man erfahren hat,
dass man mit dem jetzt aufgestellten Satze nirgends
hingekommen ist, sondern die Anstalt immer schlechter
geworden ist (ich will damit Niemanden zu nahe
treten), will man den Verwaltungsrath abschaffen.

Warum ? Vielleicht weil eine einzelne Gegend
wiinscht, das Ding mochte einfacher gestaltet werden.
Ich bin aber vollstindig iiberzeugt, dass man sich
damit den unrechten Finger verbindet, dass gerade
jetzt ein Verwaltungsrath absolut nothwendig ist,
und dass dies von vornherein ausgesprochen werden
muss. Der Herr Berichterstatter hat gesagt, er
wiinsche nicht, dass man einen Verwaltungsrath von
vornherein aufstelle. Aber wann will man dazu kom-
men, und soll das Volk ihn nicht auch sanktioniren ?

Ich glaube also, man solle frei und frank sagen,
dass iiber dieser monopolisirten und obligatorischen
Anstalt ein Verwaltungsrath stehen muss, den der
Regierungsrath natiirlich aus Fachménnern wihlt.
Schauen Sie auf das Beispiel anderer Anstalten, die
doch nicht so viel umfassen, als unsere Brandasse-
kuranzanstalt von nun an umfassen soll: sie haben
nicht nur einen Verwaltungsrath (ich nehme an, hier
solle der Regierungsrath dies sein), sondern ein per-
manentes Direktionskomite, und hier sollten wir auf
die alte Art, oder nur mit ein paar neuen Beamten
fahren? Ich bin iiberzeugt, dass es dann mit der
centralen Kontrole der Schatzungen nicht gut kommt,
und in Folge davon das ganze Gesetz nichts werth ist.

Ich bin in einer solchen Stimmung, dass ich, um
das alte Gesetz los zu werden, zum neuen stimme,
es mag fast ausfallen, wie es will; aber ich mdchte
doch nicht ein Gesetz machen helfen, das wir in
zwei, drei Jahren wieder revidiren miissen, wie ich
fest {iberzeugt bin, dass es geschehen miisste, wenn
man keinen Verwaltungsrath iiber die Anstalt setzt.
Ich schlage also vor es sollte die alte Fassung des
§ 11 wieder aufgenommen werden.

DBerichterstatter der Kommission. Thre Kommis-
sion hat sich wirklich nicht veranlasst gefunden,
diesen Punkt lange zu erortern, weil sie glaubt, es
komme so ziemlich auf’s Niamliche heraus, ob man
den § 11 so annehme, wie er in der letzten Berathung
beschlossen worden ist, oder nach dem Antrage, wie
er gedruckt vorliegt. Die Kommission verhehlt sich
nicht, dass die Ausdehnung der Anstalt und die durch
das Gesetz in die Verwaltung gebrachte Komplikation
es absolut nothig machen werden, irgend eine Central-
behorde aufzustellen, die speziell die Verwaltung der
Anstalt zu besorgen hat, nenne man sie nun Ver-
waltungsrath oder Direktion. Sie hat aber geglaubt,
weil die Anstalt, so lange sie existirt, als reine Staats-
anstalt zu betrachten ist, es sei am Platze, sie unter
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den Regierungsrath zu stellen und ausdriicklich zu
sagen, die Dircktion des Innern sei diejenige Ab-
theilung des Regierungsrathes, welche die spezielle
Leitung der Anstalt zu besorgen habe.

Man ist indessen schon in der Kommission voll-
stindig einig gewesen, dass es nicht geniigen wird,
wenn die Direktion des Innern in dieser Hinsicht
einzig dasteht, sondern, dass es absolut néthig ist,
noch irgend eine Behorde zu bestellen, welche fiir
die Verwaltung und die ganze Organisation der An-
stalt verantwortlich ist. Die Kommission hat daher
kein grosses Interesse daran, ob Sie den § 11 in der
alten oder neuen Fassung annehmen.

Birki. Ich mochte mir zur Unterstiitzung des
Herrn Sessler nur eine kleine Ergdnzung seiner
Motion, die ich als vollstindig richtig anerkenne, er-
lauben. :
Ich mache Sie namlich darauf aufmerksam, dass
wir Staatsanstalten haben, die eine Organisation be-
sitzen, wie sie § 11 in der alten Fassung vorsieht.
Die Kantonalbank und die Hypothekarkasse haben
einen Verwaltungsrath und fahren meines Wissens
damit ganz gut. Da nun durch das neue Gesetz die
Brandassekuranzanstalt eine ganz andere Ausdehnung
erlangt, die eine grosse Mehrarbeit und, wie Herr
Sessler ganz richtig ausgefiihrt hat, eine komplizirtere
Organisation zur Folge haben wird, so halte ich es
wirklich im Interesse des Institutes, dass ein Ver-
waltungsrath von vornherein in Aussicht genommen
werde, um so mehr, als der Herr Direktor des Innern
und auch der Herr Berichterstatter der Kommission
durchblicken lassen, man werde spiter doch einen
aufstellen miissen.

Ich glaube auch, es werde zur Beruhigung des
Publikums dienen, wenn es von vornherein weiss, dass
das neue Institut in die H&énde eines Verwaltungs-
rathes von Fachménnern gelegt wird. Derselbe wird,
namentlich was die Schatzungen und iiberhaupt die
Organisation anbelangt, Arbeit genug haben.

v. Kdinel. Ich mochte Demjenigen, was die Herren
Sessler und Biirki zu Gunsten der Aufstellung eines
Verwaltungsrathes gesagt haben, noch etwas Weniges
beifiigen.

Ich stelle mir diesen Verwaltungsrath nicht etwa
als ein stindiges Kollegium von Beamten vor, son-
dern die Verwaltung wird je nach Bediirfniss viel-
leicht von einem, oder zwei, drei Beamten besorgt
werden, und der Verwaltungsrath wird, #hnlich wie
es bei der Kantonalbank, der Hypothekarkasse und
anderen Instituten der Fall ist, jeweilen zusammen-
treten, wenn Geschifte vorliegen, die eine Sitzung
nothig machen. Derselbe wird also auch keine so
grossen Kosten zur Folge haben, indem den Mitglie-
dern lediglich ein méssiges Taggeld und vielleicht
eine kleine Reiseentschidigung ausgerichtet werden
wird.

Ich glaube aber, es sei ein Hauptgrund, der fiir
einen Verwaltungsrath spricht, noch nicht hervor-
gehoben worden. Nachdem unsere ncue Anstalt den
ganzen Kanton umfassen soll, kommen sehr mannig-
faltige Interessen in Frage, und da ist es gewiss der
Direktion des Innern und dem Regierungsrathe, die
schon mit anderen Geschiften sehr beladen sind,
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nicht zuzumuthen, alle diese Interessen mit voller
Genauigkeit zu kennen und zu wiirdigen. In einem
Verwaltungsrathe hingegen, der vielleicht aus neun,
zehn oder elf Mitgliedern besteht, konnen sémmtliche
Landestheile vertreten sein, und es konnen sich die
verschiedenen Interessen da geltend machen. Ich
glaube deshalb, es sei gerade im Interesse simmt-
licher Versicherter, dass eine derartige Behorde vor-
handen sei, durch deren Organ die verschiedenen
Bezirke ihre Interessen wahren konnen.

Abstimmung.

Fiir den Ab#nderungsantrag der .Regierung und

der Kommission e Minderheit.
Fiir das erste Alinea nach dem Ent- .
wurfe . Mehrheit.

§ 17.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Ks hat
sich bei ndherem Nachschauen gezeigt, dass man bei
der ersten Berathung in § 17 eine Liicke hat stehen
lassen. Es wird da die Pflicht ausgesprochen, dass
von jeder Veréinderung im Zustande und Werthe
eines Gebaudes der Verwaltung Kenntniss gegeben
werde, damit eine neue Schatzung vorgenommen
werden kann. Nun hat es sich schon sehr oft er-
eignet, dass wir Kenuntniss bekommen haben, dieses
und jenes Gebdude sei ganz verwahrlost, oder es habe
sich bei einer Feuerschau oder Schatzung gezeigt,
dass sehr feuergefihrliche Zustinde oder Einrichtungen
vorhanden seien, die allen gesetzlichen Vorschriften
widersprechen, z. B. gespaltene Kamine, Eisenrohre
durch Holzwinde, iiberhaupt Umstinde, die eine be-
stindige Feuersgefahr mit sich bringen.

In diesen Fidllen muss man der Anstalt Mittel an
die Hand geben, solche Uebelstinde zu entfernen.
Dies ist schon bis jetzt immer so praktizirt worden,
dass man den betreffenden Gebdudebesitzer vom Re-
gierungsstatthalter oder von der Direktion des Innern
aus angehalten hat, innerhalb einer gewissen Frist,
je nach der Grosse der Arbeit innert 4, 6, 8 Wochen,
diese Uebelstinde zu entfernen. Dauerten die Uebel-
stinde gleichwohl fort, so blieb schon bisher kein
anderes Mittel iibrig, als das Gebdude zu streichen.
Diesem Rechte soll nun durch das neu vorgeschlagene
Alinea auch im vorliegenden Gesetze Ausdruck ver-
schafft werden. Wenn also nach erfolgter Mahnung
der feuergefihrliche Zustand eines Gebdudes nicht

- beseitigt wird, so soll die Ersatzpflicht im Brand-
falle fiir so lange aufhoren, bis das Gebiude wieder
in gehorigem Zustande sich befindet. Natiirlich miissten
von der Streichung eines Gebdudes die Hypothekar-
gliubiger jeweilen in Kenntniss gesetzt werden.

Genehmigt.
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§ 19.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Die bis-
herige Brandassekuranzanstalt kannte nur eine jihr-
liche Rechnung, und § 8 ihres Gesetzes bestimmt,
dass, wenn Jemand auch nur einen Theil des Jahres
ein Geb#ude versichert habe, er gleichwohl den Beitrag
fiir das ganze Jahr zahlen miisse. Die Folge dieser
Bestimmung war auch die, dass, wenn Jemand die
Schatzung seines Gebdudes im Laufe des Jahres er-
hohen liess, er den erhthten Beitrag vom ganzen
Jahre zahlen musste, auch wenn er vielleicht nur
einen einzigen Monat mit der erhohten Summe in der
Versicherung war. Es hat dies hie und da Anstoss
erregt, und um dieser Hirte abzuhelfen, hat man im
ersten Gesetzesentwurfe eine vierteljahrliche Abrech-
nung vorgesehen.

Wir glauben aber, man sei in dieser Richtung
zu weit gegangen. Es wird dadurch die Comptabilitat
und die ganze Arbeit in immensem Masse vermehrt.
Soll die Abrechnung hinsichtlich der erhGhten und der
erniedrigten Schatzungen, des neuen Eintrittes u. s. w.
alle Vierteljahre gemacht werden, so gibt das eine
ungemein komplizirte Jahresrechnung. Man miisste
zuerst die Rechnung fiir jedes Vierteljahr machen,
und erst dann konnte man die Jahresrechnung zu-
sammenstellen. Wir glauben daher, es sollte geniigen,
halbjdhrlich abzurechnen und die Beitragspflicht je-
weilen fiir das halbe Jahr des Eintritts stattfinden
zu lassen.

Genehmigt.

§ 26.

Berichterstatter des Regierungsrathes. Die Er-
ginzung, welche hier vorgeschlagen wird, ist eigentlich
selbstverstindlich. § 26 sieht vor, dass in der Regel
nicht mehr als der doppelte Beitrag bezogen werden
darf, dass es aber Bezirks- und Gemeindskassen ge-
stattet sei, behufs schnellerer Tilgung eines Defizits
héhere Beitrdge zu beziehen. Nun muss nothwendig
auch dem Grossen Rathe das Recht eingerdumt werden,
weiter zu gehen als auf den doppelten Beitrag, wenn
er solches fiir nothig findet.

Genehmigt.

§ 28.

Berichterstatter des Regierungsrathes. § 28 sieht
den Fall vor, dass die Anstalt aufgelost wiirde. In
diesem Falle soll durch ein besonderes Gesetz die
Verwendung allfillig bestehender Reservefonds be-
stimmt werden. Wir haben nun gefunden, es sei gut,
dass beigefiigt werde, es habe diese Verwendung im
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Interesse der Geb#dudebesitzer stattzufinden, deren
Eigenthum der Reservefond ist.

Grenehmigt

Prisident. Wir haben nun die Wiedererwigungs-
antrige der Regierung und der Kommission erledigt,
und ich will nun anfragen, ob aus der Mitte der Ver-
sammlung das Zuriickkommen auf einzelne Artikel
verlangt und Zusitze vorgeschlagen werden.

Liechti. Ich beantrage, auf § 4 zuriickzukommen,
der in theilwelser Verbindung mit § 22 steht.

Wuyttenbach. Ich stelle den Antrag, der Grosse
Rath mochte auf § 38 zuriickkommen.

Irutiger. Ich wiinsche, dass auf § 21 zuriick-
gekommen werde.

Abstimmunyg.

Fir das Zuriickkommen auf § 4 Minderheit
»  » » » » 38 »
» » » » 21 »

Eingang des Gesetzes.

Wird ohne Bemerkung genehmigt.

Es folgt die
Generalabstimmunyg,

und zwar, auf den von der reglementarischen Anzahl
Mitglieder unterstiitzten Antrag des Berichterstatiers
der Kommission mit Namensaufruf.

Fiir Annahme des Gesetzes stimmen 137 Mitglieder,
niamlich die Herren Aellig, Affolter, Ambiihl in der
Lenk, Ambiihl in Sigriswyl, Amstutz, Badertscher,
Ballif, Balsiger, Bangerter in Langenthal, Baud,
Baumann, Bessire, Boss, Botteron, Biihlmann,
v. Biiren, Biirgi, Biirki, Burren in Biimpliz, Burren
in Koniz, Biitigkofer, Cuenin, Eberhard, v. Erlach,
Eymann, Feller, v. Fischer, Fliick, Friedli, Frutiger,
Geiser, Gerber in Bern, Gfeller in Schangnau, Grieb,
Gruber, Gurtner, Gygax in Bleienbach, Gygax in
Ochlenberg, Hiberli, Hartmann, Hauert, Hauser,
Herren, Herzog, Hofer in Hasli, Hofer in Betten-
hausen, Huber, Immer, Indermiihle, Jobin, Joost,
Iseli, v. Kédnel, Karrer, Kellerhals, Kernen, Kilchen-
mann, Kohler in Thunstetten, Kohli, Konig, Kuhn,
Kummer, Kurz, Ledermann, Lehmann in Bellmund,
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Lehmann in Lotzwyl, Lenz, Liechti, Luder, Mégli,
Marschall, Matti, Maurer, Meyer in Bern, Meyer
in Gondiswyl, Morgenthaler in Burgdorf, Morgen-
thaler in Ursenbach, Moschler, Mosimann, Miiller,
Nigeli, Neuenschwander, Nussbaum in Riinkhofen,
Reber in Niederbipp, Reisinger, Rem, Rieben, Riser,
Rolli, Roth, Rithlisberger, Riifenacht, Schér, Scheid-
egger, Schindler, Schmid in Burgdorf, Schmid in
Miihleberg, Schmid in Laupen, Schmid in Wimmis,
Schori, Schwab, v. Sinner Eduard, Sommer, Spring,
Spycher, Stimpfli in Bern, Stampfli in Zaziwyl,
Stampfli in Schwanden, Stampfli in Boll, Steiner,
Steinhduslin, Stettler in Lauperswyl, Stettler Felix
Samuel in Eggiwyl, Stettler Christ. in Eggiwyl,
Studer, Thormann Friedrich, Thormann Rudolf,
Trachsel in Niederbiitschel, Trachsel in Miihle-
thurnen, Tschanen in Dettligen, v. Tscharner,
Walther in Landerswyl, Walther in Krauchthal,
v. Werdt, Wiedmer, Wieniger in Krayligen, Wieniger
in Mattstetten, Willi, Winzenried, Wolf, Wytten-
bach, Zaugg, Zeesiger, Zehnder, Zingg, Zumsteg,
Zyro.

Fiir Verwerfung des Gesetzes stimmen 17 Mitglieder,
ndmlich die Herren Althaus, Arm, Boivin, Brand
in Vielbringen, Chappuis, Dihler, Fattet, Giumann,
Gerber in Steffisburg, Gfeller in Wichtrach, Hess,
Hiltbrunner, Kohler in Pruntrut, Kiihni, Meister,
Moschard, Prétre in Pruntrut, Rebetez in Pruntrut.

Prisident. Es wird sich nun darum handeln, den
Tag der Volksabstimmung iber das Gesetz zu be-
stimmen.

Derichterstatter des Regierungsrathes. Der Re-
gierungsrath glaubt, es solle die Volksabstimmung
iiber das Brandversicherungsgesetz und das Gesetz
betreffend Riicktritt vom Konkordat iiber Bestimmung
und Gewidhr der Viehhauptmingel, sowie allfdllige
andere Gegenstinde im Herbst stattfinden, der Tag
jedoch spiter festgesetzt werden.

Der Grosse Rath erklart sich damit einverstanden.

Veridusserung eines Theils der Pfrunddomine
Oberwyl bei Biiren.

Regierungsrath und Staatswirthschaftskommission

- stellen den Antrag, den vorliegenden Vertrag mit

Herrn Joh. Schwab, Scharfschiitz, in Oberwyl, um
11 Jucharten 29889 []° der dortigen Pfrunddoméne
zum Preise von Fr. 19,200 zu genehmigen.

Der Grosse Rath stimmt diesem Antrage bei.
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Prisident. Es bleiben noch zwei Geschifte iibrig:
die Beschwerde des Gemeinderathes von Bern gegen
eine Verfiigung des Regierungsrathes betreffend Be-
soldungen der Primarlehrerinnen und das Flurgesetz.
Die Beschwerde kann nicht behandelt werden, weil
der Berichterstatter der Mehrheit der Spezialkommis-
sion wegen Krankheit abwesend ist. Das Flurgesetz
ist vorberathen,. doch mache ich darauf aufmerksam,
dass, wenn es in dieser Session berathen werden soll,
dieselbe dann ndchste Woche fortgesetzt werden muss.

Boiwin. Je propose de renvoyer cette loi & la
prochaine session.

T'schanen in Dettligen. Ich wiinsche, dass das
Flurgesetz, welches nun bereits zweimal verschoben
worden ist, heute berathen werde. Es sind nur drei
Paragraphen zur Redaktion zuriickgewiesen worden,
so dass die Berathung nicht viel Zeit in Anspruch
nehmen wird.

Biitigkofer unterstiitzt diesen Antrag.

Président. Ich will nur bemerken, dass ausser
den Antrdgen zu den zuriickgewiesenen Artikeln auch
noch andere vorliegen, indem nach dem vorliegenden
Entwurfe die Regicrung eine Menge Ab#dnderungsan-
trige stellt.

Abstimmunyg.
Fiir Berathung des Flurgesetzes Minderheit.
Fiir Verschiebung Mehrheit.

Durch Zuschrift vom 14. Mai erkldrt Herr Hans
Hofstetter im Heustrichbade wegen Familienriicksich-
ten seinen Austritt aus dem Grossen Rathe.

(14. Mai 1881)

Prisident. Wir haben nun die vorliegenden Ge-
schifte mit Ausnahme derjenigen, deren Verschiebing
Sie beschlossen haben, erledigt. Es bleibt mir noch
iibrig,. Thnen die vielfache Nachsicht,” die Sie mir,
wihrend ich das Prasidiam fiihrte, erwiesen haben,
auf’s herzlichste zu verdanken.

Damit erklire ich die Session fiir geschlossen.

Schluss der Sitzung und der Session
um 12'/2 Uhr.

Der Redaktor:
Fr. Zuber.

Verzeichniss
der
seit der Januarsession eingelangten Vorstellnngen.

Rekurs der Spar- und Leihkasse von Steffisburg gegen
cinen regierungsrithlichen Entscheid in Einkommen-
steuersachen, vom 19. Mirz 1881.

Rekurs der Spar- und Leihkasse Thun gegen Beschliisse
des Regierungsrathes und der Central-Einkommen-
steuer-Kommission, vom 13. Mai 1881.
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